


ம ற்றாூம்‌ 


பெங்களுர்‌ ஸ்ரீ, டவ்‌ சென்ட்ரல்‌ | போடி நாயகனூர்‌ பொன்னு 
யா்துளார ப்‌ ஸ்ரீ பேதேவி | ௬௫ கன்‌ அம்பிகை 
கோயமுத்தூர்‌. ஷண்மாகா புதுச்சேரி இழு குமரிஹியலவ்‌ 
இருக? சாக கெயிட்டி | பெஜலாடா வ்‌ ம்ச்ருஇி 
சேலம்‌ லக்க கியூ மினிமா ன்ஐயந்காம்‌ ககக பினாரவச 
ஸாம ரர்‌ ககக பரிச பரதவ | வாடாகப்பட்டணம்‌ ய்சின வா 
இருநெல்வேனி பாலஸ்‌ டி வேகம்‌ காக்ங்ளுடா ட மினர்வா 
காஸாக்குடி உரக சர்வ : மரூளிப்பட்டணாம்‌ ப்ணாவா 
சூப்யகோணாம்‌ விஜயலக்ஷ்மி | ராஜி ழஹேேந்திரம்‌ க்ருஷ்‌ ர 
காஞ்ரீபாம்‌ னன சண்ணண்‌  எல்லூர்‌ கோபால கிருல்ணு 
சிக்பலயூர்‌ ய வாணி  சூணாடுர்‌ ௩... திழூ பாம்பே 
கவன ரி உக மஹாலகள்‌ மி ' பெல்லாரி ககக முபாரக்‌ 
சித்நல்துர்க்‌ ப ரூபவாணி தேறி க்‌ சத்ணு 
அமபாசமுத்திரம்‌.. கிருஷ்ணா ட குர்ளூால்‌ யு சந்த 
ஆய நகரங்களிலும்‌ இப்பொழுது நடைபேறுூறது 


% 


ள்ல நிலம 













சரும எியாத்க்கு சீக்கிரம்‌ கணம்‌ காண 
ஈஉனுரிபாலை !" மேமேல்‌ பூநங்கள்‌, மற்ற 
இடங்களுக்குப்‌ பரளாமல்‌ தடப்பநுடன்‌, 
சருமத்தை சுந்தப்படுந்தும்‌, கொப்புகப்‌ 
கள்‌, சொரி, சிரங்கு, படை, பரு, கடு. 
காள்‌ படிப்பு, புண்டகளு) ந ஆர்சி 
யமாய்‌ நுணமவிக்உளல்ல்‌ மத்ந்து. 







தியர்சிய/ பன்ர அய : 
ேெஸறஸெளழற்‌ இந்‌ தீயன்‌ 
மான்யுபரக்கர்ங்‌ சம்பேபேணி 
ம து ர. 


பரா 
சண டுகள்‌. மொளர்ண்‌... சிகாரம்‌ ப்னணான்‌ ஸ்பிடாரின்‌ எ துண்ணீண்‌, பெதுவா யா; 
பெசகத்இிர யாத்‌ மீ செபரி தம எம்ழூரி 2 பன்‌ கரினா மெடிகள்‌ ஸ்ப சிண சியங்கவடிரி ஹிஷி/ 


மர்வா சிண. ராஜன்‌ ப்ட்சிஸ்‌ ண்்டாாள்ண், மா நராாஸ 





பருத்தி நூல்களுக்குப்‌ பிரகான ஸ்தாபனம்‌ 


டட 
ந 





மதுரை மில்ஸ்‌ கம்பெனி லி 


மதுரை - தூத்துக்குடி - அம்பாசமுத்‌ இறும்‌ 
500000 நூற்கும்‌ கதிர்கள்‌ நம்பர்‌ 80 வரை நூல்கள்‌ 


எங்களுடைய கிரேோஷமாள நூல்கள்‌: ஒத்தை நால்‌, இரட்டை நால்‌, | 
பனியன்‌ கெசவுக்மேற்ற கோன்‌ நூல, மில கொவுக்டேற்று சீஸ்‌ நால்‌ 
மு றுக்கேற்றிய நூல. 

| நாங்கள்‌ சப்சை செய்வது: கைத்தறி, இயர்தரது தறி, பின்னல்‌ கறிகறாக்கு 
வேண்டிய காரிக்கன்‌ நூல்கள்‌, இஙயர்திர கெசவுக்மேற்று வரப்பு 

| நாவல்கள்‌ கனத்த வெப்பிய்‌, கான்வாஸ்‌ நூகளியவைமளும்மேற்ற மடக்கு | 
சட்டை நாவல்கள்‌, ம்ற்றும்‌ பிண்னல்‌ நர்‌ பக்‌ அப (தக அ வு்கேற்று பிருது 

1 வான என்ன நூல்கள்‌, எங்கள்‌ எடிப்திய பருத்தி நூல்கள்‌ இருக்குமதி | 
| யாகும்‌ நரல்ககைப்போல்‌ எல்லா வகையிலும்‌ கீர்தறி பேறு றவை. 

| காங்கள்‌ நாற்பதைக்‌ தவிர நெய்வ இல்லை. 


| மானேஜர்கள்‌ : ஏ, & எப்‌. ஹார்வி லிமிடெட்‌. 





ப ளால்வுகள்‌ 10 க ர0/ப்ப 
உறுநீயரின டல்‌ நட்‌ 
பெட்டி, தூக்கிப்போதம்‌ 
ைப்பிடியுடன்‌,. 


மலர்‌ மேஸ்ட்ரோ 


டள னைக ஆ] 1" 







ர்‌ சரி 
0 கரம்‌ 20 


உடங்சுள்‌ அருகம்‌ 
யிரான்ன ேடிபயோ வியா 
பாரியிடம்‌ காதுறுவ்கள்‌. னி 






மிர்டல்‌ நீட] ்‌ 


அழகான கால்‌ நட்‌ 
பட்டி 


சமன்தானக்கள்‌ உள்பட செொல்ரன சாகு காளிக்கு எகபபோக பாம்ப 
்‌ டார்‌ [1 டகர்ன்‌. இட 

இந்‌ நியர்‌ ப்ரூடன் யன்‌ 4 மர்ந்கள்வடல்ன்‌, 

நின்ோோன்‌ மண்டேடட்‌, 1/1) மவுண்ட்‌ $ டட, டீச புர்துர 


ட 





அம்யாய்ப்‌ எழுயநணாகணைக கூருணைபடபானா பட்டண 
சிர்‌ காதோரம்‌ ஈ 


அஜீரண மா? 


ல நிகி அனரியம்‌ 
திய பேண்டியது 
கொஞ்சம்‌ இராச்றது 










பிச வதால்‌ எறிச்ச௪. வாயு 
அத்தாய்‌ பகத்‌ கூட ப்ர: 
எ்க்மாக்‌ *" பான்‌ த மாத்து 
பூ வவிதுசிசிங வலை செய 
யப்‌ போதிய சக தியை அணிச்‌ 81௮. 
யிற்று நோயான அவ இயதும 

்‌ ன்‌ பயிண்மால்‌”' ச்பாாக 
செடங்பேன்‌. பச்கஷியு கு 
கூ கும்கள்கசர்கு எரி! 


ப்சதுளியுட்ட்5 
















உங்காக்கு ப வேண்டியது 


சாள்னா செகெடிண்டுக 
சிடமூம்‌. ண்டி 
கணி னார்‌ யாராக 


க்ப்‌ மாத்திணாயாக 
கம்‌ கணட 4 .எம்‌. 





சோல்‌ எலஜுண்டுகள்‌ 2 
ஜியாப்ரே மானரின்‌ & கேர்‌. லிட்‌. 


பம்யாவ்‌- கன்கத்‌ தாகமா தராணனா கசி 


லால்ஜ்‌ ௦ 
பிரபல பெருங்காய 
சேளகார்பேட்டை 








மானை வி நாகுா/ தேசத்‌ தலைவர்‌ 
களின்‌ சத்திரம்‌ வரையப்‌ புகுந்து 
நீங்கள்‌, எல்‌, ஜி. சபருங்காயதைதப்‌ 
பற்றி எழுத ஆரம்பித்து வட்டீர்‌ 
களே / என்‌ இந்தத்‌ தடுமாற்றும்ரீ 


சைத்திர்கர்‌ பிரிய / கேற்று நீ 
எல்‌, இ, பெருங்காயத்தை உபா 
பியாகித து சனமைதீத பதாரததங்‌ 
களின்‌ மணரும்‌, சுவையும்‌ அபரி 
மிதம்‌. அவை என்‌ உடலிற்‌ கலந்து, 
எண்‌ உணார்சிற் வையும்‌ கவாந்து 
விட்ட அ, 


பகவ வர்‌ ்‌ எஅதினாலதான்‌ பீகற்று 
தூக்கித்டிவும்‌ எல்‌. ஹி, என்று 
ஸ்மரித்தாகமேளோ/ 
ச த்திரிகர்‌ ; அன்பே! என்‌ வாழ்‌ 
கானில்‌: சான்‌ கேற்றுத்தான்‌ சன்றுசு 
சுவைத்துச்‌ சாப்பிட்டேன்‌. ணி 
ரீ தவருது எல்‌, ஜி, பெருங்காயது 
தையே உபயோகிக்க மறந்து 
வ்டாயித, 
மண்ணி; காதா! தங்கள்‌ செளசு 
இயயமே என்‌ பாக்கியம்‌, நீங்கள்‌ 
வயிருசசி சாப்பிட்டு அ சராம்‌, 
ப்சிழும்‌ மகழ்ரந்திருப்பத காண்‌ 
வேண்டுவது. ஆதலின்‌ இன்னும்‌ 
நஇரண்டு பாக்கெட்டுகள்‌ எல்‌. ஸி. 
மாபகிகைக்‌ கவணிதது.. எல்‌. ரி, 
பெருங்காயத்தையே வாங்கி வச 
பவண்டுிகிப்றன்‌, 
ணத ரிகூர்‌ 2 வய ஈ/ அப்படியே 
செய்கேன்‌, ணு யூ 
டட 


கோது & கம்பேனி 





வ்யாபாரிகள்‌ 27 


பசிலின்‌ 


ட 1) 


“லங்கா” ஸார்க்‌ 


வாசனை பாக்குத்‌ தூள்‌ 





தலையில்‌ 


தலை மயிர்‌ தெரிகிறதா, அலலது 
அடித்‌ தலை தெரிகிறதா? அடித்‌ 
தலை புலப்படும்‌ பகத்‌ இல, 
| உழர்க்த கேச ஏரார்களுக்குப்‌ 
பதில்‌ புதுக்‌ கூர்தல்‌ முளைக்க 
வில்லை என்பது நிசசயம்‌, அச்‌ 
சம்யம்‌ கேசவர்திஇினணியைக 
கோண்டு பரிஹரிக்காமல்‌, பாதி 
வழுக்கையைப்‌ பூண வழுக்கை 
யாக விடுவானேன்்‌ர வழுக்கை 
] யால்‌ ஏற்படும்‌ இழத்‌ தோற்றத்‌ 
தையும்‌ அனுபவிப்பானேன்‌ ர்‌ 
்‌ 
॥ 





உடாரரந்த இமைகள்‌ மறுபடி 
முளைத்து விடும்‌, ஆணால்‌ சில 
சமயங்களில்‌ உதிர்ந்த கூர்தல்‌ 
சிவ்க்சை யில்லாமல்‌ நுளைப்ப 
இல்லை. அச்சமயங்களில்‌ கோ 
வர்த்தீனியை உபயோலவ்ித்து மயி 
உகர்வசதை நிறுத்தி, இனம்‌ 
கூந்தலையும்‌ இளமையும்‌ இருங்க 
்பறுங்கள்‌. 


அ இ ர்‌. மனா] ௯ 
கேசவர்த்தினி 
கூத்களைப்‌ பாதுகாப்பது, ஸிருத்தி 
செய்வது, அழுகு படுத்துவது 
விலை அரண ரக 
(மேந்‌ செல சேறு) 
எல்லாக்‌ கடைகளிலும்‌ கிடைக்கும 
தயாரிப்பவர்‌ ॥ 
தென்‌ இந்திய ரஸாயனசாலை. 
ஆர்‌, எஸ்‌. புரம்‌, கோயமுத்தூர்‌ 


பாதாம்‌ எண்ணை] 
1 ௬ | 
ரோஜாப்பூ 
குல்கந்து 

த்தி 
ரகஷ்க்லால்‌ & கோ., 
| 


கோளவிந்தப்ப நாயக்கன்‌ தெர 
மதரான்‌ - ] 








2 


நரா 







இப்போது பிரபல 


பரிசைப்‌ பெற்றவள்‌ 
ஸ்‌ , த ஙு 
'க்ரூஷனு”க்கு 
வந்தனம்‌. 

இரு வருட கானத்துக்‌ 
கூன்‌ எதா தண்‌ க 
வாண தண த்ணதுயுபச்‌ 
சிர தகி திகளையும்‌ இழுநீ 
கானா. அவண்‌ கரினப்புமச்‌ 
கவ னா பரிீண்ணம௰ய௰ம்‌ 
பற்றது அவனதுபமேணி 
கருக்கிட்டு விட்டது. என்பினாரும்‌ 
அவரீளை மத்தம்‌ என்றும்‌ நூன்‌ கோயி 
என்றும்‌ கூறினர்‌, தண்‌ தாயாரிடம்‌ 
தன்‌ கள்னூளியை ஸவிட்டுனிடப்‌ போன 
காகக்‌ கூறியபோது அவனது தாய்‌ 
“1 இணபம்‌ கரை உ ண்டிக்கு முண்‌ 
1 தருஷண்‌"" சாய்யிறு "* எண்று புத்தி 
கூறின்‌, 


ஒரு வருடத்துக்குப்‌ பிண்‌ சிதா ஓரி 
பிக செதிது மாண ணி, இண்டர்‌ 
யீடூமியேட்‌ பரினக்ஷிையின்‌, | அழும்‌ 
புத்தியும்‌ அடைவது அதிரிஷ்டமே "7 
ண்ணு அவண்‌ நண்பர்கண்‌ கூறினர்‌. 
முதுவனித்து தனது தாயின்‌ யோசனை 
காயக்‌ கூறிகுண்‌ 





மாரி வரிக்கக்ளாகக்‌ தாக்கும்‌ பா 
பதக 16 * இர்‌ நூளகாசணத்தக்‌ 
கொண்டதாகும்‌. அதுதாண்‌ உள்ணச்‌ 


நீங்கள்கூட. அர்த *க்ருஷன்‌ ” 


உணர்ச்சியை அடையலாம்‌ 


தனிமையாக்கப்பட்ட 


கல்லூரி மாணலி 


(யூ 


உரத்‌ 
இடி 


॥ 


கி சி ர்‌ 
அ இல்றசட 
கன்‌ ட்‌ 


௮. அவயம] 


மிசார்வு. கங்கன்‌ உடம்பிண்‌ ட்‌ 
புதுத்லை ஒழுங்காக வைத்துக்கொள்ள 
இர்‌ திசிசயமாாண ஜாக்சதையானா 
முது சிறிதனவு திதமும்‌ "க்ருஷ்ண 
ணாளன்ட்‌ ! எறிந்தும்‌ கொன்வதுதான்‌. 
ம்குஷன்‌ ' ஆதுவகை இயற்கை ம்பு 
களின்‌ பேசச்ல்கையாதனான்‌ உங்கள்‌ 
ேவளிப்பேபோக்கு அவயவங்களை சளி 
யாண நுணதுயின்‌ பாதுகாத்து, கூடகின 
மத்தப்பறுத்தி ரத்ததை விஷமால் குன்‌ 
மனத்த அப்புறப்‌ படுத்துகிறது 


உக்குஷன்‌ " உங்கினை அதிக வதூவுட 
ம்‌, அதிக கை வுடனும்‌ வினாங்கசி 
ப்சய்கி றது. 

இன்த டக்ஞுஷன்‌ * வாவ்ருங்கண்‌. 
கெமிண்டுகளிடநும்‌ வியா யாசிகணிட 
மூம்‌ எங்கும்‌ இடைக்‌ 

சூம்‌ வில ரூ. 410 

(மஞ்சள்‌ யெட்டியில்‌ | 











ணை அ ணை | டட னுகாசி சி 
ழ்‌ 31] ஜனவரி 9 | “கங்‌ சா 





சன்னா சேதி7 கக ர்‌ றி 
திகழ்சிசிச்‌ சித்திரம்‌ சாஸ்‌ இரி ச்‌ 10 
மாலைபோல்‌ வத்தது...... சம்‌ ர ம 
ஆடல்‌ பாடன்‌ கர்காடகம்‌ ன்‌ ரி | 
மாத்தருக்குன்‌ இரு தெய்வம்‌ சார. இ, ம்‌ 27 
அடித்ததுயார்‌ 7 காக்கா ட தியி 
அமில தன்‌ கல்கி ம அ | 
வாணவாண்‌ ! தானாவான்‌ 1! [அட்டைப்பட விளக்கம்‌) ர ட ந. 
௪ எறும்பு வரக்கூடாது உன்போ.! டி கேரி, ல 0] 
சாது உடமை டபோட்டிக்‌ கனத) லக்ஷ்மி கிருஸ்ண மா தீதி ல்‌ யமி 
அலட்சியம்‌ இல்கல ! ரு ௪௧௧ சியி 
அத்த நாளாம்‌ வத்திடாதோ! ஸோமசசு்‌ ற்‌ க்கீ 
காலப்க்ஷ்பம்‌ பவி ல சிகி 
வளரும்‌ தமிழ்‌ த ச்‌ ர்மி 
காமாத்த சிங்கம்‌ (பாப்பா மலா்‌ ) மாலு ட்‌ ச்ரீ 
னீட்டில்‌ ஒரு நான்‌ ௪. வீழ்கசாதன்‌ ா 2 
அதிர்ஷ்டசானி னி, ரா, கோபாலன்‌ கட ம்க்‌ 
வட்ட மோஹ ஆன சச ந்தி 
யார்‌ பிரரித்தமடைவார்கள்‌ 7 ஸ்ஸ்‌ ரப்‌ 





“கன்சி "யின்‌ பண்ணப்‌ சூம்‌ தனிக்க உண்ன பிெபெயர்களும்‌, ச்யவங்களும்‌ சஉ.றியமிணை யே 


| தம்‌ மீதச சீதோஷ்ண ன இதிக்கற்க செய்யப்பட்ட 


வயில்‌ 
இப்போது 


௩௩ ளாகி ௬ 
கடைக்கும்‌ 


ரூ. டி 


உங்களுக்கு இர்டமான 
ஸ்ப்டஷன்களைக்‌ கேட்களாம்‌ 






அமுஙிய பிணான்டிக்‌ பேட்டி 
ணவ்வாங்களுக்கு எாரதுங்களண்‌ 
சென்னை மாகாண, சமஸ்தான வினியோகசாதாகள்‌ : 


மகமத்‌ இப்றாஹிம்‌ & கம்பெனி, லிமிடெட்‌ 


“விஜய மாளிகை” 7-8, மவுண்ட்‌ ரோடு ம்‌ மதராஸ்‌ - 2 


பர்‌ புந்தாதாஸ சீத னித்யாலயா, கோயபமுதக்துா£ா 
காணா ண பற்படி வித்யலயந்தின்‌ கட்டிட நீதிக்காக | 


ஸ்ரீமநி எம்‌. எஸ்‌. சுப்புலக்ஷ்மி 


உதவும்‌ சங்கீதக்‌ கச்சேரி 
ஸு 
சங்கீத ரத்ண 
மைசூர்‌ செனடய்யா ம்ர்ஸ்‌ பிடில்‌ 
எம்‌. எஸ்‌. சக்திரவள்‌ ட மிருதங்கம்‌ | 
ஆலங்குடி ராமச்சந்திரண்‌.. கடம்‌ 
19-1-1949 புதன்க்ழமை மாலை 0 மணிக்கு. 


மோனை, ஆர்‌. என்‌. புரத்தல்‌ வித்யாலயத்தில்‌ 

ள்பேஷிமாக அமைக்கப்‌ பட்டிருக்கும்‌ பந்தலில்‌ ] 
ன்‌ 

| கனம்‌ மாதிரி பர்‌ 14, சீதாராம ரெட்டியார்‌ அவர்கள்‌ தலைமை வ௫ககரர்கள்‌ 

ம்‌. 11, ஹரியாரிசார்‌, செகனாவ காரியதளிள்‌ 













நிக்நட்டுகள்‌ விளம்‌: - கவளம்‌ கக 800]. நடக 230. பீ க. /॥0- 
்‌ ஸ்‌ ்‌ ர்க்‌ வகுப்பு சூ. வயிர ங்‌ கிய குப்பா சூ. ர்யி/, ன] காரு ப்யு சூ. வழிக 
நங்க்ட்டுகள்‌ ௬. 11, ஹரியாச்சாசரி, செதெலூுவ்கு பிசசயாணுகளா னித, பிகாணன 


கிடைக்ந மீடங்கள்‌ !-- இ ஸ்ரீ புரத்ஃச தண த்வா சம கொட்ட. 114. புச்‌, சகோ 


மண உவ அத்‌ எரா னை அணை! 














ர்துய்‌ ஹரி த்த! 
எல்ளோர்க்கும்‌ வாழ்வளிக்கும்‌ வழி எதுரி 
எஸ்பதைத்‌ இடடவட்டமாக வினச்கக்காட்ட, 


1949 ஜனவரி 28 நேதாஜி ஜெயந்தி யன்று வேளிவருக்றது 





(தேசிய முற்போக்கு வாச பிவளியிடு 
மகளா அசிரியா : பகம்பயொன்‌ உ. புத்துராாமலிங்க தேவர்‌ 
ஆம்ப்ரியாகளன்‌ ட்‌ 
பூ, என்‌, சசிவ/ணாம்‌, சக்தி பீறோஹமன்‌, கோ. ராமகிருஷ்ணன்‌ 
வ்ரட சந்நா ரூம்‌, ஆறு மாதம்‌ ரூ, 4-0 

ஸ்‌ 
ஏமறன்சரி அிபாறங்கட்த:. மூட என்‌, சரிவர்ணாம்‌ 
“நநதாலி'' காரியாலயம்‌ :: 230 வடக்கு மாசி வித்‌, மதுரை 











யால்ர்‌ 8 | 


தமிழ்த்‌ இிருதாடு தண்டம்‌ பெத்து 
யன்று கு்ச்பிடடி ய ॥ய/யாரி 


ஊர]1 தீயார்‌ 1 இதழ்‌ அக்‌ 





சொல்லும்‌ செயலும்‌ 


ரரி! இள்தான்‌ மாதிரி ஷஏஹாபுதின்‌ 
சமீபத்தில்‌ கராச்ரியில்‌ பேசியபோது, 
॥ பாகிள்சானிலுன்ளன பெரும்பான்ன ॥ 
சாழகத்தினர்‌, அதாவது முஸ்லிம்கள்‌ 
சிறுபான்ன (யோரான ிர்‌ துக்கண்டம்‌ 
பெருக்கன்னைப்யுடலும்‌ அன்னியோனி 
னிய பாவத்துடனும்‌ இருந்து அவா 
களுக்குப்‌ பாதுகாப்பு அளிக்க வேண்‌ 
பூ. யத தங்களுடைய உயார்து கடமை 
என்பதை உணராக்துருக்கிறார்கள்‌ '' என்று 
சொன்னர்‌ “சுத பபான்று இந்தியாவி 
தூள்ள பெரும்பான்னமயோடும்‌ சிறு 
பான்மையோராண முஸ்லிம்களிடம்‌ 
பெருந்தன்மையாக நடந்து கொள்ள 
வேண்டும்‌ '' என்று கேட்டுக்‌ கொண்டார்‌. 


அனால்‌, அவரது வேண்டு*காகை நிறை 
வேற்று இந்தியானலுன்ள பெரும்பான்மை 
சாக த்மினர்‌ தயாராக இல்க/ ஏசினனில்‌ 
இர்தியாவிலுனளவ' கன அதை சிறை 
பேவோறு முற்படுவாகளாமர்ன்‌ நிலைமை 
விபரீத.மால்‌ விடும்‌! ந்து, மேற்கு 
பஞ்சப்‌, வடமேற்கு எல்கூப்புற மாகா 
ணங்னிலிருக் து பெரும்பாலான றிக்‌ 
துக்கள்‌ வெளியேறி விட்டார்கள்‌. கிழக்கு 
வங்காளாத்டுி விருக்தும்‌ வெளியேறி வரு 
இருர்கள்‌. பாகிஸ்தானில்‌ பாலும்‌ 
தேதும்‌ வழிக்தோடப்‌ போகிறது என்று 
சாண்ணிச்‌. சென்று முக்லிப்கள்கூடப்‌ 
போன வழியே திரும்பி வருகிறா! கன்‌. 

அதற்கு மாறுக, இந்தியாவில்‌ சாம்‌ 
கசாண்பதெென்ன 7 மூம்லிம்கள்‌ கவர்னர்‌ 
க்னாக இருக்கிறா சன; மக்திரிகனாக 

ழ்க்க்னா கள்‌; நீதிபத்களாக இருக்‌ 
கருர்கள்‌ ; மெவளிமாடுகளில்‌ இர்சியாவின்‌ 
ஸ்தானிகர்களாகவும்‌ இருக்கிறா கன்‌ 


இன்னும்‌ எத்தனையோ பேர உயர்தர 
உதறியோகங்களரில்‌ இருக்கின்‌ றனர்‌, 
ஆனால்‌ பாகிஸ்தானி! தறிக்துகிகன்‌, 
1 எங்கறாக்கு உதியோக?ம வேண்டாம்‌. 
உபருக்கு ஆபத்து ஏற்படாமல்‌ இருக 
தால்‌ போதும்‌'' என்கிறா/ கன்‌, அபயடு 
யிருக்க, சிறுபாள்‌ மையோருக்கு ரீதி வழங்‌ 
கும்‌ விஷயமாகப்‌ பாகிஸ்தானின்‌ உதாத 
ணத்தை இக்கீயா பின்பற்று வேண்டும்‌ 
என்று பாகிஸ்தானின்‌ மந்திரி கூறுவது 
விம்தையே யலவவாரீ 


பேநோய்‌ தீர்ந்த பாடில்லை 1 


இ) தியாவின்‌ இன்னல்களுக்கு மூல 
காரணமான பிரிவினை சோய்‌ இன்னும்‌ 
கூடப்‌ பலசை விட்டபாடில்லை, இந்த 
உண்மை, இந்திய அரியல்‌ சிர்ணய 
மகா சனபயின்‌ கடவடிக்சைகளிலிருக்து 
கன்சு வெளியாகி யிடக்கிறது. அரசியல்‌ 
கல்‌ இட்டத்தில்‌ மக்நிரிகன்‌ நியமன ௪ம்‌ 
பக்தமான ஷாத்தை யொட்டி விவாதம்‌ 
கடகதபோது, ஒரு பஸ்லிம்‌ வீகர்‌ மர்தரி 
சபையிலவகப்பு வாரிப்‌ பிரஙிதிதி துவம்‌ 
அளிக்க வேண்டும்‌ என்று வற்பு முத்திணார்‌. 
இக்திய சாக்கர்‌ மந்திரி சபையில்‌ மூஸ்‌ 
லம்‌ வீகர்களைச்‌ ேர்த்துக்‌ கொண்டபின்‌ 
தான்‌ கூட்பிப்‌ பொறுப்பு முறை குட்டிச்‌ 
சுவராகி, இக்நிய பிளககப்படுவதற்கும்‌ 
இடம்‌ எறுபட்டது. எனவே, மீண்ழிம்‌ 
தனித்‌ த சகு ஜீ, வகுப்பு வாறரிட பிர இகிதித 
துவம்‌ பபோன்று பிரிவினை முறைகளை 
அமுலுக்குக்‌ சொண்டு வருவதைக்‌ காட்டி 
லும்‌ மத த்தின்‌ துக்கி/ததைக்‌ குல்லப்ப 
தற்கு வேறு எதுவும்‌ வேண்டியதலலை, 
கல்ல பேகாயாக இணி அத்தைய பிரி 
வினை வாறிகளின்‌ முயற்! பலிக்காது 
என்பதையும்‌ அந்தச்‌ சபையின்‌ கடவடிக்‌ 
கைகளே நிருபித்திருக்கின்‌ றன. 


ப்‌ 


நிநழ்ச்சீச்‌ சித்தீரம்‌ -சஸ்த்ரி 


ஸூ.47 ்‌ அ. 


அக்டோபர்‌ 








டி / னிகளைப்‌ பலர்‌ சுற்றிக்‌ கொண் 
டி.ருக்கிருர்கள்‌, 

மகா மமேதானிகளைப்‌ பலர்‌ 
சிகாண்டிருக்கிருர்கள்‌. 

பைத்தியக்‌ காரர்களையும்‌ பளர்‌ சுற்றுக்‌ 
மெொகொண்டுமான்‌ இருக்கிறுர்‌ கன்‌! 

உ பிரிட்டிஷார்‌. இந்தியாவை விட்டு 
சவெள்யேறினன்‌, களகம்‌ புகமயம்‌ வகை 
யின்‌ இரந்தியானணவ ஆரம்‌ இறுண்‌ இத்கி 
யர்களுக்குப்‌ பூரணமாக அகண்டு! 


சுற்றிக்‌ 


என்றா. பாகாத்மா காந்தி சொள்னி 
வந்தார்‌, 
அர்த ்ம்காணிீண்‌ தீர்க்கதரிசனம்‌ 


பொய்த்துப்‌ போகாயல்‌ அதைக்‌ காப்‌ 
பாற்றும முத்தான முயற்சியில்‌ இந்தி 
யாவை ஆட்சி புரியும்‌ நராது மாபயேரும்‌ 
தலைவர்களும்‌... அவர்களுடன்‌ ஒத்‌ 
துடைக்கும்‌ கோடிக்கணக்கான இனவ 
களும்‌ சிவற்று பெற்று வருமுர்கள்‌. 
ஈரிரிட்டிஷார்‌ இந்தியாவை விட்டு 


சவளரியேறினணான்‌, இர்ந்கிய்‌ா முருழதும்‌ 
இரத்து மெவன்னம்‌. ஐ௫ும்‌'' எண்று 


வின்ஸ்டன்‌ சர்ச்சில்‌ சொன்னார்‌. 

சரிர்சினின்‌ ர்க்க கரிசனம்‌ பொய்த்‌ 
துப்‌ போகாமால்‌ அமைக்‌ காப்பாற்றும்‌ 
பீற்ய யரின்‌ பளர்‌ தாற்கானிகமாகு 
வாவது சிவற்றியடைந்ததுமாண்‌ துக்கு 
காரமானது. 

காணினும்‌ சர்சசிளின்‌ சீடர்கறருடைய 
வெற்றி நீடிக்களிள்கம,  நிடிக்கவூம்‌ 
முடியாது எண்பழை ஹைதராபாத்‌, 


காஷ்மீர சம்பவங்கள்‌ இரு பி தது 
ண்ட்டனா. 
கு ய ள்‌ 
ப்ரீரம்‌.. பிளக்கள்பட்டால்‌ கடிதம்‌ 


பெருகுவது போன்று, இரந்தியானின்‌ 
டூ ற்குப்‌ பாகமும்‌ எிழுக்குப்‌ பாகநுபம்‌ 
யபினாக்கப்பட்டபோது கிர பெவன்னம்‌ 


ஓடியது. 
பாதசனரறி காரணமாகக்‌ கற்பனையும்‌ 


செய்து சகதான்ளா முயூயாத அனவுகி 
குக்‌ ச்காகிலககுடம சோகொன்கீனா களும்‌ 
அிகழ்ந் தண. 


ஒரு கோடி ஜனங்கள்‌ கஉடைணமா 
களையும்‌ சற்று ர்‌. உறவினரையும்‌ 
விடடுினிட்டுப்‌ பரிதாபகரமாக இடம்‌ 
பெய/ந்து இடம்‌ ஓடி வந்தார்கள்‌. 


ப்‌ 


*தானண்‌ அப்பேபோரேத பிசொன்ன 
னிள்க்யா?”" என்று சர்க்சினும்‌ இிருப்த்‌ 
யடைதந்தார்‌. 

எனினும்‌ மேற்படி மாதவெலி மற்று 
வீடங்களுக்கும்‌ பரவாமல்‌ தடுப்பதில்‌ 
தமது தலைவர்கள்‌ வெற்றி பெற்றது, 
சர்ச்சிலையும்‌ அவருடைய கோஷ்டியினா 
ஊரயும்‌ பெரும்‌ எமாற்றம்‌ அடையும்‌ 
படி செய்ததுடன்‌, கலக ஐனங்ககீனள 
யும்‌ பிரமிக்குமாறு செய்த து. 

சுதந்திரம்‌ சபற்றதும்‌ பெறுததுமாக 
இத்தியாவுக்கு எற்பட்ட சோதனை அத்‌ 
டன்‌ மின்றுனிட ஸிள்கல, 

மத வெறிக்கு விதை னிதைத்த 
பாகிஸ்தான்‌. அதிகாரிகள்‌ காஷ்மீரத்‌ 
தின்‌ மீது மல்லவாசிககிளத்‌. தூண்டி 
விட்டார்கள்‌. 

கிராமங்களின்‌ மீது பண யெற்த்துக்‌ 
ப்கரக்மகளும்‌.. 0 ன ட டன்‌ ஸர்‌ 
தையே தங்களுடைய பிறப்புரிமை 
யாகக்‌ கொண்ட மாலைவாரிகளுக்கு ஒரு 
சர்க்காரின்‌ ஆதரவும்‌ நனீன ஆயு 
சாங்கம்‌. கஇேடைத்து விட்டான்‌ 
கேட்கவா வேண்டும்‌? 

அவ்வளாவுதான்‌ ; கலி பிக்கு 
வனப்பு வாய்ந்த காஷ்மீரத்துக்‌ மரா 
மங்கள்‌ இக்கு இரரையாயின. அங்கு 
ஜனங்கள்‌ பட்ட கஷ்டங்கள்‌ விவரிக்க 
இரயலாநளை. 

இந்திய சர்க்கார்‌ உற்ற சமயத்தின்‌ 
இரத்திய அிரர்களளை அனுப்பி உதவி 
ரர ந்திரானிடில்‌, சன க பின பிய சட புர 
மாண எவரசண்டு சிகாத்பைப்‌ போன்று 
கள கிச்யே ஈடிள்ன ந இயற்கை அழு 
இண்‌ சிகரமாக வரிளாங்கும்‌ ஸ்ரீ த கரும்‌ 
இதா ௬௭௭ ரீதப்‌ பிர பெத்சங்களுும்‌ 
சீர புரிதீது மோபோயிருக்கும்‌. 

எனபேே, காஷமீரத்தின்‌. கி அவன்‌ 
வாறு ஆவைடாயல்‌ காப்பாற்றிய 
இந்திய சாக்காருக்கும்‌. குறிப்பாகு 
இரதம்திய பேணா னிரர்களுக்கும அஷ்‌ 


பீர்‌ பிரதம பாந்திரி பீஷக்‌ ரு பாது 
அப்துள்ளா வந்தனமும்‌. நன்றியும்‌ 
செலுத்தி யிருப்பது முறறிலும்‌ 
பொருத்தமாகும்‌. 


காஷ்மீர்‌ போர்‌ வூண்டது வருந்தத்‌ 
தக்க ணினும்‌, அதன்‌ தூனமாக்வம்‌ 
ஒரு மகத்தான நன்மை எற்பட்டது. 


ர்ரி 


அதாவது ராண்ளிம்கள்‌, ஹிதிதுக்கள்‌, 
சிக்கியா கன்‌ முதியோர்‌ சகோதரர்கள்‌ 
போன்று சோத்து வாழு மூடியும்‌ என்‌ 
பதைக்‌ காஷ்மீர்‌ சம்பவம்‌ நிருபித்து 
விட்டது. 

மதத்ின்‌ பெயரால்‌ மெய்யப்படும்‌ 
பி.சாரத்தைக்‌ உண்டு மதி யங்க மாட்‌ 
டோம்‌ என்பதைக்‌ காஷ்மீர முஸ்லீம்கள்‌ 
காட்டினிட்டார்கள்‌ ! 


இடும்பை, 
அறிவடையான்‌ 
உள்ளத்தி இுர்ளக்‌ கேடும்‌ 


பீரளனயர்‌ போல்‌ திரண்டு வரும்‌ எவ்‌ 
வளவ பெரும்‌ இடையையும்‌ 
பொருட்படுத்தாமல்‌ சமானிக்கும்‌ சக்தி 
ய்யும்‌ மையமும்‌ வாய்த்நு இரு மாகா 
புடிஷடை இந்திய சர்க்கார்‌ தலைவராகம்‌ 
மெபெறிபிருக்கும்சபோது. மா போல்‌ வரும்‌ 
எத்தகைய ஆபத்துக்களும்‌ பனிபோல்‌ 
தீங்காமல்‌ என்ன செய்யும்‌ சீ 


வெள்ளத்‌ தனைய 


்‌] நூ ஆ 


இ ததியாவைப்‌ சிெபொாறுத்தவையில்‌ 
ர்ரிசிரி.ம்‌ வருஷம்‌ சுபமான அர்ருறுி 
புடளையே ஆரம்பமாகி யிருக்கிறது. 


காஷ்மீரத்தின்‌ சென்று பறினெட்டு 
மாதங்களாக தடந்து வர்சு கோரமான 
புத்தம்‌ இந்த ஜனவரி மாதம்‌ முதன்‌ 
தேதியிலிருந்து நிண்றிருப்பது ஒரு 
பெரிய தற்செய்இி அன்னவா 7 

புது வருஷத்தின்‌ ஆரம்ப இனத்தில்‌ 
செயதுள்ளாயுத்த நிறுத்தத்‌ தீர்மானத்‌ 
இண்‌ பயனாக, காஷ்மீரத்தில்‌ திரந்தர 
மாண அணமஇயும்‌, இந்தியாவுக்கும்‌ 
பயாகிண்தா னுக்கும்‌ செதருங்கிய தட்டம்‌ 
உண்டாகும்‌ என்று நம்புவதாக இந்திய 
சர்க்கார்‌ அறிக்கை கூறுகிறது. 

பாகிஸ்தான்‌ சர்க்கார்‌ அறிக்கையும்‌ 
அவ்சரிதமே கூறுவதாள்‌, காஷ்மீரத்கில்‌ 
அமைதியும்‌ இந்தியாவுக்கும்‌ பா௫ஸ்‌ 
இரணுக்கும்‌ தெ ருங்கிய கூறவும்‌ நினவு 
வதம்கு இணி என்னித இடையூறும்‌ 
இரஎரில எனலாம்‌. 


கில மாதங்காணயக்ரு முன்‌ யுத்தத்தை 
இிறுத்துமாறா தூ.நா. சபைக்‌ கமிஷண்‌ 
மோகோரியபோசீம இரந்திய சர்க்காரைப்‌ 
பேன்‌ பாகிண்தாண்‌ சர்க்காரும்‌ அதற்கு 
இணங்லிரிருந்தாள்‌, எராளமான கூயரர்‌ 
களும்‌ பொருள்களும்‌ காப்பாற்றும்‌ ம்‌ 
ஆருக்கும்‌. இரப்சபோதாவது மத்ததை 
தஇிறுந்மத பாகஸ்தான்‌ சர்க்கார்‌ இசைத்‌ 
இது பாராட்டத்‌ தக்கறுசான்‌. 
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யுத்தம்‌ நின்று விட்டதெனினும்‌ 
இன னும்‌ பல சிள்ளறை விஷயங்களை 
செயாட்டிய/ம முடிவு எமபட மவவேணடும்‌. 


ஆத்‌ சர்க்கார்‌ !* என்று மலை 
வாசிகள்‌ அடங்கிய கோஷ்டியின்‌ 
அண்ணை சிக்ரி வுபட பவண்டும்‌. 


பாகிண் சான்‌, பரவா கிண்‌ தரும்‌ 
புகன்‌ காஷ்மீசத்தி லிருத்து வாபளாம்கசு 
பேவேண்டும்‌. அடுத்தபடியாக எர்வமுண 
வாக்கு எடுக்கும்போது பாகிணதான்‌ 
சரிக்காரும்‌.. ஆணாத் சாக்காரும்‌ பள்‌ 
ணமயுடன்‌ தடத்து கொன்ன வேண்டும்‌. 
கான்பமீச ஜனங்கள்‌ செய்யும்‌ முடிவு 
எப்படி யிருந்தாலும்‌, அதற்கு விசோோத 
மாக இரந்த சர்க்கார்‌ நடந்துசிகான்ன 
மாசட்டார்கள்‌. என்பதைப்‌ பாரபட்ச 
மற்தவர்கள்‌ ஐப்புக்‌ கோள்வர்‌. 


எனவே. யுத்த நிறுத்தத்துக்கு 
இசைத்தகன்‌. நூளஎம்‌  தவ்கறுடைய 
யுத்‌ னித தனத்தைக்‌ காட்டிய 
பாகின் தாண்‌. சர்க்கார்‌, சொடர்தது 


தியாயமாக நடத்து கொள்ளுவார்கள்‌ ச 
யி யூன்‌ நடராறு எழப்‌ போகிறது? 

எத்தப்‌ பிரதச மாயினும்‌, அவ்‌ 
கன்ன ஜனங்களின்‌ அபிஎாஷைக்கு 
விச்ரராதமாகளோ அன்னது பலாத்காத 
முறைகளாக கைக்‌ கொண்டோ அதன்‌ 
எதிர்சானற்தை நிர்ணயிக்க இத்திய 
சர்க்கார்‌ வர்ரும்பாவிள்‌ கல. 

எணினும்‌, ரணாக்கர்களின்‌ அட்டுமு 
யம்‌ சிக்கு மூடியாயன்‌ போனதால்‌ 
தாண்‌, இந்திய சர்க்காருக்கு வஹைதாச 
பாத்தில்‌ தலயிட வேண்டிய அவசியம்‌ 
எற்பட்ட று. 

காஷ்மீர ஹஜணனங்களின்‌ அபிளானணத 
யைத்‌ தெரித்து மோன்னாமல்‌ பலாதி 
கார மூறைகளாள்‌ அழைத்‌ தண்‌ வசப்‌ 
படுத்திக்‌ கோள்ள பாகிீண்தான்‌ மதி 
பட்டதாள்‌ கான்‌, இருத்திய சர்க்காருக்குகி 
காண்மீரத்தின்‌. நணையிட பேேவேண்டிய 
இிர்ப்பந்தம கஉண்டாயியம்று. 

ட] னு ட்‌ 


புத்த நிறுத்த சம்பத்தமாக இத்‌ 
தயா, பாடிஸ்தான்‌ சர்க்கார்சுள்‌ இர்‌ 
ஒப்பத்தத்துக்கு வந்து விட்டதாள்‌, யதி 
தத்தை மிறுத்துமாறு தூக்கிய நாடுசண்‌ 
சயையரின்‌ கட்டசளயை எதிர்பார்த்துக்‌ 
ொண்டிருக்கவிள்்‌ சீன, 

சபையின்‌ கட்டசன கடைக்கும்‌ வரை 
யின்‌ புததக்னநத்‌ தொடர்நது நடத்து 
வாள்‌ அணுவரியயமான உயிர்ச்‌ சேத 
மும்‌ பொருட்‌ சேதமும்‌ கண்டாகும்‌ 
என்று எண்ணத்துடன்‌ இருநாடுகளும்‌ 
உடனே போரை இிறுத்தியது மறுது 


தாறிகளுக்‌ கார்‌ இர்‌ உதாரணமாக அன்ப 
வம்‌ என்பதில்‌ ஐயயமிள் க, 


இர்‌ சந்கர்ப்பத்கதின்‌ மற்ற தாடு களில்‌ 
தடப்பதென்ன என்பணநக்‌ கவணிப்ப 
வர்கள்‌ தான்‌. மேற்படி மூன்னுதாணத்‌ 
இன்‌ சிறப்பை அறிந்து கொள்வது 
சாத்தியமாகும்‌. 

பாலனண் இீனத்தீன்‌.. நடந்து வரும்‌ 
போஸாத தீர்த்து மத்தியுண டிம்‌ செய்வ 
கற்காகச்‌ சென்ற க்கிய நாடுகள்‌ 
சபையின்‌ பிரதி சிநியை ய அத்‌ சேசசத 
இனர்‌ -க்ளோண்‌'்‌ மேய்துணிட்டார்கள்‌. 

இத்தா ஷ்யானின்‌ மீபசணர 
சிறுத்த டரசுக்காரர்களிடமிருந்து 
இரத தானேஷ்யர்‌ களுக்‌ தப்‌ பாதுகாம்பு 
அனணிப்பதற்காகள்‌ மொன்று ஐ. நா. 
சபை பாத்கியண்தர்கணின்‌ பாரு இப்‌ 
பபாது இண்டாட்டபாராகி பிருக்கிறுது. 
இர்ந்த்தோணேஷ்யர்‌ களுக்குப்‌ பாதுகபம்பு 
அளரிக்குமுன்‌ முகுனில மோற்படி பாத்த 
வஊணதர்கைக்கு ஜூ. நா, சபை பாது 
காப்பு அளித்தாக வேண்டிய இனை 
எர்பட்டிருக்கற து! 

இந்து நினைய/ன்‌ அர்குசி சனபயரிண்‌ 
கட்டளை யை எ தி/பார்க்காமளேையே இத 
இயாவும்‌ பாகிஸ்தானும்‌. நூரு மாண 
தடன்‌ யுத்தத்தை நிறுக்தியது மிகவும்‌ 
போம்றுதறகுரிய கார்யம. 


இித்தோனேஷ்யாவில்‌ யுத்தத்ைத 
திறுதகு வண்டும்‌ எனறும்‌, இக்மோ 
னேஷ்யத்‌ தவர்கள்‌ விடுதலை செய்ய 
வேண்டும்‌ என்றும்‌ ஐ. நா.சபைட்சி௬ 
சாக்காருக்குக்‌ கட்டளையிட்டது. 

டச்சு சர்க்கார்‌. எண்ண செய்தனர்‌ ? 
மேரில கூறிப்பிட்ட இரண்டு காரியங்‌ 
சுரன்‌ செய்யா ததுடணன்‌,  அதிதள்‌ சபை 
பரண முகத்தில்‌. கரியைம்‌ யபூசுவதறி 
செக.ப்ப செய்யத்‌ தடமாது பாற்ிறுரு 
காரியத்தையும்‌ மசய்யத்‌ துணிந்து 
வ்ட்டனார்‌, 

அதாவது ஜாவானிலுன்ளா இந்தோ 
னேஷயக்‌ ரூபூயாகப்‌ பிப ேதேசங்களிளக்‌ 
கஃப்‌ பற்றியது போதாதென்று, ௬மத்‌ 
சாணினூன்னா குயரகப்‌ பிரததோங்‌ 
கணளையுயட கைப்பம்ற ஆரரம்பித்திருக்‌ 
க்ருர்கள்‌. 

டசிசுக்காரர்களணின்‌  அடீரட்முியத்தை 
திரா தது ஐ.நா, சபைபியா வலள்மைக 
கணே ஆடூியிபனேயே கூறுதிகொண்டு 
காரியங்களை ரி செய்திருநீ காள்‌, நஇிக்ம்ையா 
இஇவ்வளாவு மோசமாகி யிராது, 

ஆனாள்‌, கற்று சமயத்கில்‌ அவை 
இரத்சிதாணேஷ்யசவுக்கு நீதி வழங்கத்‌ 


தவறியதுடன்‌, டச்சு சர்க்கார்‌ மணம்‌ 
ேதரகாபல்‌ கவைக்குதவாத ஐரு தீச்‌ 
மானத்தையும்‌ திறைவேம்றிணர்‌, 
எணினும்‌  இரந்தோனே்யக்‌ குடி 
யரசக்கு அவை நீஇ வழுங்காணிடி ஸம்‌, 
ஆர்ய தாடுகள்‌ இர்தோபினஷயா 
வுக்கு நீதி வழங்க, டச்சுக்காரர்‌ ண்‌ 
ஆதிக்கத்திளருந்து அதை ஸவி௫னிக்கு 


_ கஉறுதி சிமாணடிருக்கண்றுனா. 


அவ்னினுயமாகத்‌ தகுந்த நுறைகள்ள 
எடுத்துக்‌. கொள்வதற்காக  இத்கியா 
வீன்‌ பரதம பாத்திர பண்டித ஐவாஹர்‌ 
வாள்‌ ரு பல ஆசிய தாடுகளுகி 
சூர்‌ அணமழுப்புக்‌ கடிதங்கள்‌ அனுப்பி 
யுள்னாரச்‌. 

அவரது மாகத்தான. தண்‌ நூயற்கி 
அய்யப்ப நாடுகளும்‌ உற்சாகத்துடன்‌ 
ஆதரித்திடுப்பது எகாதிபத்திய சவி 
பிய த்துக்‌ கண்காடி திதனணமாகக்‌ காரியங்‌ 
களன்‌ செய்து வரும்‌ டச்சுக்காரர்‌ 
காளக்கூட கிலி கொளன்றாபபடி செய்‌ 


திருக்கிறது. 


அது மாத்திரமா 2? ஐ வாஜார்சாள்‌ ஹீ 
யரின்‌ மூயற்சி வெற்றி பெறுமாயிண்‌ 
தாக்கய தாடுகள்‌ சபையின்‌ மானம்‌ 
போபோய்விடுோ என்று அமொரிக்கா, 
ப்ர்ட்டன்‌. முதிய ள்௪உரச௬ுகளும்‌ 
கலக்கம்‌ அடை ததிருக்கின்றுன. 

1 தள ிீல்‌ அபைாதியும்‌ உலகை நாறு 
களுக்குப்‌ பாதுகாப்பும்‌ சாறுபடும்‌ விஷய 
மாக இந்தியர்கள்‌ தங்களால்‌ இயன்று 
சகவைரற்றறையும்‌. செய்யத்‌ தயாராகு 
இருக்கிறர்கள்‌, ஆனால்‌ ஐ. நா.சயபை 
பரண பிரதிமிதிகள்‌ மேடரன்கைகளை 
விட்டுவிட்டுச்‌” சுயநக வையே முக்கிய 
மாசுக்‌ கருதுவார்களா மரின்‌, உளக 
அனபாதிக்கு வழி எது?" என்று சமீ 
பத்தின்‌ அந்தச்‌ சமயையான்‌. கூட்டத்‌ 
க்குச்‌ செண்றிருந்து முரீமதி விஜய 
ம ்ஷ£மி கூறினார்‌. 

எணினும்‌ ஐ. கா. எயையிலுன்ன 
வள்ளாரசுகள்‌ ய தல வாதிகளாக 
இருக்கின்றன்‌. என்று. கூறுவருடண்‌ 
இந்தியா நீன்றுவிட வீரும்பவில்‌ கம, 

குறிப்பாக ஆரிய நாடுகளுக்குப்‌ 
யாதுகாப்பு அளரிக்கு (சப நட்டி சர்வதேச 
சபை தவறி வடுமாயின்‌, அந்தப்‌ 
பியா று ப்பை இதி தியா வறறுக்‌ 
கொண்டு சர்வே நீதியையும்‌ கனக 
அமைதியையும்‌ தலை கிறுத்தத்‌ தவிர 


மான நடவடிக்கைகளை எடுத்துக்‌ 
பிரொன்னாத்‌ மயங்காது. என்பதையே 
ஐூவாஹர்சாள்‌ ஜீயின்‌ சிரிய நுயற்சி 


உலகத்துக்குப்‌ பறை சாயம்றுக றது, 
ம்பி 





ச ன்காவில்‌ சம்‌ ச்‌ திருவிழாக்கள்‌ 
டாது முடிவுற்ற. மூண்று விழாக்களி 
நம்‌ கடாசி கசீச்சரிகளிவிருர்‌ து நக்கிய 
மாண பருஇனை ோடியோ சிலையத்தாச்‌ 
தவிப்பு சசய்து சிகாண்டுவர் து வாண*ல 
யின்‌ மீ.து எவிவிட்டார்கள்‌. ந.சணுல்‌ க 
மாசு எவ்வாப்‌. பிரபல விச்வாண்களின்‌ 
பாட்டுகளையும்‌ சேேட்க முமாச,௪. 

சோமியோ ஒலிப்பதிவு கிகழ்சிளிகளை (செயல்‌ 
வாம்‌ சவருமன்‌ சேட்டவர்கள்‌ அல்வளவாக 
உற்சாக மடைச்ருக்க மாட்டா சன்‌. 
க்ச்சாடக சங்கீ சசறின்‌ தர்க்க தியைகி 
குரிச்பது வருச்சமூம்‌ தடைர்கிறுப்பார்கள்‌. 
பழைய செரிய விச்வாண்சளிண்‌ சாரீ வளர 
குணரர்து வருவதையும்‌ புய விசவான்சன்‌ 
யாரும்‌ மூன்னணி/ரு வா சையும்‌ எண்‌ 
ணிச சேசோச்வ அ௮டைரதிருப்பார உன்‌, 

கு ்‌ [] 

மங்கு விமாக்களிக்‌ கச்செரி செய்த 
விசவான்களுக்குள்ளே இச்சு ௨உருஷ தின்‌ 
ஸ்ரீ ஜி. என்‌, பாலசப்பிரமண்யச இன்‌ சமீ 
சத்ிொிம்‌ உச்சதசை அடைர் றா ச௪.து. 
அவர்‌ நிகழ்த்திய கச்சேரியின்‌ குன்றும்‌ 
ஒவ்வொரு விசசிஇிவ்‌ உயர்ச மாக அமைச்‌ 
தண, சாரீர வச சென சியமா யிருர் ௪௮. 
குமிப்ரிசையில்‌ ஆர்‌ சோனி உ சதியா ணி 
சக ல பணங்கள்‌ அபார இ ரமையைக்‌ 


காட்டின, கோகலே ஹால்‌ கச்சேசியிவ்‌ 
பஸாஸ்‌ ஸும சான"! 11 ௪ல மேலா” 
எண்ணும்‌ மதிமமகாலுகி ்ர்ச்சனகங்சன்‌ 


செலிக்கு உணவா யிருர்சன, 
சச்ச்சரியம்‌ ஈன்றாயிருா சது. ஜி. எண்‌, 
பி.ச்கு ஒரு றெ!" சபோரிகோமாக,. அவ 
ருடைய ச௩,௪ பாணி மேதும்‌ சிறப்படைய 
வாழி" கூறுவோமாக, 

அமி சி சபடூயாக, பசீ அறியகி கழி ச்ம்யறற்‌ 
னு” மய்பங்கார்‌ அவர்கள, சாரீரத்சில்‌ 
தனர்சிள்‌ யிருர்சாதும்‌ சங்க சத இிதுள்ள 
இரதிசையினறன்‌ அது செரியாமரப்ப கும்‌ 
படி அருமையாககி சுச்செசெரி செய்தார்‌. 
அம்யங்காருக்கு கரு பல்லாண்டு! கலி 
ம௫ிழ்வறவோமாக, 

ஸ்ரீ செம்பை வைதிதியகாச பாகவசர்‌ 
மங்காச பெறாமை வாயர்ச குரலில்‌ வெண்‌ 


[4 


ல்‌. 


"கரகாட சமி” 


அகாடமி ' 





கலக கடையில்‌ யானை புகுக்சது போண்ற 
குலகலப்புடனும்‌ ஹாஸ்ய இடை கிகழ்சிசி 
சளுடனும்‌ பச்ச வாத்திய ஜமாகானை 
அடிகடி உற்சாகப்‌ பறுச்நிக்‌ கொண்மு 
ஐமாய்ச்அு விட்டார்‌, 
அலச்தா? சசிகாசார்கன்‌ சானகி குட்மி 
தார்சு விறுவிறுப்பான பாணியில்‌ ச்‌ 
சேரி செய்தார்சன்‌.  ஐர்துக்ரு குன்று 
பமுதிகலை என்று சொல்லலாம்‌. 
மதினா மணி ஐயர்‌ ஈமது சக்கி விதி 
வான்களுககுள்ளே சுருதி சச சத்தில்‌ சவ 
னம்‌ செலுத்தித்‌ சம்புராவடண்‌ ரால்‌ 
இழமையும்படி பாடக்‌ கூடியகர்‌, தர இிர்ஷ்ட 
வசமாக உடல்‌ ஈவ்‌ ருுரவினால்‌ அவ 
ருடைய அகாடமி சச்சேரி பெரிதும்‌ பச்ச 
வாத்தியக்‌ கள்சேேரியாகவே மூடு .து. 
்‌்‌ டட ட்‌ 
* அரு சுச்சம்‌' என்ற விஷயம்‌ சல்‌ 
௪ விச்வச்‌ சபை சசஸ்ககில்‌ பிரசம்‌ நீதி 
பதி ராஜமன்ளனா திகழ்‌ 2 இய பிரசக் உத்ணத 
தினை வட்டி கு. ஈமது பிரபவ சற்டுத 
விசவாண்சன்‌ கறு கிமயோடு குரல சண்றுகச்‌ 
சோதி துப்‌ பாடுவதில்‌ அறிக கவணம்‌ 
செதுசகி அட்பியாசம்‌ செய்ய சேண்டும்‌ 
என்றும்‌, இர்ச விஷயதக்இில்‌ வட ஜஇச்கியா 
வின்‌ ஹரிர்‌ தஸ்சாளி ௪௧௩௦௫௪ வித்வாண்களைப்‌ 
பின்‌ பத்த வேண்ட மென்றும்‌ சீறி 
சாரஜமன்னர்‌ சகேட்டுக கொண்டார்‌. 
விர்ச யோசனையை ஏறக்குறைய செண்று 
பதினைஈது வறுகநகுகனளாக யாராவது ஒருவர்‌ 
புய விஷயம்சபோவ்‌ எடுத்துச்‌ சொல்வது 
வழக்கமா யிருர்து கருகுது, எணிணும்‌, 
எசாவது பயண்‌ எர்பட்டசா அன்றாகு 
கையை விசிக்க வேண்டியத தான்‌ ! 
இந்திப்‌ 
பூமியில்‌ எவர்க்கும்னி அடிமை சோய்யோம்‌ ] 
எண்று மகாகவி பாரஇயார்‌ பாழியிரு5 இருச 
அவ்ஸலவா 7 தேகையால்‌, 
இந்தப்‌ 
பூமியில்‌ கருந்த்நுமினி அடிமை பேய்யோம்‌ | 
எண்து ஈம்‌ சக்த வித்வான்‌ ௧ன்‌ இடச்‌ 
சவ்பம்‌ செய்துகொண்டு, 1 சருஇயிண்‌ 
கொறுக்கொண்மையி  விரறுச்து விடபட்து 


நர்சு 


ஆனர்ச சுசர்ற்ரம்‌ அடைச்ச விட்டோம்‌! 
என்று பாடுவது போலத்‌ சோன்றுறே து. 


கட நர்இயானகச்‌ சொச்ச ஹிர் தஸ்‌ 
சானி சங்கீத விச்வான்‌௧ன்‌ சாரீரப்‌ பயி ரள 
செய்து சகருகியோறு சண்றாகச்‌ சோர்து 
பாடுகிறார்கள்‌ என்ப மியூமரிக்‌ அகாடமி 
வார செள்விப்பட்ம்‌, சமது சங்கே விச்யான்‌ 
களு க்கு மர்ச விஷயம்‌ சரிய வேண்டும்‌ 
என்பசாக கிணை ச்து உட இர்திய வித்‌ 
வான்சன்‌ ிலஸா இர்ச வருஷ ச்இில்‌ சுறு 
விக்க எற்பாடு செய்தார்சள்‌ போதும்‌! 
ஆனல்‌ ஈமது விசவாண்களிண்‌ அதிர்ஷ்டம்‌ 
குதுச்‌ே தின்று உஸ்சாதபயாணஸ்கானை வா 
செவொட்டாமல்‌ செய்துவிட்ட த. *வெளாய்‌' 
வாத்திய நில்‌ புமழ்‌ பெற்று பிஸ்மில்லா 
சான்புவம்‌ ருல்லாப்‌ போட்டு விட்டார்‌. 
ஆனுவ்‌ லச்னெனவிவிருர்‌து பிரபல சக்த 
வித்வான்‌. ரீ ரத்தன்‌ ஜங்யார்‌ 
வரஇருக் சார்‌. இவருடைய கச்சேரி சோடி 
வயோலிவ்‌ சகட்ட. ஹரிர்‌ சஸ்சானி சக்த 
பாணிபில்‌ அவர ராக விஸ்தாரம்‌ செய்த 
போத ' நாய்‌ நாய்‌ நாய்‌” என்னும்‌ அபூர்வ 
ஒலி- குறியை உபயோசப்படு தி இனர்‌. அர்ச்‌ 
* சாய்‌ சாய்‌” சதம்‌ காதுக்கு அவ்களவு 
சருவ ரய இவ்லாவிட்டாதூம்‌ 
சச்‌ சண்‌ ஜங்கார்‌ அவார்களிண்‌ குரல்‌ சம்பாச 
வின்‌. துங்கா சுருஇியுடன்‌ ஜம்மென்று 
சோந்து இணைக்சது அறி ஆச்சரியமா 
யிருரகது. சம்‌ வித்வாண்களில்‌ இவர்‌ 
அசை அவளியம்‌ கேட்டிறுப்பார்கள்‌ என்று 
எரபார்க்சவாம்‌. சேட்‌ டிரா சான அனா 
டைய பலண்‌ அடிச்ச வரறுஞ்ச்து சங்கே 
விழாவிலாவது செரிய வண்டும்‌. 


எண்பவர்‌ 


௪ 
கயம்‌ 


்‌ ச ச 
ப்ங்்ச விழானில்‌ அன்றாடம்‌ சடச்ச 
சுச்சேறிகளை ரோடியோ கிலையத்தார்‌ மிகச்‌ 
அறுகு அப்புக்‌ காட்டி அன்றண்ணறக்கெ ஒலி 
பசப்பி விட்டார்சன்‌, மறு 
கானைக்கு லி பாப்பியிருர்‌ 
தாவல்‌ பாடிய விதிவாண்சன்‌ 


தீங்கன்‌. சங்கள்‌ கச்மிசரி 
களைக சாக்களே செட்டிப்‌ 
பிரமித்‌ தப்‌ பசபபோயிருப்பார்‌ 


கன்‌. நுப்படு கியல்ல!ம்‌ ஈாம்‌ 
பாழுேனேமா என்து அவரவர்‌ 
சலாம்‌ குசி. விரவ 
ண்வ்க்து வயச இருப்பா ர்ச்ன்‌, 

வ்கந்யம்‌ எண்ண (வென்‌ 
ரல்‌, மேடையில்‌ உட்கார்சது 
கச் சேறி செய்யும்போது 
சபையில்‌ எழும்‌ தரவாரநூம்‌ 





ஜி.என்‌. பி.க்கு ஒரு ஜே! 


பக்க வாத்தியங்சனின்‌ ஆர்ப்பாட்டநூம்‌ 
விச்காணுடைய எசாரிரச்இதூம்‌ சங்கீ 
சசிநிதூம்‌ உள்ள ரூழைகளனை மழைச்து 
விபுள்ன்தன்‌. கொஞ்சம்‌ காது கூர்மை 
யுனன விதவான்சன்‌ காதுக்குன்‌ விரலைச்‌ 
சுதா நோடைதி துக்‌ கொண்டு பாண 
கிம்மதியுடண்‌ பாட்கிருரன்‌, சோடியோ 
வில்‌ ஒவி பாப்பப்படும்‌ போதுதாண்‌ 
அர்சர்ச சம்கி த்தின்‌ உண்மை ஸ்வ 
ரூபம்‌ செவெளியாகுதத, மோகண சாகம்‌ 
பேய்‌ பிசாசின்‌ வழுவம்‌ எடுக்கு கிற்கு து, 
சவ்யாணி சாகம்‌ யம இிய்சாணின்‌ 


பயங்க ச 
ரூபம்‌ கொண்டு சாண்டவம கத. 
சங்யபராபாணம்‌ பாம்பாக மாறிச்‌ இறு 


இ்றுது, பைவி சாகம்‌ மார சால பைர 
வரின்‌ உருக்கொண்டு ரகறிகர்களைப்‌ பய 
முசி ததத. 

சாசாரணமாகசி சருதியோடு சேர்க து 
சல்ல குரலோடு பாடு மவர்கள்‌ எச்சள்வாத்‌ 
இவ கிற்நவேண்டும்‌ என்று கினைத்து கிற 
கருர்களோ, அசற்ரு சணாரச்காவ்‌ ஸ்வரம்‌ 
அவலது கால்‌ ஸ்உரம்‌ கேழே கிர்கிறுர்சள்‌ 
என்பது செளிவாகச்‌ செசரிகிறது ! 

வித்வான்‌௧ளிண்‌ சாரீரம்‌ செசெய்யும்‌ 
கோளாறு ஒருபற விருச்சு, சோடியோ ஒலிப்‌ 
பதிவ செொய்சவர்சளாம்‌ திங்கள்‌ கைக்கரியத்‌ 
சைச்‌ செொய்தார்சன்‌. ல வித்வான்கன்‌ 
பாடிய சாக தவாபனத்திதும்‌ சர்த்சன ச்‌ 
இதூம்‌ ஒறா பாஜி ஒறு சறுஇயிதும்‌ இண்‌ 
ஜெரு பாத்‌ இன்னொரு சருகயிதும்‌ சேட்‌ 
டத ஓவிட்பதின செய்க கருவிகளின்‌ 
கோளாறுசளாய்ச்சா ஸணிருக்சு வேண்டும்‌. 
இசைக்‌ கொஞ்சம்‌ ர இரு ச சம்‌ செய்தான்‌ 
சங்கே. செெவசையின்‌ சதி வதையை 
ஙிறு த்தியசாரும்‌. 

ல பிரபல கர்சகாடக சங்கீ விச்வான்க 
டைய. பாட்டை எலக்ட்ரிக்‌ சிக்காச்‌ 
பூங்‌ செய்ய வண்டு 
சென்று அக்காடமியார்‌ ஒரு 
நிர்மானம்‌ தியை வெ்றி 
| யிருக்கினுச்சன. அவளுியம்‌ 
சசய்ய பசேண்டியத சாண்‌, 
அப்படி ஒவிப்ப திவு செய்வ 
திற்கு நூன்னாவ்‌ விசவாணகளன்‌ 
தங்கரடைய பாட்டை, ஒறு 
நடவை சாங்கசேளே சேம்றி 
விட அவசி செய்யப்பட 
சேண்டும்‌. பிறகு அதிதூன்ன 
குறழையாடுகளை நீக்கிவிட்டு 
விச்வாண்கன்‌ .ஐவிப பனு 


செய்வது ஈலமா யிருக்கும்‌. 


(1 


(3 ழீடியோவின்‌ மூலம்‌ செரிர்ச வலா 
யில்‌, அகாடமி சச டயில்‌ பாடிய பாட்டெல்‌ 
காம்‌ ஆழமான இணெற்ற்வ போட்ட கவ்‌ கப்‌ 
ோபோவ்‌ எக்செயொ ததவ பாசான இல்‌ 
போய்க்‌ சொண்டிருர்சசாசத்‌ தோண்றியது, 


சடையோர்‌ எரசக்‌ சச்சேரியிதும்‌ எச்ச 
ள்சமாண உழ்சாகறும்‌ காட்டியதாகதி 


சமிழிசைக்‌ கள்‌? சரிபளில்‌ அவ்வப்போது 
சபையோரின்‌ உற்சாகத்துசகு அர்ருறிகள்‌ 
காணப்பட்டன. சிசானமாகக்‌ காபோஷம்‌ 
செய்து சபையோர்‌ சக்சள்‌ மூழ்சசியை 
ஸ்ரிசமாகக்‌ செசரிவிச தச செகொண்டார்கள்‌. 

சோசேல மண்டபதிஇில்‌ கூடி யிருர்த 
சடையினர்‌ உர்சாசதல்‌ மர்த இரு சபை 
சளையும்‌ எளிதில்‌ செகண்றாச்கள்‌. பாடசா 
சோ பக்க வாததியசிகாராகளோ சொஞ்ு 
சம்‌ தடபுடலாக னஉசம்‌ பாடசேண்டி௰த 
சாண்‌, சயைகேயோர டள. பயம்‌ உடைப்பது 
போலச்‌ சடடடசென்று யைக்‌ சிகாட்டி 
பெெறிச சதி சள்ளிலிட்டார்சன்‌, கோகசில 
ஹாவ்‌ சபை போண்ற உற்சாகமான சபை 
பிலே பாழுகசர்குச்சான்‌ சகச விச்‌ 
வாண்சள்‌ அதிசம்‌ விரும்புவார்கள்‌ எண்‌ 
யஇல்‌ சர்‌ சசிகல. 

* ச்‌ * 

அஇர்சாடமியில்‌ பாடப்பட்ட சாஹித்ய 
சளில்‌ நூ.சலில்‌ இயாகராஜரும்‌ அடு சசபடி 
இக்ஷிசரும்‌ இடம்‌ பெற்றது இயவ்புதான்‌. 
சென்று இரண்டு முன்று வறுஷங்களாசசி 
சுவாஇத்‌ இருபாள்‌ மேற்படி இருக ருடனும்‌ 
போட்டியிட்டுக்‌ கொண்டிருர்தார்‌. இச்சு 
கருவம்‌ எசணாோ பின்‌ சகி விட்டார்‌. 
சென்ற கருஷசஇக்‌ அகாடமிக்‌ சுசிசெரி 
களில்‌ பன்னிரண்டு சுவாதித்‌ இரான்‌ 
சாதறிதயம்கள்‌ பாடப்‌ ட்டன. இரச 
ரு சில்‌, ஐயோ !என்‌ சொல்வ து-- 
ஐர்செ ஐர்த சுவாதி இருமாள்‌ சோத 
களச்குசதான்‌ சஅகாடமயில்‌ அர்சேறு 
இடம்‌ இடைச்சசு. சலவாத்‌ இருயாளிண்‌ 
தசை இப்பட மாறி கறு சன்‌ சாசணம்‌ 
என்னவோ, செெரியவி வலை, 

இ௫்சே, சமீழினசை மகாசாட்டுக்‌ சசிசேரி 
சனில்‌ புறிய புதிய அமுழ்‌ சாஜஹிதயக்கன்‌ 
அமோகமாசப்‌ பாடப்பட்டன, இது ஸிஷய 
மாக தர்‌ எச்சரிக்கை செய்வது டளியமா 
யிருசிகி ரது. சியல்‌ நூசஸிய இவ 
துறைகளில்‌ பசமைச்ருப்‌ புழ்‌ தசம்‌, 
ஆண்க சக்்சம்‌, எிர்பம்‌, 42 இரம்‌ ரநூசல்ய 


கசன்‌ பழபையையே (ெடெறாணமயாகக 
கொண்டவை, கலப்‌ பெருக்கி இறால்‌ 


ஒரு சாடு அடையும்‌ *ி.தப்புகிகுப்‌ பண்பாடு 


எண்று (பெயர்‌, காவான்‌ எவ்வளவுக்‌ 
செல்களை நீடிச்ச சாவமாகப்‌ பணபட்மு 
வருளன்சனலோ முவ்வளவக்ரு அணவு 
மென்மை மடைகஇின்‌ றன, 

சங்க்சாபாணம்‌, சாவேரி, காம்போ, 
மோகனம்‌ நுசஸிய பழமையான ராககி 
களாச்குள்ளன ரசி இபும்‌ சக்தியும்‌ சளின 
கார்று, பேமொகளுகள்‌, ஹம்ச வாநறினி, 
சாஉணப்ரியா ரு சலிய புதிய ராகவ்‌ பரச 
நிச்சயமாய்‌ இருப்ப இவரில்‌, 

ச ஹரிசயதி தணைர்கும்‌ இது இாளவு 
பொருர்தும்‌, எவ்வ்ளவு்கு ஒரு கர்‌ தனம்‌ 
டழூணை யாகம்‌ பல பிரபவ வீ தவா சனா 
ஸையானப்‌ பட்டதசாயும்‌ இருச்தசேோ, 
அவ்டளகுக்கு து பணபட்டிரு கும்‌) 
சவரிகர்ச ளா । ௬ நண்பசசை ஊட்டம்‌, 
புய சாஹிதயம்‌ எவ்வ உயாவா 
பிகுர்சாதும்‌ தல்லனவாசக உன்ன தைச்‌ 
ச்வாாது. ஏகனனில்‌ சகச த துறு 
எண்று தமையம்‌ சாஹிசயம்‌ பொருளைக்‌ 


பொன்று மட்டும்‌ பெருபை சபெயவசண்று, 


அசன்‌ ராக ௬டிவம்‌ பொரு சசமாயும்‌ 
பவம்‌ கிறைர் தும்‌ சாளசி சட்டுடனும்‌ அசி 
கடுக்காகச்‌ சல்‌. இசன் பே ட்ட. அீச்கியாசம்‌ 
செய்வும்படியம்‌ தஇறாக்க வேண்டும்‌. ெடுகு 
காகமாகப்‌ பிரபல விதவாணசனா கு கயா 
ளப்பட்டு றாம்‌ பழைய சாரி யு்களில்‌ 
மேோகூறிய அம்சங் டன்‌ சொர்திருாகும்‌, 
சமிழினை மகாசாட்டிவ்‌ பாடப்படும்‌ 
சாவரிதயவ்களிண்‌ விடத்தில்‌ சம்ழிசை 
கிர்வாளகளன்‌ கொளு்சம்‌ கணம்‌ செதூத்சு 
பவண்டும்‌ என்று சேகோரு கரு ௫ 
விச்காண்களன்‌ பாழும்‌ கோர ழ்தனங்களில்‌ 
பாதிக்கு மேலே நுறசிதுத்‌ சாண்டகம்‌, 
அருணசலக்‌ சவி, சோபாவலகிருவண பாசன 
மு,சவிய பழமையான சாத்திய கர்ததாக்‌ 
களின்‌ மிர்ததனை னா யிருச்சவல்‌ ஈலம்‌, 
பாக்‌ உருப்படிசன்‌ புரிய சாஹிசதயல்களா 
யிராக்சட்டும்‌. அப்படிப்‌ பாழும்‌ புஇய 
சாஹிதயங்களைச்‌ சீர்‌ தாகிப்‌ பாத்து சாக 
கூடிவநூம்‌ தானக்‌ சுட்டும்‌ மற்றது இன்றி 
யமையாதச அம்சம்‌ கரும்‌ சரியா யிருரகிண்‌ 
ரனவா எண்று நிர்மாணிக்க பேண்டும்‌. 
சாஹிதியம்‌ எகவ்லாம்‌ ஈவு 
எண்றும்‌ சொல்ல முடியாது. *1* மங்கையே! 
ந்‌ தூது போடி!' என்பது போனத 
பழைய சாஹிசயமா யிருக்சாதூம்‌, 1* செச்‌ 
சினிழு ! எறுர்திறாடா!  இகம்போலப்‌ 
பாய்ககடடா!"” ங்ண்பனு போன்று பிய 
சாஜறிதயமா பிருந்காதூம்‌ சக்த பகி சீலை 
செய்யப்பட வேண்டும்‌. இத்தமைய ஏறி 
பாடு செய்சால்‌ சக்ழிசை இயச்கம்‌ சச்‌ 
இண்‌ தாதசைக்‌ குறைசது ஸிட்க்றது 
என்ச புகாறுக்கு இடஸமிவ்லாம விருக்கும்‌, 





சர 4தஜியும்‌ அவருக்குத்‌ அணை செய்த 
சசதியாகொஹிசளம்‌ டாகஸ்டாய்‌ பண்ணே 
விவ்‌ வாழர்து வர்சயோது, சத்தியாக்‌ 
இரவா இயக்கம்‌ சில சமயம்‌ இவிரமாயும்‌ 
சல சமயம்‌ சாதாரணமாயும்‌ ஈடரது வர 
தீது. இயக்கம்‌ எப்சீபாது முடிவுறும்‌ என்று 
யச சா தூம்‌ ஊாலிச்சு நூழடியவிலலவை, இசைப்‌ 
பற்றிக்‌ காச்திறி குரலப்படவு மினரவ. 
சத்தியத்தை உறுகியாகக்‌ கடைப்‌ பிடிப்‌ 
பது சித்தியாக வரியின்‌ கடமை, பலனைப்‌ 
பற்றிச்‌ சத்தியாக்காகரி கவலைப்படக்‌ 
கூடாது. சடவுணடைய தணையைச்‌ சவி 
ளு யாருடைய உசவியையும்‌ எஇர்யார்கக 
வும்கூடாச. இச்சகசைய சம்‌ பிக்கையடன்‌ 
காச்ததிு இயக்க ச்சை ஈட வறுகையிவ்‌ 
உசவி எதிர்பாராச நூையில்‌ எடைக்கு து. 

ப்ரீ கோபால க்ராவண சோகசேயி.ம்‌ 
மகாத்மா பரிசிக மழிப்புக்‌ கொண்டவர்‌ 
என்பதை முன்னமே பார்க இருச சரம்‌, 
ஸ்ரீ கோகலேயடண்‌ காச்கிது சொடர்ச்து 
சுடிசப்‌ போச்ருவாவு ஈடததி்‌ வச்சார்‌. 
கமோககேயும்‌ செசெண்ணுப்பிரிக்கா இகழுியர்‌ 
சனின்‌ சி மைபில்‌ கவனம்‌ செதூத்தி எச்‌ 
தார்‌. 1910-ம்‌ றும்‌ பிப்சகரி 33௨ 
இச்தியா சட்ட சபையில்‌ ஸ்ரீ கோகலே 
சோட்டாதூக்கு ஒப்பாசகி கவின்‌ அனுப்பு 
வசை கீறுதச வேண்டு மென்று ஒரு இர 
மானம்‌ சியாண்டு வரது கிைரீவற்றிஞார்‌, 

1911-ம்‌ வருவ சில்‌ ஸ்ரீ சோகவே 
இல்லாக்‌ துக்கு” செண்றார்‌. அவர்‌ சென்‌ 
ுப்பிரிச்காவக்கு ஒருநா விஜயம்‌ செய்து 
கிலைமையை அிசரில்‌ எசரிர்‌.துகொள்ள வேண்‌ 


க்கை டி 


00. கோகலே விஜயம்‌ 


டர்‌ என்று காச்திஜி அடிச்சடி அகருக்குச்‌ 
கடிசம்‌ எழுதியிருர் சார்‌. அ சண்படி ஸ்ரீ 
கோகலே ந்ப்போது துக்கிலார்‌ இலிருா்‌ அ 
செசன்ணுப்பிரிக்காத செல்வது என்று உச்‌ 
பேசிக்கு, இச்தியா மச்இரியிடம்‌ ௪௮ விருப்‌ 
பதித்‌ பெெயிவித்சார்‌. நதசிய மச்‌ இளி 
ஆட்சேபம்‌ சொல்லாமல்‌ அ தமந சொரடுச்‌ 
த்திம்‌ ப்ரீ சேோசசசலே சாகச வ்திச்குச்‌ சசனவ்‌ 
செரில்‌ சசார்‌. ஆறா வாச கானம்‌ சென்னுப்‌ 
பிரிச்சாவில்‌ சக்கலாம்‌ என்றும்‌ ௬௪௬ ஒறு 
சுற்றுப்‌ பியாணம்‌ நட்டம்‌ சயாரிக்கும்படி 
யும்‌ காக்திறியைக்‌ சேம்டுச்‌ கொண்டா. 


இரசக்‌ கடிச ச இளவல்‌ கார்இறியும்‌ மீறின 
இர்தியரசளம்‌ அடைச்சு குசல த குக்கு 
அளவில்லை. இதுவகசை இர்தியாவினிருக்‌ ௮ 
எர்த்‌ தலைவரும்‌ செண்ணுப்பிரிக்ாகா கு 
வச்சது எடையாக. கையால்‌ கோகலே 
பின்‌ வசவு எல்லனவு முக்கியமானது எண்‌ 
பசை உணார்து அவருக்ளு மகச்சாண ௯ 
வேள௱்பு அளிக்கவும்‌ செண்ணுப்பிரிக்கானிண்‌ 

க்க்ப சகரங்களுக்‌ செல்லாம்‌ அவனா 
அமைத்துச்‌ செல்லவும்‌ இர்மாளிச்சார்கள்‌. 
சச தியாக்காவரியள்‌ சத்டியாக்காரஹச்தில்‌ 
ஈம்படாச இரியாகன்‌ எல்லாறாமே. வா 
சேெற்பு முயற்சிகளில்‌ நகுனைக்சார்கள்‌, வா 
வேற்புசி கமிட்டி ரில்‌ இருக்கும்பக ஐ ரசப்‌ 
பிஃ௨றாம்‌ சேட்டு கொளளப்பட்டனா புனர்‌ 
அசர்ரு ங்க என்னாள்‌. ஒய்‌ வாரு 
முன்ப ஈரிதும்‌ பிரசாண டவுன்‌ நால்‌ 
மண்டபசதில்‌ கூட்டம்ஈாடத தவ்து என தும்‌, 
கடட்ட ச்‌ துக்கும்‌ சவமை கள்க்க தாசர்கு 
சகச ததன்‌ மயசை அழைப்பது என்றும்‌ 


பீ 


ருஷிவு செய்யப்பட்ட,௪. ப்ற்கி 
அியமாண ஒவ்செவாறு 
சயில்்‌ வ ஸ்டேஷனையும்‌ 
அவக்களிக்கச நஇர்மானிக்கப்‌ 
பட்டது, சாதாரணமாக 
இசற்கு அதுமதி கொடுப்ப 
இல்லை. யினும்‌ இர்இியர்க 
சடைய மகத்தான உத்‌ 
சாகசசைப்‌ பார்த்‌ தளீட்மி 
சயில்கவே அதிகாரிகள்‌ உச்‌ 
சசவு கொறுத்‌து விட்டார்சன்‌. 
ேோோரசாணி௯பர்க்‌ சயில்வே 
ஸ்டேஷனை அகங்காரம்‌ செய்‌ 
யவும்‌, ஸ்டேஷனில்‌ ஒரு 
பெரிய வாரவேற்பு வளைவு கிர்மாணிக்கவும்‌ 
பதினைர்து இனங்கள்‌ பிடித்‌ சன. இதிலிருர்‌து 
கசகேர்பு ஏற்பாட்கள்‌ பிரமாசமாகச்‌ செய்‌ 
யப்பட்டன என்பசை அறியலாம்‌. 

அம்செ இங்கலொர்திலிருர்து கோகலே 
சென்னாப்பிரிச்கா பிரயாண ச்தச்கு வேண்‌ 
டிய நய. சங்சன்‌ செய்து கொண்டி ருர்சார்‌. 
இச்தியா  மர்திரியின்‌ சாரரியாவய த்‌ இணர்‌ 
சென்னாப்பிரிக்கா சர்க்காருக்கு பிரிட டிஷ்‌ 
சாம்ராஜ்யத்தில்‌ ஸ்ரீ கோகசேவே எவ்வளவு 
உன்னதமான பதவி ௨௫ககிறவர்‌ என்று 
செரிவிச இிருர்சனர்‌. ஆயினும்‌ ஆரம்பத்தி 
மேலே பிரயாணசததுக்கு ஏரு நூட்டுக்‌ 
கட்டை எற்பட்டது. சென்னாப்பிரிச்கா 
செல்தும்‌ சுப்பனில்‌ வசதியான ௪ணி அறை 
ஒன்று கோகவலேக்கு வேண்டும்‌ என்று 
பசட்கப்பட்ட து, **இடையாது' என்து 
சுப்பன்‌ சம்சபணியின்‌ பதில்‌ வர்‌,௪.து. ரை 
யதிச்ச கோசுகேயின்‌ ஈண்பர்‌ ஒருவர்‌ 
இச்தியா மர்இிசி காரியாலயத் துக்கு விஷ 
யக்தைசி செ சியப்படு த இணர்‌. ேறிபடி 
சாசியாலயசத்திலிருர்‌,து ஒரு சடிதம்‌ கப்பல்‌ 
கம்பெனிச குப்‌ போயிற்று, அலை வ சான ; 
சேசோகலே கேட்டபடி சணி அமை இடைச்‌ 
சது. கப்பல்‌ தலை அனுக்குக்‌ கோசலேயைச்‌ 


சரியான மசியாசையுடன்‌ சடச்தும்படி 
யாகக்‌ கட்டனையும்‌ பி.தர்த.து. ப 
சென்னாப்பிசிக்காவின்‌ மத்திய ர்க 


காரும்‌ கோசலேச்கு மமியாசை செய்யக்‌ 
இர்மாணி த தார்கள்‌. பிரிடொரியாவில்‌ இருகி 
கும்போது அசசாக்க விருர்சாளியாக வர்‌ 
தில்ககேண்டும்‌ என்று பசெட்டுகதி கொண் 
டார்கள்‌. அரசாங்கத்‌ துக்காக எற்பட்ட 
ரயிக்வே ஸஜான்‌ ஒன்னத அவருடைய பிர 
யாண. றச்சாகச்‌ கொடுத்தார்கள்‌. சர்க்‌ 
சார்‌ கொடுச்கும்‌ இச்ச வச ிசளைப்‌ பெறக்‌ 
கொள்ள ௨ண்ம்ம்‌ என்து சாச்நீதி வஉற்புறு த 


ரி 





நஇியசணன்‌ பேரில்‌ கோகலே 
அதற்கு கன சாதார்‌. 
1912-ம்‌ வருஷம்‌ சக்‌ 
டோபா்மீ 30௨ கோகலே 
சென்றா பிரிசக்கா.. செர்க்து 
கேப்டவுன்‌ தணைரருதக ச இல 
கட்பஸிலிருர் து இரசக்னா்‌. 
சகெப்டவுண்‌ ரக ௮ தில்‌ பெரிய 
பொதுக்‌ கூட்டம்‌ ண்டு 
கடைபெற்தத. ஸணெணட்டர்‌ 
வந்ரீண்‌ எண்பவர்‌ தூகணைம 
வத்து பார்‌ சோகலேயை 
வாவேற்றுப்‌ பேனா. ஸ்ரீ 
கொகலே இர்சு நூதல்‌ 
பொதக்‌ கூட்டதில்‌ உறுஇியாசவும்‌ நியாய 
மாகவும்‌ நிதாணமாகவும்‌ பேசியது இரதி 
யர்கள்‌ -- ஐசோப்பியர்கன்‌ எவ்லாறாடைய 
மனசையும்‌ ஒருங்கே கவர்ச சதா. 


(ர.சப்டவனிலிரு்‌ ௪ கோசாணிண்பாக்‌ 
இரண்து ரான்‌ பிரயாணம்‌. வழியில்‌ இர்தி 
யர்கள்‌ கடிச்ச பட்டணங்களில்‌ எல்லாம்‌ 
கோகலே இழதக்கி ககக உபசாாாக 
களைப்‌ பெற்றுக்கொண்டு ஸ்பெஷல்‌ சயிஸில்‌ 
ோகானில்பர்சு வக.து சோர்சார்‌. ஜோகா 
ளிஎஸ்பர்சஇில்‌ சடர்ச வரவேற்பு பிரமாதமா 
யிராச்ச,த. நுதல்‌ உபசாரக கூட்டம்‌ 
க்டேஷளிகேயே சடைமசெபெற் தது, 
மெரமஷியாவில்‌ உற்பத இயாகும்‌ உயர்ச்த 
சேச்கு மாச்‌ சட்டத்தில்‌ தங்கத்‌ சகம்‌ 
அடிச்சு அதில்‌ உபசாரப்‌ பத்திரம்‌ எழுதி 
சகோகலேச்கு அளித தார்கள்‌. அர்ச்‌ சகதி 
இச்தியாவும்‌ இலக்ணசயும்‌ சேரர்த சேச 
படத்தின்‌ வடிவம்‌ பெற மிருர்ச.து. 

ஆசம்ப உபசாரக்‌ கூட்டத்‌ துக்குப்‌ பிரகு 
கோகலே சணித்‌ சணியாகப்‌ பல பிரருகர்‌ 
களைப்‌ பார்த்தார்‌. பவரும்‌ இவா காத 
பார்‌ த்சார்கள்‌. ஐசோப்பியர்ககாம்‌ இர்தியர்‌ 
களுமாக 400 பேறுக்கு ஒரு பெரிய 
விருர்.து ஈடர்ச,௪. இச்சு விருச்திசவேதாண்‌ 
ீசாகலே சென்னாப்பிரிக்கா இர்தியாகளிண்‌ 
கி்ணமயைப்‌ பற்றித்‌ சமது நூக்கியமான 
பிசசங்கசிைச்‌ செய்தார்‌. இசைச்‌ தவி 
இக்நியச்சன்‌ மட்டும்‌ அடக்கிய பொதுக்‌ 
கூட்டம்‌ ஒன்று ஈடர்ச,து. இதுகசையில்‌ 
ப்ரீ கோகலே ஆக்கை சகிகேதசான்‌ பே 
வச்சார்‌. கல பாணஷையில்‌ கோகலே 
பெசிய கிபுணர்‌, ஆணுல்‌ நர்சு ருசிய 
மாண இர்ியர்களின்‌ கூட்டத்தில்‌ ஸ்சி 
கோகலே அவருடைய சாய்‌ பானஷயானிய 
மசாத்தியில்‌ பேச கேண்டிம்‌ என்று காசிஇறி 
மீட்டுச்‌ சொண்டார்‌. அசைச்‌ சாம்‌ கரிச்தி 


யில்‌ மொழிபெயர்த துச்‌ சொல்வ சாசவும்‌ 
கூறினார்‌.  மர்கி கானத்தில்‌ அரர௫ியலில்‌ 
ஈடுபட்ட இர்தியர்கள்‌ ஆங்கில பாஷையில்‌ 
பேசுவளு வழக்கமா யிருர்‌௪,௪. ஆல்கல 
பாஷையிேசாண்‌ அவர்களாடைய காக்கு 
உண்மை சண்றாகப்‌ பிரகா இக்கும்‌, தெகை 
யால்‌ காச்இிறியின்‌ யோசனையைக்‌ கோகசவே 
ஆட்சேபிததார்‌. கார்திஜியும்‌ பிடிவாசமா 
யிரார் சார்‌, சடைசியாக பஸரீ கோகசில, 
உகுக்சேகே சண்‌ உல்களுக்காகவே வர்‌ இருக்‌ 
கி. றண்‌. ஆகையால்‌ உ௱ுகன்‌ இஷ்டப்படி 
ஈடக்ககேண்டியதசான்‌ !'" என்று சொல்லி 
மாத்தி பாலையில்‌ பேசினார்‌. 


ழு பி கானிஸ்பர்க்‌ சகரிவிறுச்து ஸ்ரீ 
கோகலே பிரிட்டோரியாவக்குப்‌ போனார்‌. 
பிரிட்டேசரியாவிகு  ஜெனசல்‌ போதா, 
ெறனாரன்‌ ஸ்மட்ஸ்‌ நூசவிய அரசாங்க மச்இரி 
களை ப்ரீ கோகலே சச்இப்பசாக எறபாடு ௩! 
பிருச்‌ச,௪. கோகலே மர்திதிகளைச்‌ சக்திக்‌ 
கப்‌ போகும்போது சனியாக போச 
வேண்டு மெண்டு சார்திஜி கருதினார்‌. சாம்‌ 
_ பின்னோடு சென்றால்‌ சாரியத்‌ துக்கு இடை 
இரு யிருக்கு மென்று சொன்னார்‌. மர்‌ இிரிகன்‌ 
காக்திஜிரீது கொண்டிரு ச கோப ச்நிறல்‌ 
கோகமலேயின்‌ பெச்சுச்குச்‌ சரியானபடி 
செவி கொறுச்சாமல்‌ போகலா மகிலவா 7 


அ்சே சமயத்தில்‌ கோகசே சனியாக 
மந்திரிகளைள்‌ சர்இப்பதில்‌ ௮ சுஷ்டகு 
களும்‌ இரு சன. இவருக்கு த தசெசிர்திசா,ச 
சசாவனு ஒறு விஷ்யதணசப்‌ பற்றி அவர்கள்‌ 
பிரஸ்சாபிக்கலாம்‌. அ ற்கு இவர்‌ சரியான 
பஇவ்‌ செசொல்ல முடியாமற்‌ போகலாம்‌, 
மேதூம்‌ சர்க்கார்‌ மச்திரிகன்‌ எசாவது சில 
பிசோசணைகனைச்‌ சொல்லி அவற்றை இச்தி 
யரின்‌ சார்பாக ஒப்புக்‌ கொள்ளும்படி கேட்‌ 
டான்‌, ஸ்ரீ கோகலே உடனே பதில்‌ சொல்‌ 
அவது சத இியமா யிருச் குமார 

அகச்‌ சடங்கவ்களை யெல்லாம்‌ போக்கு 
்சிற்காக, சாச்திஜி சென்னுப்பிரிச்கா 
நிலமை பற்றிச்‌ சாங்கோயாகக மாக இச 
அறிக்கை தயாரிப்பது எண்றும்‌, அசை பஸ்கி 
கோகலே சன்றாகப்‌ படிச்துச்‌ கொண்று 
போகசென்றும்‌ எழ்பாடாயிற்று. காச இதி 
அறிக்கை தயாசிச்சாம்‌, கோகலே அசைப்‌ 
படித சார்‌; ஆனல்‌ இருப்தியடைஙள்‌ வலை. 
விஷயக்களை்‌ செனிவு செய்து கொள்ளப்‌ 
பல கேள்விகள்‌ கேட்டார்‌. கார்இிதி பதில்‌ 
செொண்ணாச்‌. இவ்விசுமாக, கோகேே மர்இரி 
களைப்‌ பார்ப்பசற்காகக்‌ குறிப்பிட்ட இனத 
அக்கு குசன்‌ சான இரண ரூமுதும்‌ அவர்க 


க்குள்‌ பேச்சு சடரது கொண்டிருர்ச.து. 
ஒரு கிமிவக்கூட இருவரும்‌ தூல்கவிவ்லை! 

குறிப்பிட்ட சமயத்தில்‌ கோகலே செண்‌ 
ளுப்பிரிக்கா. மச்திரிகளைச்‌ சர்தித்தார்‌. 
சுமார்‌ இரண்டு மணி சோரம்‌ பேச்னா. பேர 
விட்டுச்‌ இரும்பி வரதம்‌ சக்சேோககமாண 
செய்தியைச்‌ சொன்னார்‌. 

4 எவ்லாம்‌ முடிவாகிவிட்டது. கறுப்புசி 
சட்டத்தை எம்த்து விழிவார்சகளன்‌. குடி. 
யேற்தச்‌ சட்டதடில்‌ சிதம்‌. ப.ற.நிய 
தடையை நீசுஜி விழ வார்கள்‌, ருசன்து பவுண்‌ 
தலை வரியும்‌ எடுகிகப்பட்டுவிடும, ஆசையால்‌ 
சிங்கன்‌ இணிமேல்‌ இங்கே இருக்க சேண்‌ 
மூய அடளியமே இல்லை. ஒரு வருவச்‌ துகி 
கூன்‌ இச்தியாவுச்சூச்‌ திரும்பி வக்துவிட 
வெண்டும்‌!" எண்று சொண்ணா கோகலே, 

செய்தி சச்சோகஷமானது சான்‌. அணல்‌ 
காச்இதிக்கு ஈம்பிககை மட்டும்‌ உண்டாக. 
வில்லை, அவர்‌ கூறியதாவது 2-4 


உ தீற்கன்‌ உறுஇயொகச்‌ி சொல்கிறீர்கள்‌.. 
ஆபினும்‌ எனக்கு சம்பிக்க ஏற்படவில்லை. 
இச்சச்‌ சேசச் து மர்இிரியள சாண்‌ அறிர்‌ 
இருப்பது போல நீங்சன்‌ அறியவில்லை 


யனவ்லவா 7? எற்செனவே பில்வாது மவர்க 









* கல்கி ” ஆசிர்யர்‌ எழுதிய 
சரித்திர காலத்தைச்‌ சித்திரிக்கும்‌ 
மகோன்னத நளீனங்கள்‌ 


சிவகாமியின்‌ சபதம்‌ 


மனிவுப்‌ பதிப்பு ரூ. பெடி 
பரிசுப்‌ பதிப்பு சூ. பமம-ரஃரி 


பார்த்திபன்‌ கனவு 
விலை ரூ. 68-90 
ஸ்‌ 
கவி.ரளிந்திரநாத்‌ டாகூர்‌ எழுதிய 
மகாத்மா காந்தி 


விலை ரூ. 0.12 


























இடைக்குமிடம்‌ 2 
மானேோஜா, **கல்கு "" 
மிசண்சீணை 





கீழ்ப்பாக்கம்‌ 2] 





நீழ 


டைய பேச்சைப்‌ பலநுைை சம்பி ஏமாற்து 
மடைர் இருக்கன்‌, ஆயினும்‌ தார்கள்‌ 
மச்திரிகளிடம்‌ பெற்றுக்கொண்டு வர்ச வாசு 
சூதுகி மிகவும்‌ முக்கியமானது எண்பஇல்‌ 
சம்‌ேசசம்‌ இல்ரல. அவ கன்‌ அர்தப்படி 
செய்யாவிட்டால்‌ எங்களுடைய போசாட்‌ 
டதிதுக்கு இள் ணும்‌ பலம்‌ அகம்‌ எற்படும்‌, 
தாங்கள்‌ பெற்று கரச வாக்குறுதி எங்க 
ப போசாட்டச தின்‌ சியாயதில்‌ 
எலவ்களுச்கு ௪.இக ஈம்பிக்கையை ஊட்டும்‌. 
ஒரு வருக ச்‌ துக்குள்‌ சாண இரும்ப முடியும்‌ 
என்று எனக்குத்‌ சோன்‌ ஈவிவலை. சாணும 
என்‌ சகாக்களும்‌ இன்னும்‌ பல முத 
சறைபுக சேருமென்னு சரு.துேோேன்‌.”' 


இதற்குக்‌ கோகலே, !1நீங்கள்‌ பயப்‌ 
யடுிறபடி ஒருரசாளும்‌ ஈடவா.து. சதுப்புச்‌ 
சட்டத்தை சததுச்‌ செய்து விடுவதாகவும்‌ 
முன்னு பவுண்‌ தர வரியை எடுக்‌சு விடுவ 
சாகதும்‌ ரறெணொவ போதா எனக்கு வாக்குக்‌ 
கொறழு்த்திருக்கிறார்‌. ததை கிறைவேற்‌ 
தியே இருவார்‌. நீங்சன்‌ சாவ்‌ ஜாப்புச்‌ செவ்‌ 
லாமன்‌ ஒரு வருகந்ததுக்குள்‌ இச்தியா 
வக்கு. இரும்பி வர்‌. தவிட வேண்டியது 
சான்‌!'' எனறு சொன்னா. 


ப்ரின்னர்‌ கோகலே டர்பண்‌;, மேரிட்ஸ்‌ 
பர்க்‌ நுதலிய இடங்களுக்குச்‌ சென்றார்‌. 
அக்கே யெல்லாம்‌ அவருக்கு சடர்ச 
உபசரிப்புகளிலும்‌ விருர்‌துசனிதூம்‌ ஐப்‌ 
பியர்கள்‌ தாரானமாய்க்‌ குலச்து கொண் 
டார்கள்‌. இவ்விதம்‌ சென்னப்பிரிக மா இதி 
யாக _ய உள்வாசிதையம்‌ ஐசோப்பியர்‌ 
சணனின்‌ இசயத்சையும்‌ கெற்றி கொண்ட 
பிதகு 1912-ம்‌ வராஊம்‌ ஈவம்பர்‌ மாதம்‌ 
17 செதி ஸ்ரீ கோகலே சாய்சாட்டுக்குக 
சப்பல்‌ ஏறினார்‌, அரை உழி அனுப்புவ 
தற்குக காச்சஹியும்‌ மிஸ்டர்‌ காவன்பாச்கும்‌ 
கப்பல்‌ ஏறி ஸாண்கரிபார்‌ வனாயில்‌ சென்‌ 
சர்ஃன்‌. சப்பஸிவ்‌ இர்இயாவின்‌ அா௫ியவ்‌ 
கிலமையைப்‌ பற்றியும்‌ இச்திய ராயல்‌ 
சலைவர்சளின்‌ ருண இசயங்களைப்‌ பற்றியும்‌ 
கோக வ காச்திக்கு வீஸ்சாரமாய்‌ எடுச்‌.துச்‌ 
சொண்ணார்‌. கோகலே கூறிய ஒவ்சவாரு 
வார்த்தையும்‌ உண்‌ குமயாகவும்‌ சேசசபக் கி 
சதும்பியும்‌ இரு சசைக்‌ சுண்டு காக்ஜ்துி 
வியர்சார்‌. சேோோகலெயிடம்‌. கார்இறிர்கு 
இருக்ச அண்பும்‌ பக்தியும்‌ மேதூம்‌ அதிக 
மாயின, ஹாண்குரிபாரிவ்‌ கரகலேயுடன்‌ 
பிரிய நூடியாமவ்‌ பிரிஈது வருச்சி தி தடன்‌ 
விடை பெபெச்துசி்‌.ொண்மு கார்தி மகாண 
சென்ணுப்பிரிக்காவக்கு த இரும்பிகூச்‌. 


௦0 


அடித்தது யார்‌? 


ஈர கக்கத்‌ "" 


3௮௪ வ ணக்கு வயது பாஇிண்தண்‌ துட 
ஆகானவிட்டாமனும்‌ கஉகைம்‌ செதளித்தனண்‌ போன 
அவண்‌ தடத்து கோன்னவாண்‌. எோரக்பதும்‌ 
குழியாணன பேேசிவழி; ணிஷிமாம்காரண்‌. அவ 
ண்ட்‌ ஒரு துரிருணம்‌ அவண்‌ தண்‌ 
அப்பாவுக்கும்‌ செரிய மன்‌ எங்கினித்‌ டர்‌ 
போபான எணிடாமன்‌ எமிகர.ட்‌ சிடிற்துக்‌ 
சிசகாண்டே இருப்பாண்‌, 

அடாடா !1அந்த ீிகரேட்தாணன்‌ அவணிடம்‌ 
எண்ண யாடு படும்‌! அரைப்‌ பற்கு வைக்து 
ஓர்‌ இழுப்பு இரழுத்துனிட்டு, அவண்‌ ரயில்‌ 
சாண்ணின்‌ பேல சக்கான்‌. சூபுகுபு ெண்று 
புகை விடுவாண்‌, இண்ணனும்‌ அந்தப்‌ பு்கயின்‌ 
அவண்‌ எவ்வளாவே ஜால வித்தைகள்‌ என்‌ 
லாபச்‌ செசுய்வாண்‌, வரியும்‌ வரணளையமாக ஒண்‌ 
ஜின்‌ பின்னுல்‌ ஒன்று !க்வூ' வரிணசயின்‌ 
போவது பேபோனப்‌ புக வரனையங்கரிள அமி 
அணியாகப்‌ பறிக்களிடுவாண்‌, 1 கண்களணிண்‌ 
வ்மியாகப்‌ புகை விடுக நண்‌ பாச்‌!” னண்றூ 
தன்‌ தண்பர்கணிடா்‌ சச ள்னீ, அவச்கள்‌ தண்‌ 
அறுவடய கண்களை பிய பார்த்தும்‌ கொண்டிருக்‌ 
குர்படிடச ம்சய்வாண்‌, அவர்களும்‌ பக்குவ 
அறிவ டய வார்த்தையை நம்பி அன ணுடைய 
கண்கணை பேயே பாச்கிதும்‌ சகொண்டிரு ப்பார்கள்‌, 
அத்து சாாயத்இன்‌ எிகொட்டின்‌ செ நருப்பான்‌ 
அளனச்சகைய சொத பையின்‌ * சரிசரி. எண்று 
௬ட்டுவிடுவாண்‌. அவரிகள்‌ பதமிப்‌ போங்ப்‌ி 
பாரிம்குர்யோது, கண்ணிலிருந்து புக 
வந்தப்‌ பாரித்தீரிகணா 7" எண்று சிகட்து 
விட்டுர்‌ ரிரிப்பாண்‌ ! 


கேசவ துறைய சடற்ராகத் நயம்‌, கும்யா 
ளாத்ணையும்‌ சலிக்காமனள்‌ தா பிளா எண்ணாமிவா. 
சேசண்டனா. சரிக்குச்‌. *பதுிணுது வயதுக்குக 
கீழ்ப்யட்ட வர்கள்‌ புகை ஆடிக்கு ம்‌ கூடாது” 
என்து சட்டம்‌ பே.டப் போவத க அறினித்‌ 


தனர்‌,  அத்தரி சட்டம்‌ அறுலுக்கு வருவ 
தற்கு நூண்ப, அதற்க திறபடி  தன்களத்‌ 
தயார்‌ செய்து கொள்வதற்காகல்‌ 0௪ ௮ண்‌ 
தருவரும்‌ இன்னாத இடமாகம்‌ பாசித்து 


இரகசியமாக எரிக-/சொட்‌ குடித்து வந்தாண. 

ரு தான்‌ இதுப்புறமான நர்‌. இடமாகம்‌ 
பார்த்து ஒருவருடைய கண்ணின்‌ யாடாபான்‌ 
அவன்‌ ிமொயம்டடையப்‌ பதித னவத்தாண்‌. 
ணிகொட்டின்‌ புகை காற்றி மிதந்து செல்‌ 
வண தப்‌ பாசில்‌ கும்போது அவரா அறியாம சே 
அனண்‌ வள்ளம்‌ சற்‌ தோாக்்தி இள மூழ்கியது. 
ரிக எட்டின்‌. நிணம்‌ ரூணறுக்து நூடியப்‌ 
ரூபாகும்‌ ருணம்‌, பாகர்‌" என்று யாமே 
அவண்‌ தரையின்‌ அடித்தது போலிருந்தது. 

₹* ஆகா! அப்பாாணிடம்‌.. அள்பவா அகப்‌ 
பட்டுக்‌. கொண்டுடோம்‌. ரிபாளிரும்கிறுது”” 
என்று திகைத்துக்‌ கண்‌ கற்துமு ற்றும்‌ 


பாசித்தாண்‌., ஒருவரையும்‌ காணவில்லை. 
.இரணன்‌ அவனுக்கு எதிரில்‌ அறுந்து 
விழுந்த, ஒரு போச்டு கடந்தது. தசணைய்‌ 


பயமுறுத்திய பேடரிடைத்‌ தோன்‌ தோனாக 
ர தழு எரிய வண்டும்‌ எண று ஆத்திரத்‌ 
பேமாடு அவண்‌ அத்தப்‌ போசிடை எழுத்‌ ௬டண்‌. 
அதில்‌ பின்‌ வருமாறு கொட்டை ளாமத்தின்‌ 
எழுதி யிருந்தது 


*உஜிதரேட்‌ குடிக்காதே /'” 





பத்தாம்‌ அததியாயம 


ஒரே 


டி லட்ச எத்தம்‌ பெரு சமீபத்தில்‌ 


வூ, ந்த பிருகும ௪ தீ திரும்பிப்‌ பார்க்க 


வரிலபில, எ கு.ற்காக, த்‌ தரு ம்பிப்‌ பார்க்க 
வேண்டுளார்‌ தான்‌ என்ன பெய்ய 
எண்ணி யிருஈ்காள்‌ என்பனத அவர்‌ 
இதரிர்து கொள்ள ட டும்‌ ; அருகில 
வந்து கைத்தப்பாககியைப்‌ பார்த்துத்‌ 
இழுகவி்ட்ட டும்‌ * தன்னை ஏதாவது 


யூக கட டூயர்‌ 7 அதி ம்பு குப்‌ பி ற்ருதான்‌ 
(ய! நவ சால்ஸ்‌ கொள்ளாலாம்‌, 

வர்‌, சு. குசா பி கிறா 3 கு துய பின்பு, 7110 
[ர்‌ ந்து சமீபமா , 5 சின்‌ ரன்‌. 21 சட ன்று 


கயை நீட்டிக்‌ மகைத்தப்பாகவயை 
எழுக்தக்‌ சேெகொண்டாரனண்‌. பிறு, 


என்றுன்‌. 

குரல்‌ சாகவனுடைய குரல்‌ அல்லை 
என்பளகு அறிந்ததும்‌. சிதா வியப்‌ 
புடன்‌ அரும்பிப்‌ பாரத்கான்‌. வகர்கிருப்‌ 
பவ்ண்‌ ளன்பறைக ஜ்‌ பப) ்‌.] ர்‌ 
கொண்டாள்‌. இகணனால்‌ அவன்‌ மனத்ல்‌ 
அளவதி எமாற்மம்‌ உண்டாயிற்‌, று. 
அக்த கிரிஷ்‌ கீல்‌, கான்‌ உயிபை விட்டு 


சிதா ர்‌ 


சூரியா 


ரிமு வ து சான்‌ பி] இர்‌ சய 4 ட: ச்தைச்‌ 
சுகா மாற்றிக்‌ கொண்டான்‌. உய! 


போராடு எவ்வள ௩, ஈன்‌ இருக்கலாமோ 
இருந்‌. ஆட சா நவனுக்கு. எவ்வளவு மானக்‌ 
வ்ப்லசம்‌ ம்னற்கை ம்ம அவ்வளவும்‌ 
அளிக்க வண டுமென்‌ ண்ணி 
னான்‌. இந்த கோக்கம்‌ சிறைவேறுவ 
க்குச்‌ சூரியாவின்‌ உதவி தனக்குத்‌ 


வழிதான்‌ ! 


பதெவை, அதற்குக்‌ தகுந்தபகு. அவ 
ய ்தா நடந்து கொள்ள வேண்டும்‌. 

* அம்மா சிர ரீயார்‌ ஈல்வ சமயதீ 

ப்‌. மண்்க்கு வர்தாய ; வா!” என்றான்‌. 

* அபா ம ஒன்றும்‌ ஈல்ல சமவமக 
என கி௫தி தான்று வில்லைமிய / தீ 
செய்ய உத்‌ கித ஜ்ருக்‌, கக தித்‌ 
குதி நடங்க லாக அல்லவா காண்‌ வர்‌ 
விட்டதாகத்‌ தோன்றுகிறது?” 

“என்ன காரியம்‌ நான்‌ செய்ய 
டர இண. டதத தை து ட்‌ [்‌்‌ 1 
உட தச்தெ்றுதகாாக ர எணாணினணாய / 

1 நனள்ணிரவில்‌ கத்‌ துப்பாக்கி யை 
ரவை போட்டு? * சுழுவதறு கத துயர 
ராக வைத்துக்‌ கொண்டு மண்ணீா 
விட்டுக்‌ கொண்டு உட்கார்ந்திருப்பது 
எகற்காக இருச்கும்‌ ரீ” 

*வன்ரி இருடன்‌ வர்கால்‌ சுடுவதறு 
குத தயாராக வைத்‌ இருக்கலாம்‌.” 

“புதுடி ல்வியில்‌ இருட ன்‌ அவ்வளவு 
சுலபமா ய்‌ வ நதுவிடு வாணர்‌ வாசறு 
காவற்காரன்‌ வேறு இருக று னே ரி” 

“காவ்‌. கா ண்‌ இரு ந்தால்‌ உன்னை 
எப்படி உள்ளே விட்டான்‌ ர” 

அவன்‌ ஈன்றுாய்த ர்‌ ங்கிக்ச்காண 
மு.ருக்கிறான்‌. சான்‌ சத்தம்‌ சிசய்யாமால்‌ 
உள்ளே வரது விட்டேன்‌.” 

1 அம்‌? இர்து கர்‌ வேலைக்காரா 
களே இப்படித்கான்‌. ஐஇயாமல்‌ தூங்கி 


கமி 


விழுவார்கள்‌......பின்னே, தைத்‌ துப்‌ 
பாக்கி எதற்காக வைத்திருக்கிறேன்‌ 
என்று நினைத்தாய்‌? என்னைச்‌ சுட்டுக 
கொண்டு தற்கொலை செய்து கொள்‌ 
வதற்காக என்று நினைத்தாயா 7” 

॥ அப்படி யில்லை. பென்றால்‌ பிக்க 
சந்தோஷமடைவேன்‌. உன்‌ நுகத்தை 
யும்‌ கண்ணீர்‌ ததும்பும்‌ கண்களையும்‌ 
பார்த்தால்‌ அப்படித்‌ தோன்றுகிறது. 
எனக்கு வந்த சடிதமும்‌ அவ்விதம்‌ 
எண்ணும்படி செய்தது.” 

தடிதம்‌ யார்‌ எழுஇயதுர 

॥ அதைப்பற்றி உனக்கு என்ன 
கவலை, சீதா! யாரோ எழுதினதாக 
வைத்துக்‌ கொள்ளலாம்‌." 

பகடி தத்தில்‌ என்ன எழுதி யிர்‌ 
சது? அதையாவது சோல்லலாமா 7” 

டர. மிகவும்‌ மானக்கஷ்டத்துக்கு 
௪.ள்ளாகியிருப்பதாக எழுதியிருஈ.து. 
என்ன மனக்‌ கஷ்டம்‌ என்பதை சேரில்‌ 
தெரிந்து கொள்ளலாம்‌ என்றுதான்‌ 
வந்தேன்‌. உண்மையில்‌ உனக்குக்‌ 
கஷ்டம்‌ ஒன்றுமில்லையா, அத்தங்கா / 
அப்படியானால்‌, என்‌ கவலை இரந்து. 
சான்‌ உடனே திரும்பிப்‌ போய்‌ என்‌ 
னுடைய வேலையைப்‌ பார்ப்பேன்‌.” 

“ சூரியா/ உன்னிடம்‌ உண்மையை 
மறைப்பதில்‌ என்ன பயன்ரீ உன்‌ 
னுடைய உதவி எனக்குத்‌ தேவையா 
யிருக்க்றது. அதனால்தான்‌ *ஈல்ல 
சமயத்தில்‌ வர்தாய்‌ " என்றேன்‌. கான்‌ 
சுட்டுக்கொண்டு சாகத்‌ தயாரா யிருக்‌ 
தென்‌, குரியா/ அணுல்‌ சாவதற்கு 
முன்னால்‌ என்‌ ஆசைக சணமணிக்கு 
தரு கடிதம்‌ எழுதி வைக்கவேண்டும்‌ 
என்று நினைதேதேன்‌, இன்றும்‌ 
எழுதவே தோன்றவில்லை. உன்னிடம்‌ 
சொன்னல்‌ ரீ கேரிலே போய்த்‌ தெரி 
வித்துவிரிவாயல்லவார்‌ மதராஸாுக்கு 
எப்போதாவது போகாமலா இருக்கப்‌ 
போகிருய*” என்று சீதா பரிதாபம்‌ 
நிறைக்கு குரவில்‌ கூ.றினுளன்‌. 

1 அத்தங்கார கொஞ்ச காளைக்கு 
முன்பு நான்‌ மதராஸுக்கும்‌ தேவ 
பட்டண த்துக்கும்‌ போயிரு கன.” 

॥ அப்படியா 7 மதராஸில்‌ வர்ற 
யைப்‌ பார்த்தாயா!” என்து சீதா 
பசபரப்புடன்‌ கேட்டாள்‌. 

பார்த்தேன்‌, அப்போதே கன்‌ 
மாமனார்‌ மாமியாரையும்‌ பார்‌ த்தேன்‌.” 


ட 


*வஸக்தி எப்படி. யிருகுகிறான்‌ ? 
உன்னிடம்‌ எதாவது பேசனுளா?'' 

* உடம்பு நன்றாக இருக்கிறுள்‌. 
ஆணால்‌ குழந்தையின்‌. மனம்‌ குன்றிப்‌ 
போயிருக்கிறது : அப்பா அம்மாவைட்‌ 
பார்ப்பதற்கு ஏங்கிப்‌ போயிருக்கிறாள்‌. 
அத்தங்கா/ அப்படிப்பட்ட ழ்‌ 
சதையை விட்டு விட்டுச்‌ சுட்டுக்‌ 
கொண்டு சாவதறித உனக்கு எப்படி 
மனம்‌ வந்தது என்று நினைத்தால்‌ 
எனக்கு ஆச்சரியமா யிருக்கிறது.” 

 இழிவிருந்கேகே என்னுடைய கிலை 
மையை நீ தெரிந்து கொள்ளலாமே, 
ட பெற்ற பெண்ணைக்‌ தோ 

சத்துக்கு அனுப்பிவிட்டு அவளைப்‌ 
பார்க்காமல்‌ சாவதற்கு இலேசில்‌ 
மனம்‌ துணியுமா ரீ அப்படிப்பட்ட 
கரக வேதனையை வாழ்க்கையில்‌ கான்‌ 
அனுபளித்துக்‌ கொண்டிருக்கிறேன்‌.” 


1 அத்தங்கா! நரச வேதனையும்‌ 
சொர்க்க சுகமும்‌ நாமே செய்து 
கொள்ளுவதுத ன்‌. “கடவுளறாடைய 


ஈாஜுயம்‌ உனக்குள்ளே என்பனசை 
நீ ட்ட இல்லையா 7 

அர்த வேதாந்த மெல்லாம்‌ என்‌ 
விஷயத்தில்‌ இணிமேல்‌ உபயோக 
பரில்லை, அம்மாளுசி/ எணனணுமைய 
நரகத்தை நானே ருஷ்டி, செய்றது 
கொள்ளவும்‌ இல்லை. நீங்கள்‌ எல்‌ 
லாரும்‌ சோந்துதான்‌ என்னை இரத 
நரகத்திலே தள்னினீர்கள்‌. இவரை 
கான்‌ கலியாணம்‌ செய்து கொண்டது 
பெரும்‌ பிசகு, சூரியா/ எங்கள்‌ இரு 
வருக்கும்‌ கொஞ்சம்கூடப்‌ பொருத்த 
மில்லை. இவர யாராவது ஒரு மவன்‌ 
காக்காரசியையோ பாரணிக்காரி 
யையோ களியாணம்‌ செய்து கொண்‌ 
டிருக்க வேண்டும்‌. உன்னுடைய சிய்க 
கதி சாரிணி இருக்கறுளே, அவளைப்‌ 
போல ஒருத்தியையாவது.ஃஃ। ன்‌ 

உபிறரளைப்‌ பற்றி காம்‌ எதுதிகாகப்‌ 
பேசவேண்டும்‌, சீதா 7” 

 ப்பசாமல்‌ என்ன செய்வது£ என்‌ 
னறுடைய வழிக்கு அயர்கள்‌ வராம்‌ 
லிருந்கால்‌ நானும்‌ பேச வேண்டிய 
நல்லை. அம்தத்‌ தாரிணியும்‌ என்‌ 
மாஸரியாரும்‌ சேர்ந்து எனக்கு விஷம்‌ 
கொடுத்துக்‌ கொலைப்‌ பார த்தார்கள்‌, 
சூரியா / அதுவும்‌ கான்‌ படுத்த 
பறுக்கையாய்க்‌ விடந்தபபோது/ என்‌ 
மாபியானைப்பற்றி எவ்வனவவேோ சான்‌ 
எண்ணியிருந்தேன்‌, அவள்‌ எப்போப்‌ 


பட்ட சாட்சணி என்று கொஞ்ச 
நாளைக்கு முன்புதான்‌ தெரிந்தது.” 
“உனக்கு என்ன பைத்தியம்‌ 
பிடித்துவிட்டதா, தார்‌ நீ சாகக்‌ 
கிடக்தபோது அவர்கள்‌ இருவரும்‌ 
உனக்கு இரவு பகல்‌ பணிவிடை 
செய்து உன்னைக்‌ காப்பாற் றினா கள்‌. 


அவர்களைப்‌ பற்றி இவ்வளவு காமு : 


மையாகப்‌ பேசுகிறாயே!” 


“அவாகள்‌ பணிவிடை செய்து 
என்னக்‌ அசாப்பாற்றியது உனக்கு 
எப்படித்‌ பெ தரியும்ரி அவாகள்‌ 
சொல்லித்தானே பதரியும்‌ 7 கான்‌ 
அவ்வளவு அறிவற்றவள்‌ அல்ல. ஒரு 
கான்‌ இரவு தகாரிணியும்‌ மாரீயாரும்‌ 
கூடிக்‌ கூடி இரகசியம்‌ பேசிக்கொண் 
பூருந்கார்கள்‌. பிறகு, டாகடர்‌ வழக்க 
மாகக்‌ கொடுத்த மருந்தில்‌ இன்னொரு 
சிவனள்ளைப்‌ பவுடரைத தாரிணி கலரது 
மகாமுக்காள்‌. நான்‌ .பார்க்கவில்லை 
யென்று நினைத்துக்கொண்டு செய்‌ 
சான. எனககும்‌ அப்போது உண்மை 
தெரியாது. மருக்தைச்‌ சாப்பிட்டு 
விட்டேன்‌. சற்று நேரத்துக்‌ செல்லாம்‌ 
கண்ணைச்‌ சுற்றிகிகாணமடு மயக்க 
மரய்‌ வந்தது. கொடுத்த விஷம்‌ போத 
வில்லை போலிருக்கிறது. காலையில்‌ 
ள்‌ ப்படி யோ பிழைத்து எழுக்தேன்‌. 
அதுமுதல்‌ ஜாகி ர தையாடிவிட்டேன்‌. 
காரிணி மருந்து கலந்து பிகாடு த்தால்‌ 
அனதச்‌ சாப்பிடுவதாக ஜாடை செய்து 
எச்சில்‌ பாத்திரத்தில்‌ கொட்டி விழு 
வென்‌. அட்போது இன்னும்‌ என்‌ 
மன இல்‌ கொஞ்சம்‌ சபல மிருந்து. 
இப்பபாது அதுவம்‌ போய்விட்டது. 
கரியா/ துப்பாரகியால்‌ ௬ ட்டுக்‌ 
சொண்டு நான்‌ சாவது கனக்குப்‌ 
பிடிக்காவிட்டால்‌ காரீணியைக மீரட்‌ 
நக சிகாரம்‌ விஷம்‌ வோங்டிக்‌ 
காண்டு வர்து கொடு” 

-: அத்குங்கா 7 உண்மையிவேயே 
உளக்ருப்‌ பைதஇியரந்தகான்‌ பிடிக்‌ 

இருக்க வேணமும்‌, இல்லா விட்டால்‌ 
அவ்வளவு படுபாதகமான வார்த்தை 
யைச்‌ சொல்லி யிருக்க மாட்டாய்‌. 
உனக்கு சரமா யிருந்தபபோது தூக்க 
பில்லாமல்‌ கஷ்டப்படுகிறாயே என்ப 
தற்காக அவர்கள்‌ ன்ப வட்டிதை தக்க 
மருந்து கொடுத்திருப்பார்கள்‌... 


“ ஆமாம்‌; துரேயடியாயத்‌ பண்ட 
வதற்குத்தான்‌. மருந்து கொடுத்‌ 


தார்கள்‌. ஆனால்‌ அதற்கு வேண்டிய 
அளவு கோடுக்கவிஸலை, அகையால்‌ 
ப டப்குண்க்ப்‌ ஊீட்மேடன்‌ 


அப்படி. உணச்குச்‌ சந்தேகமா 
ருக்கும்‌ தால்‌ உடனே கன்‌ புருஷ 
னீடம்‌ சொல்லி யிருக்கலாமேர” 
*மிசால்லி யிருக்கலாம்‌ ; ஆணால்‌ 
அவர்‌ நம்பி யிருப்பாராரீ கன 
அருமை அத்தங்காவின்‌ பேச்சை சீயே 
ம்பவில்லையே 7--சூரியா/  இரும்பித்‌ 
இரும்பிப்‌ பேரி என்ன பயன்‌ 87 ரான்‌ 
அநாதை: இக்கழற்றவள்‌ ; என்‌ 
பேச்சை யாரும்‌ ஈம்பப்‌ போவதில்லை. 
ரீ எதற்காக வந்தாய்ரீ உன்‌ காரியத்‌ 
கைப்‌ பார்த்துக்ச்கொாண்டு நீ போ” 
என்று எதா சொல்லிக்‌ கலகல ெண்று 
கண்ணீர்‌ உறாத்தாள்‌. 
என்‌ காரியத்தைப்‌ பாசத்துக்‌ 
கொண்டு போகிறதா யிருக்கால்‌ கான 
எவ்வளவோ முக்கியமான காரியங்‌ 
கா விட்டுவிட்டு ஆயிரம்‌ மைல்‌ பிர 
யாணம்‌ செய்து வந்திநக்கமாட்டேன்‌. 
என்‌ னுடைய காரியத்தை மட்டுமல்ல ; 
தேசத்தின்‌ காரியத்தைகக ட விட்டு 
விட்டு வர்திருக்கிமோன்‌. நீ எப்படி 
யாவது சந்தோஷமா யிருக்கவேண்டும்‌ 
என்பதுதான்‌ என்‌ அசை, அசுற்கு 
என்ன வழி என்று சொல்‌. உன்‌ புருஷ 
னிடம்‌ உனக்கு என்ன குற எண்று 
சொன்னால்‌, அவனையே கேட்டு விம்‌ 
இம்றன்‌. என்னை அவன்‌ நலையை 
இறக்கிவிட மாட்டான்‌. அவனிடம்‌ 
எனக்குப்‌ பயம்‌ தன்றும்மடையாது... 


“ உனக்குப்‌ பயமில்லை, சூரியா 7 
ஆனால்‌ எனக்குப்‌ பயமா யிருக்கிறது. 
அவரிடம்‌ நீ பேசுவதினால்‌ எனக்கு 
நல்லது இன்றும்‌ விளையாது. உண 
பேரில்‌ வரும்‌ கோபத்தை என்‌ பேரில்‌ 
வைத்துத்‌ தாக்குவார்‌. எனக்கு அவா 
பேரில்‌ என்ன குறை என்று சேட்‌ 
கிறுய்‌, என்னுடைய மனக குறை 
யைச்‌ சொன்னால்‌ உனக்குப்‌ புரியவே 
புரியாது. பெண்ணாய்ப்‌ பிறந்தவர்‌ 

களுக்கே புரியவில்லை ! உனக்கு எப்‌ 
பயப்‌ புரியும்‌ 7 * பார்ட்டிக்கு வா! 
என்று சொல்லி அழைத்துப்‌ போகி 
மூர்‌. அங்கே முப்பது ஸ்தஇரிகளுக்கு 
முன்னால்‌ என்னை அவமானப்‌ படுத்து 
கிறுர்‌. கான்‌ எவவிதமாக கடந்து 
கொண்டாலும்‌.அது தப்பாகப்‌ போய்‌ 
விடுகிறது. கான்‌ கலகலப்பாக காலு 


வ்‌ 


சேபரிடம்‌ பேசிக்கொண்‌் டிருந்தால்‌, 
சுத்த அஇகப்பிரசங்க / உன்‌ அ௮சட்‌ 
இத்தன கனகு எதற்காக இப்படிக்‌ 
காட்டிக கொள்லறுய்‌ 8 வாயை மூடிக்‌ 
கொண்டு சம்மா இருக்கக்‌ கூடாதார்‌ 
என மானம்‌ போலி றெ /” என்விருூர்‌. 
இப்படி, அவர்‌ சொல்றே என்பதற்‌ 
காகப்‌ பேசாமலிருந்கால்‌, * ஏன்‌ இப்‌ 
மடி எதையோ பறுி கொடுத்தவளைப்‌ 
போல இருந்தாய்‌” நானுபேரிடம்‌ 
கவகவப்பாகப்‌ பேசதி செதெரியாத ஐன்‌ 
மத்கதைக்‌ கலியாணம்‌ செய்து கொண்‌ 
டேனே 7?” என்கிறார்‌.  சிரிக்காவிட்‌ 
டசல்‌ நகைச்சுவையை அறியாத கிர்‌ 
கூடம்‌ / என்கிறுர்‌. துச்கர்‌ தாங்காமல்‌ 
நூதலையில்‌ உட்கார்ந்து அரழுதுகொண்‌ 
டிருக்தால்‌, * இங்கேயிருந்து ஏன்‌ என்‌ 
பிராணசனை வாங்குகிறுய்‌ 7. எங்கே 
யாவது தொலைந்து போர! என்‌ 
ன சுூரியா/ * தொல்ந்து போ /” 
தால்கது போ /' என்று வார்‌ த்தை 
பைக கேட்டுக்‌ கேட்டு என்‌ மனது 
ட விட்டது! கான்‌ எங்கே 
சாலைந்து போவேன்‌ போக்கிடம்‌ 
எங்கே இருக்கிறது? ஐயேயடியாக 
இந்த உலகத்திலிருந்து தொலைந்து 
£வகைம்‌ கவி வேறு வழி ஒன்று 
பிலை, அர்தத துப்பாசவியை இங்கே 
கொடுத்துவிட்டுப்‌ பே" 
"அத்தங்கார.. கயிறை வரடுவி்ற 
பேச்மை மறந்து விடு! அப்படி நீ 
அகாகையாய்ப்‌ போய்விடவில்லை. கான்‌ 
ஒருவன்‌ இருக்கி றவரளையில்‌ உன்னை 
*அநாதை'யாக விட்டுவிட மாட்‌ 
டேன்‌. எப்பீபர்ப்பட்ட கஷ்டமாயிருு 
தாலும்‌ அதற்குப்‌ பரிகாரம்‌ ஏதாவது 
இல்லாமற்‌ போகாது. கொஞ்ச கான்‌ 
சீ செபொறுத்துகத சொண்டிரு/ கான்‌ 
யோசித்து எகசாவிது ஒரு பரிகாரம்‌ 
கண்டு பிடிக்க றன்‌.” 
** ஒருமான்்‌கூட என்னால்‌ இனிமேல்‌ 
பொறுக்க நூடியாது. கான்‌ உயியே ஈமு 
இருக்க வேண்டுமானால்‌ அதற்‌ 2 ஒரே 


ஒரு வழிதான்‌ இருகிறது. ஆனால்‌ 
அக்கு வி உணகரகுச்‌ சஏம்மாகமா 
யிராது'” என்றுன்‌ சிதா. 

“அது யானா ம, சொல்‌! ளன 


னால்‌ முழியுமா என்று பார்கிறேன்‌.” 


* ளான னை இங்கே யிருந்து அனழாதி 
துக்‌ கொணடு போ / இந்த டில்லி நக 
எம்‌ எனக்கு ஈரகமாவிவிட்டது . இரந்த 


ல்ச்‌ 


௩ரகக்ிலிருக நு என்ன அழைததுக்‌ 
சரண்டு போ / இந்த வீடு எனக்குச்‌ 
சிறச்சாலையாகி ஸட்டது? இந்தச்‌ 
க்்றையிலவியர்நு என்னை விழிவித்துக 
கொண்டு போ/ நீ பார்த்து என்னை 
எங்கே அழைத்துப்‌ போனாலும்‌ கான்‌ 
வருகிறேன்‌. பம்பாய்க்கு,  கல்கத தா 
வுக்கு, லாகூருக்கு, இலங்கைக்கு, வண்‌ 
டனுக்கு, அமெரிக்காவுக்கு எங்கே 
வே அலுமாணாு, லும்‌ உன்னோடு ப, றப்‌ 
பட்டு வரத்‌ தயாரா யிருகமமேேன்‌ 1... 


*அதிதங்கா/ அப்படி. ஒரு காலம்‌ 
வர்நால்‌, அவரியம்‌ ஏ பட்டால்‌, 
அஙசே யேல்லாம்‌ உன்னை அழைத்துப்‌ 
போலே றன்‌. ஆனுல்‌ அதற்கெல்லாம்‌ 
இப்போது சிம்மம்‌ அலை, இக்தியா 
வின்‌ சுதரல்ரப்‌ பொமாட்டத்தில்‌ கான்‌ 
ஈடுபட்டிருக்கியேன்‌. * இந்தியா சுத 
இரம்‌ அடையும்‌ வனாயில்‌ வேறு காரி 
யதீல்‌ பிரவேள்ப்படுல்மல " எ. ன்று பல 
ஈண்பர்களின்‌ மத்தியில்‌ சபதம்‌ மசய்‌ 
தருக்கிமேன்‌.  இிர்கயா சுதந்திரப்‌ 
அடையட்டும்‌ / அதற்குப்‌ பிறகு... 


** சூரியா / (இரு. தியாவின்‌ சுதந்ிரப்‌ 
போரில்‌ ஸ்இரீகளுக்குப்‌ பா ங்கு உ துப்‌ 
இல்லையா 7 தாரிண செய்து பாட்டு 
இறகை நான்‌ செய்து புட்ட மாட்‌ 
டேனா£ கான்‌ ஐன்றக்கும்‌ லாயக 
கற்றவன்‌ என்று இவளைப்போல 
நீயும்‌ கணை ககிறுயா ரீ நீ மட டும்‌ என்ன 
அனைத்துச்‌ கொண்டு. போ/ கான்‌ 
எப்பேர்ப்பட்ட காரியம்‌ எல்லாம்‌ 
செய்றேன்‌ என்று பார்‌ / *சுதர்தியம்‌” 
“சுதந்திரம்‌ என்று செரலலிக்‌ 
கொண்று நீங்கள்‌. என்ன செய்‌ 
றீர்கள்‌? சர்றிலும்‌ பொக்திலும்‌ 
ஒணிக்து கொண்டிருக்கிறீர்கள்‌. வேஷம்‌ 
போட்டுக்‌ கொண்டு கரை யும்‌ மபேரை 


யும்‌ மாற்றி வைத்துக்‌ கொண்டு 
இராத்திரி பவே பாரத்து அங்கு, 
பரிங்கும்‌ அஃ வாசன்‌. ளன்னா 


மட்டும்‌ நீ அழைத்துக்‌ சகாண்டு போ? 
ஜான்ஸி மாண வயைட்போல்‌ கையில்‌ 
வான்‌ பிடித்துக்‌ ருமை மீதேறியுத்த 
கன த்துக்குச்‌ சன்று யுத்தம்‌ சேய்‌ 
கேன்‌. தேசமெல்லாம்‌ தீரிர்து ௬த௩ 
இரப்‌ போருக்கு ஆயியம்‌ பதினயிமம்‌ 


ப வீபர்களைத்‌ திரட்டு மேன்‌. கோழை 


களை விரர்ஈளாக்குகிேன்‌. பிரான்சு 
தேசத்து ஜோன்ரப்‌ ஆர்க்‌ என்னும்‌ 
வீரப்‌ பெண்மணியைப்போல்‌ இந்து 


யாவின்‌ சுதந்திரத்தை காண நி 
நாட்டுங்கிறை இல்லையா, பசா ]/” 
சிதார்‌. ஜான்ஸி ராணியைப்‌ 
போலும்‌ ஜோன்‌ ஆப்‌ ர்க்கைப்‌ 
போலும்‌ சுதர்திரப்‌ போச்‌ செயயும்‌ 
காலம்‌ இது அல்ல. காச விமான த்தி 
விருது குண்டு போட்டு ஆயிரம்‌ பதி 
ளூயியம்‌ ஐனங்களைக மெகொல்லும்‌ 
காலச்‌ இது, இங்கிளீஷ்‌ சர்க்காமோடு 
பிரங்கசாகச்‌ எண்டை போட்டுச்‌ 
சுதந்திர த்தை கிலைகாட்ட நுடியாது. 
இக்க €தசத்ில்‌ இப்போது பகிரங்க 


்ம்ர்கு யஸ்‌ ஸ்ப சு கூட்டம்‌ கூட்ட 


முடியாது. * இன்புலாப்‌ ஜிந்தாபாத்‌ 
என்று கோலழிக்க முடியாது. எப்படிப்‌ 
படை நிரட்டுவது7 யூத்த களத்துக 
குய்‌ கேபாவது? காலததுக்குது த்குந்த 
முறையை அனுசரிக்க வேண்டும்‌.” 


அப்படியானால்‌ ஓன்று மெய்‌! 
என்னை அமைத்துக்‌ கொண்டுபோய்க்‌ 
கார்தி மகாத்மாவின்‌ அனிரப்த்தில்‌ 
விட்டுவிடு! அங்கே என்னப்பபோால்‌ 
கஷ்டப்பட்டவர்களும்‌ அராதைகளும்‌ 
பலர்‌ இருப்பதாக அறிகிறேன்‌, சீமையி 
வித்து வந்த பெவெள்ளைக்காரிகூட 
தருத்த இருக்கிறுன ஈம்‌. முண்னிம்‌ 

பண்‌ ஒருத இருககிறுளாம்‌/ அவா 
களைப்‌ போல்‌ கானும்‌ மகாத்மா இட்ட 
கட்டளையை நிறைவேற்றிக்‌ கொண்‌ 
டிருக்கிறேன்‌. இந்தியா சுதந்இரம்‌ 
அடைச்ச பிறு என்னை வந்து அழைத்‌ 
கி சொண்டு பே!” 


“அர்தங்மா! மகாநமா காந்தி 
மாணறயில இருக்கிறார்‌. அவருடைய 
ஆசிரமத்‌ இப்போது யார்‌ இருக்‌ 
சிறுா்களோ,  பிதரியாது. ப்கிதாக 
யாவைரயுபச ஆளி மத்தில்‌ சோத்துக்‌ 
அகாள்ன மாட்டார்கள்‌. 


* அப்படியானால்‌ ஓன்று செய்‌, 
சூரியா ்‌ என்னை ன. யகேயாவது ஒரு 
நலல எணிமாக்‌ கம்சஅிபணியில்‌ மொண்டு 
போய்ச்‌ சேர்‌; தீனுவிடு ! அனிமாவில்‌ 
காண்‌ ஸ்ர்‌ ப்படி கடித்து [ப்‌ (அட ர்ற்ரா வாங்கு 
அேன்‌, . பார்‌/ எத்தனையோ தமிழ்‌ 
சனிமாவும்‌, ஹிரா எணமாவும்‌ பார்த 
திருக்கிேேன்‌. தன்்‌.றிலாவது "ஹீரோ 
யனா” சரியாக ஈடிக்கவிலக்ட, சோக 
மான கட்டங்களில்‌ ஈழுக்க யாருக்கும்‌ 
தெரியவில்க... ஹிணிமாவில்‌ நடிக்க 
எனக்கு ஒரு சான்ஸ்‌ வடைத்தால்‌ 
சோக ஈடிப்பில்‌ இணையற்ற ஈட்சத்‌ 


இரம்‌ என்து பெயர்‌ வாங வீ இன்‌! 
என்ன சொல்றாய்‌, சூரியா” 

சூரியா எதுவும்‌ மிமாலல நுஷியாயல்‌ 
இகைக்கப்‌ போயிரு தான்‌, ஜான்‌ 
சாணி எங்கே, மகாத்மாவின்‌ ஆசு. மம 
எங்கே, சினிமா ஈட்ச திதிரம்‌ காவ்‌ 
சேர்ந்தாற்போல்‌ இந்த மூன்று காரி 
யங்களிலும்‌ ஆசை செலுத்‌ தும்‌ தன்‌ 
அததங்க ரஈனளீன்‌ மனோநிலை அவனுக்கு 
அளவ்லலா வியப்பை அளித்தது. 
சிதாவுக்கு உண்மையாலேயே கொஞ்சம்‌ 
சித்தப்‌ பிரமை அவஏற்பட்டிகுக்க 
வேண்டும்‌ என்று நினைத்தான்‌. ஆகை 
யால்‌ இன்றைக்கு ஏதாவது சமாதான 
மாகச்‌ சொல்லிவிட்டுப்‌ போகலா 
மென்றும்‌, காகக்குத்‌ தாரிணியைக 
மேட்டுக்‌ கொண்டு தீ ।மாணிக்கலாம 
என்றும்‌ முழுவு செய்தான்‌. 


்‌ அத்தங்கா/ எனக்கு சினிகா 
விஷயம்‌ ஒன்றும்‌ தெரியாது; சினிமாக்‌ 
காரர்களையும்‌ தெரியாது. ஆகையால்‌, 
ரீ கடைசியாகச்‌ சொன்னதும்‌ மூடி 
யாத காரியம்‌. அனால்‌ சில காளைக்கு 
ரீ வேறு எங்கேயாவது போய்‌ இருக்க 
வேண்டும்‌ என்றால்‌, அதற்கு இட 
மில்லாமற்‌ - போகவில்லை, சாதம்‌ 
பேட்டையில்‌ ,ரீ போய்‌ இருக்கலாம்‌ 
என்று சொல்வேன்‌. ஆணால்‌ என்‌ 
அம்ரா சமாசாரம்‌ எனக்குத்‌ அதயும்‌. 
உன்னை அவளுக்குப்‌ பிடிக்காது. ஆகை 
யால்‌ ப ஈதம்பேட்டையை கான்கொ்சால்ல 
வில்லை. தேவ பட்டணத தில்‌ லலிதா 
இருக்கறுள்‌.. அல்லவார்‌. உ ன்னை 
நினைத்து நினைத்து அவன்‌ உப்‌ 
போறன்‌. இந்த உலகர்தில்‌ வல்தா 
பைப்போல்‌ உன்னிடம்‌ அன்பு கொண்‌ 
டவர்கள்‌ யாருமே இருக்க முடியாது, 
நீ சகம்‌ அவிக்க யில்லை வ ன்று அதரிர்து 
அவள்‌ படுகிற வருத்தத்தைச்‌ சொல்ல 
ராடியாது. லலிதாவன்‌ புருஷன்‌ இப்‌ 
போது சிலையில்‌ க்கிறான்‌. 
அ, வும்‌ என்‌ அத்‌, இயக்த 'எகேலதள்‌ 
என்பது உனக்கு தெரியுமே. வலி 
காவின்‌ மாமனார்‌ மிராம்ப ஈஸ்ட்‌: 
மனுஷர்‌. ட காமாளமாகத்‌ மேவ 
பட்டண த்துக்குப்‌ ம ாய்ச்‌ சில மாதம்‌ 
இருக்கலாம்‌. உன்‌ குழந்தையையும்‌ 
அங்கே வரவழைத்துக்‌ கொள்ளலாம்‌ 
என்று சூரியா கூறுனான. 
“லலிகா என்னீடம்‌ எவ்வனவு 
அன்பு சகாண்டவள்‌ என்பது எனக 
குத்‌ தெரியாதா, சூரியா அவள்‌ 


ந3தோஷமா யருககிறுன்‌ என்பதை 
நினை த்தால்‌ எனக்கும்‌ சந்தோஷமா 
யிருக்கிறது. வலிறாவுக்குத்‌ துபோகம்‌ 
செய்து இவை கான்‌ கலியாணம்‌ 
செய்து கொண்டதாக ஒரு காலத்தில 
நினைத்து வருத்தப்‌ பட்டேன்‌. ஆனால்‌ 
இப்போது அவளுக்குப்‌ பெரிய ஈன்னம்‌ 
செய்ததாக அறிக்து சந்தோஷ்‌ ] 
பழு ஒலேன்‌. இவரை அவள்‌' கனியா 


ணம்‌ செய்து கொண்டிருந்தால்‌ இப்‌. 


போது கான படுகி, ற கஷ்டத்தை 
மெயல்லாம்‌ அவள்‌ பட்டிருக்க வேண்‌ 
டூம்‌ அல்லவா? ஆணால்‌ லலிதா வீட்‌ 
டில்‌ டோய கான்‌ இருக்க மாட்டேன்‌. 
என்னுடைய எண்ணம்‌ என்ன சவேன்‌ 
பதை இன்னமும்‌ ரீ அறிந்து மிகான்ள 
வில்லை. கான்‌ எங்கே போனேன்‌, 
என்ன ஆனேன்‌ என்பது இவருக்குத்‌ 
தெரியக்‌ கூடாது. தேவபட்டணத்துக 
கப்‌ போனால்‌ இஇரண்டு காணில்‌ இவருக்‌ 
குத்‌ தெரிந்து போய்விடுகிறது. அதல்‌ 
என்ன பிரயோறனம்‌ 7 இவர்‌ 
என்னைத்‌ தேடி அலையும்படியாலவும்‌, 
கவலைப்‌ படும்படியாகவும்‌ எங்கேயா 
வது தார தேசத்துக்கு, சுலபத்தில்‌ 
கண்டு பிடிக்க மூடியாக இடத்துக்கு 
நான்‌ போக விரும்புவேன்‌. அப்படிப்‌ 
பட்ட இடத்துக்கு என்னை கீ அனமழுதி 
துக்கொண்டு போவதா யிருந்தால்‌, 
சொல்‌ லூ / இல்லாவிட்டால்‌ உன்‌ 
காரியத்தைப்‌ பார்த்துக்‌ கொண்டு 
போ / என்ன்‌ மறந்துவிடு /” 

ட அந்த மாதிரி மாம்‌ இருவரும்‌ 
சொொல்ளிக்‌ கொள்ளாமல்‌ புறப்பட்டுப்‌ 
போனால்‌ உன்‌ புருஷனும்‌ சரி, மதிற 

வர்களும்‌ எறி, என்ன நினை த்துக்‌ 
கொள்வார்கள்‌ 7 ஏதாவது தப்பாக 
எண்ணிக்கொள்ள மாட்டார்களா? 
வீண்‌ சக்தேகத்துக்கு இடமாயிரா தா? 
இதைப்பற்றி ரீ யோசித்துப்‌ பார்த 
தாயா?” என்றான்‌ யூரியா, 

1 தப்பாக எண்ணிக்‌ கொண்டால்‌ 
எண்ணிக்‌ கொள்ளட்டும்‌. சந்தேகப்‌ 
பட்டால்‌ படட்டும்‌, எனக்கு அதைப்‌ 
பற்றி அக்கறை யில்லை. குன்று 
மாதத்துக்கு நூன்னால்‌ இவர்‌ என்ன 
செய்தார்‌ தெெரியுமார்‌ யாமீரோ ஒரு 
பேண்‌ பிள்ளையுடன்‌ காரில்‌ ஏறிக்‌ 
கோண்டார்‌. பானிப்பெட்டுக்குர்‌ எமீபதி 


தல்‌ இவருடைய காரும்‌ ஒரு பிலி 
டெரி வாரிபும்‌ மோழுக்‌ மிகாண்டன. 
இவருக்குக்‌ . காயம்‌ ன்றுமில்லை. 


அத 


"நல்லவர்கள்‌. 


ஆனால்‌ அந்தப்‌ பெண்‌ பிள்ளைக்குக 
காயம்‌, இந்த விஷயம்‌ புது டில்லி 
பயெள்லாம்‌.. நிரிப்டாய்ச்‌ அரித்தது. 
அதற்காக அவரை யார்‌ என்ன 
செய்து விட்டார்கள்‌? புருஷர்கள்‌ 
மட்டும்‌ என்ன பவேவேண் டுமானா இமம்‌ 
செம்யலாம்‌ என்று எந்தச்‌ சட்டத்தில்‌ 
சொல்லி யிருக்கிறது?” 


்‌"அத்துங்கை / அந்தமாதிரி சட்டம்‌ 
ஒன்றும்‌ டையாது. குப்பான கரவ 
யத்தைப்‌ புருஷன்‌ செய்தா, லும்‌ பிசகு 
தான்‌; பெண்‌ பிள்ள செய்தாலும்‌ 
பிசகுதான்‌. அகையிணால்தான்‌. நீ 
சொல்லுவதை கான்‌ ஐப்புக்‌ கொள்ள 


விவலை. எனக கு ஐரூ யோசனை 
கோன்றுறெது அனகுச்‌ (04 ஈல்.லு 
கிறேன்‌, கேள்‌. தேவபாட்டண ரும்‌ ல்‌ 


எனச்கு இரண்டு சிகேதர்மள்‌ உண்‌ 
என்று உனககுத தொயும்‌ அல்லவா: 
ஒருவன்‌ த ஈன்‌ லனிராவின்‌ கை வன்‌ 
பட்டாபிராமன்‌. இன்‌ மெனொருவன்‌ 
பட்டாபிராமன்‌ வீட்டுக்கு என்வீட்டு 
அமரநாதன்‌. அவனும்‌ அவனுடைய 
மனைவி சித்ராவும்‌ கல்க கதாவில்‌ இருக 


கிருர்கள்‌. கான்‌ தெவைட்டணம்‌ 
போயிருந்தபோ து அவர்‌ உளும்‌ த. 
செயலாக வக இருந்தார்கள்‌. ஹர்ப்‌ 


நாத, னும்‌ அவன்‌ மனைவியும்‌ ரொம்ப 
சித்ராவுக்கு உன்னைப்‌ 
ப வளி லலிதா எல்லாம்‌ சொல்லியிருக 

ள்‌. என்னுடைய யோச என்ன 
கர்மா 8 உன்னைப்‌ பக்கத்து 
ஸ்டெஷன்‌ எதற்காவது அனைத்துப்‌ 
போய்‌ ரயில்‌ ஏ ஙி விட்டுவிடுகிறேன்‌. 
ரீ கல்க த்தாவுகிகுப்‌ போய்‌, அமர்நாத்‌ 
-ிதிரா விட்டில்‌ சிலகாலம்‌ நியமி 
யாக இரு, அதற்குள்‌ இங்கே கூன்‌ 
புருஷன்‌ என்ன செய்கிறான்‌ என்பனத 
நான்‌ கவனித்துக்‌ கெ ராண்டி (13. கிய ன்‌. 
அவ௱ியம்‌ ஏற்பகூடால்‌ நீ போயிருக்‌ 


ற இடத்தைச்‌ சொல்லு 3மன்‌.” 


"அதுதான்‌ கூடாது? அவருக்குக்‌ 
தெரியவே படாது. எனக்கு இஷ்ட 
மானபோதுே தெரிவில்நுக்‌ கொள்வேன்‌. 
சூரியா. / காண்‌ ௬ல்‌ தி, தரவுக்குப்‌ 
போகர்‌ சயாம்‌. ஆணால்‌ இன்ன, க்பேகோ 
கானை க்‌ேக பன்னை நீயே அழைய்துப்‌ 
போகவேண்டும்‌. அ இங்கே ரகாண்ைக்குப்‌ 
பிமகு என்னால்‌ இருக்க முடியாது. 
அனியாகப்‌ ர ரய முடியாது. ஓரு 
வேள என்னை ரீ அழைத்துப்‌ போவது 


உன்னுடைய ரேக்‌ தாரிணிக்குப்‌ 
பிடி க்காமலிருக்கலாம்‌. அவளிடம்‌ 
உனக்குப்‌ பயமாயிருந்தால்‌ அறையும்‌ 
இப்போதே சொல்லிவிழு /” 


: இதர / என்னென்னமோ விகித்திர 
மான எண்ணங்கள்‌ உன்‌ மனதில்‌ டி. 
கொண்டிருக்கின்றன. எனக்கு யாரி 
டதலும்‌ பயம்‌ கிடையாது. நாம்‌ 
சியி சாரியம்‌ ஈமகமீத சரியா 
யிருககவேண்டு மல்லவா 7 ஆசையால்‌ 
அகாரம்‌ யோகிப்பதற்கு அவகாசம்‌ 
கொடு /” என்றான்‌ சூரியா. 


*பேஷாக யோசித்துச்‌ சொல்‌/ 
செய்கிற யோசனையை இங்கெயே 
செய்துவிடு! இத்தனை காள்‌ அழித்து 
அம்மாஞூி வரிருககறுப்‌; நாகதீ 
இற்குத்‌ தண்ணீர்‌ வேண்டுமா என்று 
கூட நரன்‌ கேட்கவிலம்ட, இதா 
உன்ளே போய்க்‌ கொஞ்சம்‌ ஓவல்டின்‌ 
டலந்து கொண்டு வரலமேணன்‌, அது 
வரையில்‌ யோசனை செய்து கொண்‌ 
டிரு॥” என்று சொல்லிவிட்டுச்‌ சீதா 
சமையலஉறைக்குள்ளே. போனான்‌. 


பதினோராம்‌ 


சூரியாவின்‌ உள்ளம்‌ பெ பாலி கலக 
கத்தில்‌ ஆழ்க்தது. * இது என்ன, இல்‌ 
வளவு பயங்கரமான பொதுப்பை 
நாம்‌ ஏற்றுக்‌ கொண்டு விட்டேோமே / 
து சரியாக முடியுமா? அக து 
கடாக நூடியுமா7” என்று அவன்‌ 
மனம்‌ தத்தளித்தது. இர்த கெருக்கடி 


யிலிருந்து " எப்படியாவது தப்பித து 
கொள்ள நூடியுமா என்று யோசித 
தான்‌. இந்தச்‌ சமயத்தில்‌ ெனி 


போன்‌ மணி அடிக்குது. 

வேறு சிந்தனையில்‌ ஆழ்ந்திருந்த சூரி 
யாவின்‌ மனதில்‌ இரவு பன்னிரண்டு 
மணிக்கு மேலே யார்‌ டெலிபோனில்‌ 
பேசுவார்கள்‌ என்று யோசனை கூட்டத்‌ 
தோன்றவில்லை. ரீணரீவரைக்‌ கையில்‌ 
எடுத்‌. நக்கொண்டு 2, இறவா?! யார 
அநு?" என்று சேட்டான்‌. 

டெலிபோன்‌ மணிச்‌, சத்தத்தைக்‌ 
கேடட்விட்டுச்‌ சீதா சமையல்‌ உள்ளே 
யிரு்து பரபரப்புடன்‌ ல்தான்‌. 
சூரியா ரிசீவர்‌ சையில்‌ எடுத்தப்‌ 
பபேசுவதைப்‌ பார்த்ததம்‌ அவன்‌ முத 
வில்‌ பீதியின்‌ அறிகுறி மேபன்றியது. 


அத்தியாயம்‌ 


ரரகவன்‌ மனக்‌ தவகீல? 


மீதனிபூர்‌ மாலி இவான்‌ அவரா 
காச்சாரியார்‌ புது டில்லீயில்‌ நிரந்தர 
மாகத்‌ தங்கிவிட்ட ரர்‌, சுதேச சமஸ்‌ 
தான மன்னர்சளுக்குச்‌ சட்டீ சம்பந்த 
மாக யோசனை சொல்லும்‌ உதறி 
யோகம்‌ அவரு க இனைத்திருக்தது. 
இந்த உத்தியோகத்தில்‌ வேலை 
கொஞ்சம்‌; வருமானமும்‌ செல்வாக்கும்‌ 


அகம்‌. எணினும்‌ அவருடைய புதல்‌ 
விகள்‌ தாமாவுக்தம்‌ பாமாவுக்கும்‌ 
மட்டும்‌ இன்னும்‌ கலியாணம்‌ ஆன 


பாடில்லை. புது டில்லி சரக வாழ்ககை 
யில்‌ அவர்கள்‌ மக்க பிரபலம்‌ அடைஈ 
இிருக்தார்கள்‌. வைஸுாாய்‌ மாணிகை 
யிலும்‌ மற்றும்‌ சுதேச மன்னர்களும்‌ 
பெரிய உத்தியோகஸ்தாகளும்‌ கொடுக்‌ 
கும்‌ பாரட்டிகளிலும்‌ தாமா - பாமா 
சகோதரிகளை த்‌ தவறாமல்‌ காணலாம்‌. 


இன்றைக்கும்‌ அவர்கள்‌ தனது 


யுடன்‌ பார்ட்டிககுப்‌ போய்விட்ட 
இரவு பதினோரு மணிக்கு வீட்டுக்குத்‌ 
நிரும்பி "வந்தார்கள்‌. அதே பார்ட்‌ 
டிக்குச்‌ சென்றிருந்த செனந்தா 


ராகவனும்‌ அவர்களுடன்‌ வக்தாண்‌. 
அவர்கள்‌ நாலு பேரும்‌ சீட்டு விளை 
டாட தொடகலனார்கள்‌. 

ஆட்டம்‌ இருது ஈகாந்ததும்‌ பாகா, 
பகிஸ்டர்‌ எர்தவன்‌ / உ ந்கண்‌ 
மனைவியை என்‌ பார்ட்‌ ழக்கு அழைத்து 
வரவில்லை 7 இன்னு ம்‌ உடம்பு சரி 
யாக வில்க்யார7”" என்று மேகட்டாள. 

“உடம்பு ஐரு மாதரி *யியசகி 
வீட்டது. அனால்‌ சுரம்‌ அடித்துக்‌ 
கிடர்த திலிருந்து அவளுடைய மனது 
பேசுலித்துப்‌ போயிருக்கிறது. சிட்டுக்‌ 
குப்‌ மீோபானால்‌ ஓயாத புகாரும்‌ ஒறியாத 
அருழனகையு்கான” என்றான்‌ ராகவன்‌. 
“அவ்வள வுக இமை பாகச சுரர்‌ அடிச்‌ 
துக்‌ கிடக்தவளுக்கு நீங்கள்‌ கொள்க 
நரன இடமாறுகல்‌ கொழுக்க வேணா 
டும்‌. இங்கேயே வைத்துக்‌ கொண்‌ 
மு.ருப்பது தவறு "என்றான்‌ தாமா. 

்‌" அது எனக்குத்‌ தெரியாமலா இருக 
றது” ஆனமட்டும்‌ கான்‌ செசல்லிப்‌ 
பார்த்தாகி விட்டது, மதராஸ்‌ க்குப்‌ 
போய்‌ என்‌ அம்மாவுடன்‌ சில நாள 


இரருச்‌, தவிட்டு. அவளுடைய பர்துக்களை 
பம்‌ பா திதுவிட்டு. வரும்படி எத்த 
பயோ கடவை சொல்லியாகி விட்‌ 
ட... அவன்‌ சம்மதம்‌ சகாடுத்தால்‌ 
தானே? எண்‌ ஈடு சொரரம்பவும்‌ எங்‌ 
கடட யர யிருகல ற்மு... ஆ ரஸ்க்‌ குப்‌ 
போனால்‌ அங்கே இருவி, சச கடம்‌ 7 
வீட்டுக தப்‌ போனால்‌ இன்மினுருவிதக்‌ 
கஷ்ட பச என்ன ய்கிற கண்‌. று 
எ ப்ண்‌ யப விவரமா, ஓல்‌ வாரு சம்யாம்‌ த றி 
க ரக (சி4 ய்‌.நூ ச டாணம்‌ சத்துப்‌ 
3 ஈகலாமா என்று தகோன்றுவிறு து. 
அங்பக எப்பா கரவாது வரது உங்க 
டன்‌ பேலி பாண்டி முகிலிம்‌, ரன, இம்‌ 
பச்சி ௪ ந்‌. கர்ப்பாங்‌ ஈணிலே கரன்‌ (நித [௫5 
பா மணகிம்மி வ்‌ ய்‌ 1 ன்‌ ர நட்‌ 
* ஊிட்பு ம்‌. 4 உள்ள கனி டம்‌ சரி) 
க்ளக்‌ த யஸுக்கு எ ன்ன உடம்‌” 


என்து கரமா ேட்டாள்‌. 

॥1॥ நங்க ளா ்‌ குப்‌ வர க்‌ கேட்டுப்‌ 
பாகுஙமள்‌ / மசொலதுவா ச்‌. இவான்‌ 
சாகப்‌] உன்‌ மூஸ்ல்ம்‌ ஆ௫விடலாம்‌ 





என்று யோடிக ன்‌, நீங்கள்‌ என்ன 
மிசால்கிரீரகன்‌ 7” என்றுன்‌ ராகவன்‌, 
அ வ சாக ச்‌ சாரியார்‌ அதற்குப்‌ 
பல்‌. ஐன்றும்‌ சொல்லாமள்‌ சட்டைக்‌ 
கவனித்துக்‌ கொண்டிருக்கார்‌. 
"இது என்ன கூத்துரீ நீர்‌ ௪ குற்‌ 
கரக மாணலனிம்‌ ஆ௩வேண்டு ்ம்ரீ என்று 
பாமா அச்சரியம்‌ ௪கம்பகி கேட்டான்‌. 


 இுப்போமிதலவாம்‌ மாஸ்லீமாயிருக 
தால்தான்‌ கவர்ன்‌ மெண்ட 2. கி முயோ்‌ 
க தீதில்‌ பிரமோஷன்‌ அடைக்கிறது. 
எனககு தா ௮1 வரு தி, அற்குப்‌ ப்ரிய 
உத க்‌ யோகத்‌, தில்‌ பரி தவனை என கழு 
ட்ப ட்தி-று பு சி (1) ட்‌ போட்டி நப்‌ ர, உறுர்‌ ள்‌. 
போனா போரே பர்‌ சாண. க்சுகீ ர்‌. ப பது எண்‌, 
ஸா /” என்று பிசொல்‌ லிக்‌ சகாண்டு ௬௩ 


தான்‌. இந்த வருவ.க்தில்‌ எனககு 
மமேலை போய்விட்டான்‌. கான்‌ இப்‌ 
போது அவனுக்கு. "சண்‌, ணர்‌ 


செசொலல வேண்டியிருக்கி யது. அப்பட. 
யாவது அவன்‌ மகா மேதசனவியார்‌ 


சரளை உன்னவளணுர்‌ ஒன்றும்‌ பஇவ்லை, 


8 பிர பரணை என்ற பட்டத்துக்கு 
(பிகர்‌ கரு யன்ன வண்‌, அவன்‌ &3| 
ரன்‌ வேல்‌ மசய்ய வேண்டியிருக 

மிறுது. இ3க அவமான தனத 
ல்‌ பொறுக்க ஈற்டுயவிலலை.  நவேோன்‌ 
சாகிப்‌ எனக்கு ஒரூ மோயோசமப்ன்‌ 
சொவ்லு ய்‌ ஈண்‌, கான்‌ இோள்லாம்‌ பாதச்‌ 
சகாடட்டுமார்‌ அலலைது 


சர ன்‌ 


ழ்ரி அ | ப்ட்‌ ்‌ ஸு 
பள இஸ்‌ வியி பி ச அன்‌ 


வேலையை ராஜீணமா செய்து விடட 
டுமா?” என்று மாகவன்‌ கேட்டான்‌. 


11 டத்‌ ரண்‌ யம்‌ 'நவண டாம்‌ ; ர சக௱்கச 


ஈள்‌ பொறு த்துக்‌ சக ண்டிரும்‌ 
சன்று ஆதி வராகாச்சாரியார்‌. முதல்‌ 


நுறையாகத்‌ ர மலாக்தார்‌. 


11 நிபாறு ௮ பக அகாரணமு ருந்தால்‌ 
என்ன ஆடிய டும்‌ ்‌ நந்து நிலைனயாயில்‌ 


மாறுதல்‌ ஏதாவது ஏற்படும்‌ 
நினை க கிவீர்களா ர” 


என்று 


வி ன்ட்ட 


லாம்‌ என்றுதான்‌ கிக்க 
கிரன்‌. 


இர்தக காங்கிரஸ்‌ தலைவர்‌ 





களுக்கு கொஞ்சம்‌ புத்த. வக்காவ்‌ 
நிலை ணமகட்டாயம மா அண்டு மி (ப்‌. இதச்‌ 
அரவ்லைமம்‌ காரண [ம்‌ க்ஈங் பிர ஸ்கார £்‌ 
கணின்‌ தவ றுதான்‌. ய, த்ததிற வ ஒத்‌ 
ன்‌ ம்‌ ப்ய தாகச்‌ அசரவளிக்‌ 4 ஸ்‌ ழு 
எள்லா உ ததபயோகங்களை யாய்‌ க// 
பற்று வேண்டிய சமய ஜ்‌, நய அிணதுக்‌ 
குன்‌ போய்‌ உட்கார கப னக ட்ப 
இக்‌ 5 யுக்சகு சம்யகுறில்‌ ரங்‌ ர ளம 
காரர்கள்‌ புக்கிசாலித்தனமாக கட்க்து 
அதாண்டால்‌ வைண ஈய்‌ நிபிவரிக சபை 
கானங்கள்‌ 


யின்‌ பாதிச்கு பமேற்பட்ட ன 
பி ட்‌ ருக்கும்‌. அங்கி £ஹஸ்கா ராகள 


ண 
தரி [ம்‌ தவறு ரி களுக்‌ 
குச்‌ செள கரியமாய்ப்‌ போயி ௬ றது. 
முக்கியமான 2. தயோ, களில்‌ எல்‌ 
லாம்‌ ப்‌ ரஸ எிம்களா ட்ப ஆ ஈன்‌, பசு உட்‌ 
மாரந்து கொள்‌ பி நா சண்ட 
॥ரவ்பொஸ்காராகள்‌ 
டால்கான்‌ என்ன । டக்துவிடும்‌ என்து 
தினை க்கி தீர்கள்‌, நீவான்சாடுப்‌/ அவா 
களும்‌ முஸ்லிம்களுக்குக்கான்‌ ௪தூகை 


ன ண 1) ர்‌ 
முள பியா 


வர்றது ஹீட 


கொடுப்பா! (கள்‌, *சிறுபான்மையோ 
௬௬ தியாயம்‌ ” உஊரங்குவசாகச்‌ சொல்‌ 
விக்கொண்டு பெரும்பான்மையோர்‌ 
அயில்‌ மண்ணை வாரிப்‌ போடு 
வார்கள்‌ / எனகு என்னமோ ஹிந்து 
மகா சயையின்‌ கோன்கைகான்‌ பிடித்‌ 
இருக்கிற. இங்கிலி ஷ்காரர்கனோடு 
சண்டை போடுவதுகூட அவ்வளவு 
முக்கியமில்ல, முருவில்‌ முஸ்லிம்களை 
வதித்தக்‌ கட்ட வேண்டும்‌. எட்டு 
கோடி முஸ்லிம்களை துந்தியாளில்‌ 
வைத்துக்‌ காண்டு சுயராஜ்யம்‌ வரது 
கான்‌ என்ன பிரயோறுனம்‌ ரீ” 

॥ளன்ன மிஸ்டர்‌ ராகவன்‌ / சற்று 
முன்னால்‌ முஸ்லிம்‌ ஆகிவிடப்‌ போவ 
தாகச்‌ சொன்னீர்‌ ; இப்போது முஸ்லீம்‌ 
கனை ஒழரித்துக கட்ட வேண்டும்‌ என்‌ 
அளிமேர்‌'' என்று பாமா கேட்டான்‌. 

எரின்னே. என்ன செய்கிறது? 
ஒன்று, மாஸ்ல்ம்ககை த தொலைத்துத்‌ 
கலை முழுக வேண்டும்‌ ; அது முடியா 
வ்ீட்டாள்‌ எல்லோரும்‌ முஸ்லிம்‌ ஆம்‌ 
விடுவதே கல்லது. அப்போது உ.த 
யோகங்களில்‌ இக்தப்‌ பாரபட்சம்‌ 
காட்ட மூடியா தலலவாரி எங்கே 
யாவது சகு்தச சமன்‌ தான த்தல்‌ - ஒரு 
5. த்றியோகம்‌ வாங்கக்‌ கொடுங்கள்‌ 
எண்று உங்கள்‌ தகப்பனாரைக்‌ கேட்‌ 
டுக்‌ கொண்டிருக்கிறேன்‌. அவர்‌ கவ 
னிக்கிற வழியா யில்லை. திவான்‌ சாகப்‌ 
சொன்றால்‌ உடனே இந்தத்‌ தரி, திரம்‌ 
பிடித்த உத்தியோகத்தை ராஜினாமா 
செய்யத்‌ கயாரா யிருக்கிறேன்‌.” 

“ப்பார்‌ ராகவனுடைய கோரிக்‌ 
ஸசையை நிங்கள்‌ கொஞ்சம்‌ கவணிக்‌ 
கிகதுதானேர்‌'” என்றுள்‌ பாமா. 

"எல்லாம்‌ கவனித்‌ ஃதுககொண்டுதா 
ண்ருக்்பேறேன்‌. ஆணால்‌ ராகவன்‌ ராஜீ 
ணுமா செயதுவிடக கூடாது. இரு 
வேலையில இருக்கும்போதே இன்‌ 
னெரு வேலை படை ததால்தான்‌ உடைத்‌ 
அது. விட்டுவிட்டால்‌ கிடைக்காது] 
என்றார்‌ மாஜி , வொன்‌. 

* இப்படித்தான்‌ வெகு காலமாகச்‌ 
சொல்லிக்கொண்டிருக்கி றீர்கள்‌. ஆனு 
அபயம்‌ இன்‌ னும்‌ கொகரச கான பாச்ச 
இிம்றன்‌'' என்றான்‌ மாகவன்‌, 

“அது இடக்கட்டும்‌, ராகவன்‌ 7 
ரீர்‌ மூஸ்லிம்‌ அலல - இடிந்து என்பது 
ஒன்றைக்‌ தவிர உத்தியோகத்தில்‌ 
"பிரச மோஷன்‌' அகிடைக்காததற்கு 


ப்ச்‌ 


_ ளாக்கும்‌. 


வேறு காரணம்‌ எதுவும்‌ இல்லையா” 
என்று தாமா கேட்டாள்‌. 

*மதராணி மன்ற காரணமும்‌ 
இருக்கத்தான்‌ இருக்கிறது. என்‌ 
னுடைய துரை வரவு ( 2 லவு மர்தீரியா 
மருத காலத்தில்‌ முக்கியமான வேல 
களுக்‌ ல்லாம்‌ பாதாராணியைத தேடிப்‌ 
பொறுக்கிப்‌ போடுவார்‌. இப்போது 
மதராஸி என்றால்‌ புது டில்லியில்‌ 
வேப்பங்காயாக இருக்கிறது. இவா 
களுக்கு முதலாவதாக யாராவது 
மகம்மதியா வேண்டும்‌. மகம்மயர்‌ 
இல்லாவிட்டால்‌ மதி யில்லாத மகா 
ஈடனணு யிருக்க வேண்டும்‌.  அணுல்‌ 
மதராஸி மட்டும்‌ உதவாது. இரதி 
யாவைக்‌ சற்சமயம்‌ ஆளும்‌ ஈரகம்மது 
துகளக்குகள்‌ அறிவுக்கு , அமிசு லாப 
வா! போட்டாலும்‌ போடுவார்கள்‌ !” 

இப்போது அவராகாச்சாரியார்‌ 
சம்பாஷணையில்‌ மீண்டும்‌ கலந்து 
சகாண்டு, "பாமா அதைச்‌ சொல்ல 
வில்லை, ராகவன்‌ !/ உம்பேரில்‌ இன்‌ 
ஜோரு புகார்‌ இருப்பதாக க ரெல்லாம்‌ 
(சிரஸ்தாபமா யிரு ககிறதே? உமக்குத்‌ 
தெரியாகா7”' என்று கேட்டார்‌. 

“ தெரியாதே / அது என்ன புகார?7”” 
என்றுன்‌. சசனர்தர ராவணன்‌. 

'"புசட்சி இயக்கத்தைச்‌ சோத 
ஒரு பெண்ணை ஒரு மாதம்‌ நீர்‌ உம்‌ 
முடைய வீட்டில்‌ ஒளித்து வத்‌ இருஈதி 
அட்‌ அது உண்மையா 7” 

* தாரிணியைப்‌. பற்றிச்‌ சொல்கிறீர்க 
அவன்‌ புரட்சி இயககத்‌ 
கைச்‌ சோந்தவள்‌ என்பது கட்டுக்‌ 
கதை, அவளை ரான்‌ என்‌ வீட்டில்‌ 
ஒளித்து வைத்திருக்கவும்‌ இல்லை, 
சிதாவுக்கு உடம்பு ரொம்ப மோசமா 
யிநந்தபோது கிட்ட இருந்து பணி 
விடை சய்து அவள்‌ உயியைக 
காப்பாறுறினாள்‌. தாரிணி. எவ்வனவு 
சாது, எவ்வளவு புத்திசாலி என்பது 
தான்‌ உங்கள்‌ பு. தல்விகளுக்கு த தெரி 
யுமே?”” என்றான்‌ ராகவன்‌. 

॥உசாதுவாயும்‌ புத்திசானியாயும்‌ 
இருக்கலாம்‌. அதனால்‌ புசட்‌ ச்க்காரியா 
யிருக்ககி கூடாது என்று ஏறி 
படாதே!" என்றாள்‌ பாமா, 

* அப்படியே வைத்தக்‌ கொண்டா 
தும்‌ அதற்கு. நான்‌ எப்படிப்‌ பொதுப்‌ 
பாணி 2 அவன்‌ புசட்சிக்காரி என்பது 
எனக்கு எப்படித்‌ தெரியும அது 


போகட்டும்‌. இதப்‌ புத டில்வியில்‌ 
அசல்‌ புரட்சி இயக்கத்‌ தலைவர்கள்‌ 
எவவனவு ப்பரிய உத௫ிம்யாகஸ்தா 
களின்‌ வீடுகளில்‌ மன றாதிருர்சார்கள்‌ 
என்பது உங்களுக்குத்‌ தெரியாதா? 
கருணா இ மீதி வாங்கே இளிர திரு 
நான்‌? சக்நிரகாரந்த ஸின்னா யா 
வீட்டில்‌ மூன்று மாதம்‌ ஓளி இருங்‌ 
கான ரீ அவர்களுக்கு அடைக்கலம்‌ 
கொடு தகுவாகளை என்ன செொய்துவிட்‌ 
டார்கள்‌ ? என்பேரில்‌ மட்டும்‌ புகார்‌ 
அசால்லுவானேன்‌ 7” 

! அவர்கள்‌ எல்லாரும்‌ பிராம்பப்‌ 
பெறிய பதவியனளில்‌ உள்ளவர்கள்‌. 
ஆகையால்‌ யாரும்‌ புகார்‌ சொல்லத்‌ 
துணிய மாட்டார்கள்‌. உம்முடைய 
பரிஷியம்‌ அப்படியில்லையே, ராகவன்‌ / 
நீர்‌ உதயோகத்ில்‌ பிரமோஷனை 
எதிர்பார்கிகிறுவ ராயிறு ற 

1 அதுமட்டுமல்ல, அப்பா / இவர்‌ 
ஒரு புசட்சிக்காரியை ஒனித்து வைத்‌ 
அருந்சகார்‌ என்று புகார்‌. இவருடைய 
மனவி சிதா ஒரு புரட்சிக்காரனுககு 
உதவி செய்வதாகப்‌ புகார்‌. இந்த 
ஊரிலிருந்து சென்னை மாகாணத்துக்‌ 
நப்‌ போன ஒரு கடிதத்தில்‌ இவர்‌ 
மணைவி சீதாவைப்‌ பற்றிக்‌ குறிப்பிட்‌ 
ருக்க தாம்‌. அர்தகி கடி தம்‌ சூரியா 
சா ன்பவ ருக்கு எழுதப்பட்டதாம்‌. 
செற்று ஒரு பார்ட்டியில்‌ ஒரு எ. ஐ. டி. 
உ  இயோகஸ்தா்‌ என்னிடம்‌ சீதாவை 
யமி சூரியாவையும்‌. பற்றீ விசாரித்தார்‌. 
அவர்களுக்கு என்ன உறவு என்று 
ககட்டார்‌. *எணனக்குகசி தெரியாது" 
என்று பதில்‌ ொன்னேன்‌. மிஸ்டா 
ஈாகவனர உண்மையில்‌ அவர்களுக்குள்‌ 
எதாவது உறவ உண்டா?” என்று 
டாமாசேவி கேட்டான்‌. 

“உறவு உண்டு. அவாகள்‌ அதிதுங்‌ 
காவும்‌ அமமாஞ்மியும்‌ ஆகவேண்டும்‌ 
என்றான்‌ சாகவன்‌, 

॥ அப்படியாலை சரிகான்‌ / அரதப்‌ 
போலீஸ்‌ உத்திசீயாகஸ்‌ தர்‌ கொஞ்சம்‌ 
அட்்வ்கமாகக கூடப்‌ பேசினா... 

'*அது என்ன? என்று ராகவன்‌ 
ப்பாப்புடன்‌ கேட்டான்‌. 


"அவர்கள்‌ இரண்டு பேரும்‌ 
'லவாண (காதலர்கள்‌ என்பதாக 
எதேனும்‌ வத்தி உண்டா என்று 
கேட்டார்‌. எனக்குச்‌ சீதாவை ஈண்‌ 


முய்த. அெரியுமாதலால்‌ ' அதெல்லாம்‌ 
சுத்தப்‌ பொய்‌; அவதூறு” என்று: 
சொல்லி, அக்து ஸி, ஐ. ம. சாரர்‌ 
னது வார்த்தையை வாபஸ்‌ வாங்கிக்‌ 
கொள்ளும்படி. செய்தேன்‌.” 

"நீங்கள்‌ செய்தது ரொம்ப சரி, 
ஆனாலும்‌ அந்தச்‌ சூரியா ஒரு கானீப்‌ 
பயல்‌ என்பது உணமை, கொஞ்ச 
காகா க்கு முன்பு ரர்நியாடி வேஷம்‌ 
போட்டுக்‌ சொண்டு மதராணில்‌ என்‌ 
தாயார்‌. வீடு சென்று பாத்தா 
ஞம்‌. என்னென்ன மோ அரா வறிய 
மான கேள்வி யெல்லாம்‌ கேட்டானாம்‌. 
அவன்‌ மறுபடியும்‌ என்‌ கண்ணில்‌ 
தென்பட்டால்‌, போனளீஸமாரிடம்‌ ஒப்‌ 
படை..த்து வீட்டு பாறுகாரியம்‌ ர்க 
பேன்‌ அவன்பே ரில்‌ க தரவ 
அசெரேெளட்‌ வாரண்ட்‌ இருக்கிறதா? 
உங்களுச்கும்‌ தெரியுமா 7” 

* தெரியாமல்‌ என்ன ரீ மதராஸ்‌, 
பம்பாய்‌, பாதுதிய மாகாணம்‌ ஆக 
கான்று மாகாணங்களில்‌ அவன பீபரில்‌ 
வாரண்டு இருக்ற தாம்‌ /”” | 

** நல்ல காரியம்‌! சூரியாவைப்‌ போன்‌ 
அவர்களைச்‌ சிறையிலே  கன்ளினால்‌ 
தேசத்துக்கே கக்ஷ்மம்‌. சுதந்திர இயக்‌ 
கமம்‌ தரய்மை அடையுமா” என்று 
ராகவன்‌ சொல்லிக கொண்டே டெலி 
போன்‌ அருகில்‌ சென்றான்‌. 


இரந்த கோத்தில்‌ யாருடன்‌ டெலி 
போன்‌ பேசப்‌ போகிறீர்கள்‌” என்று 
பாமா கேட்டாள்‌. 

“விட்டில்‌ என்‌ மனைவி தூங்கிவிட்‌ 
டானா என்று தெரிந்து கொண்டு 
தான்‌ நான்‌ விடு செல்வது வாக்கம்‌. 
அவள்‌ விழித்துக்‌ கொண்டிருக்கும்‌ 
போது சென்றால்‌ சன்‌ பகாட்டி விடு 
வதங்பால்‌ க ட விடுவான்‌. இராகி 
இரி மியல்லாம்‌ இரண்டு பேருக்கும்‌ 
பாட்ம்ல் பண்டல்‌ ப என்ருன்‌ ராகவன்‌. 

॥றுயோ பாவம்‌ / உங்களுடைய 
நிலைமை பரிதபிக்கக்‌ தக்கதுதான்‌ 
என்று சொன்னன்‌ பாமா. 

செளர்கரராகவன்‌ டெலிபோனில்‌ 
தன்னுடைய வீட்டு நம்பரைக்‌ கூப்‌ 
பிட்டான்‌. அசகற்குப்‌ பதில்‌ உடனே 
வந்தது. டெலீபோனீல்‌ பேபேசிய 
குரலைக்‌ சேட்டதும்‌ ராகவனுடைய 
முகத்தில்‌ ஆச்சரியமும்‌ ஆதிீரமூம்‌ 
போங்கிக் கோர காண்டலம்‌ புரிந்தன. 


ரர்‌ 


அட்டைப்பட விளக்கம்‌ 


வானாவான்‌! 


மிரிரினத்தில்‌ சூரியன்‌, சந்திரன்‌, 
ிசகங்கள்‌, கக்க கரங்கள்‌ எல்லாம்‌. ஒரு 
நியதயின்படி ஐூலன்றன... அவற்றின்‌ 
ஓட்ட ததிர்குப்‌ பின்னால்‌ ஒரு சக்தி இருக்கது 
இயக்குிறச என்று கஷ்டமிலலாமல்‌ 
ஓப்புக்‌ கொள்ளுகிும்‌. 


அப்படியே ஒரு பூண்டோ பீரா 
ண்யோ ப்றக்து வளாந்து காடிவடை 
கிறது. இந்தக்‌ காரியங்களுக்கும்‌ மலே 
சொன்ன சகியே காரணம்‌, என்று 
சசால்லிவிடுகபரு ம்‌. 


வான ததைப்‌ பாாத்தாதும்‌ சரி, மாண 
னில்‌ உள்ள எண்ணிலாத சயிர்‌ வர்க்கங்‌ 
கல்ப்‌ பராத்தாலும்‌ சரி, எல்லாம்‌ இனற 
வனுடைய செயல, இறைவன்‌ மயம்‌ 
என்று சொல்லிக்‌ கொள்ளுகிறோம்‌. 


ஆனால்‌ பக்களுடைய செயலுக்கு வரும்‌ 
போது இறைவன்‌ செயல்தான்‌. என்று 
சொல்ல மணம்‌ வருவறுிவ்றம்‌, உண்மை 
பில்‌ ஈட்றநாடைய செயலும்‌ இளறைவன்‌ 
சொயலேயாகும்‌ வானரம்‌ பூமியும்‌ 
எல்லா உயிர்களும்‌ இறைவனுடைய 
செயலா யிருக்கும்போது  சகம்முடைய 
செயல்‌ என்று சொல்லிக்‌ கொள்ள இட 
மேது? காமே இல்லை. என்னும்போது 
கம்நுடைய செயல்‌ எங்கிருந்து வரும்‌ ர 


௭. க்‌ ௬ 


ரிரிரீரத யுதிதம்‌ ஆரம்பிக்கப்‌ 
ரீபாகிறது. துர்யோதனநிகள்‌ எதிரில்‌ 
மிற்கிருர்கள்‌. பீஷ்மா, துரோணூச்சாரி 
யார்‌ முதனிய வணங்கக்‌ 
கூடிய பெரியோர்களும்‌ 
ள்‌ நிற்கி ராம்கன்‌, 
ர்‌ ஜுானனு க கு அம்பு 
இத்கடுக்க மனமில்லை வில்‌ 
கா விக்‌ கே வியூ து, 
நதிஃத திலையைப்‌ பசாத்துக 
ரு பிண பகவான்‌ அர்‌ 
ஈனனுக்கு உண்மையைச்‌ 
மிசால்லுன்‌ (ஸூ. ்‌ 
சபரி களின்‌ பிறுப்பபோ 
ஊச !ப்பபேோ முூடுவோ எல்‌ 
ஸாம்‌ காண்‌, எண்‌ கரரியூவ்‌ 
கன்தான்‌. நீயும்‌ அந்து உயிர 
கஷ்ககுள்‌ அடங்கியவண்‌, 
எதசிகளும்‌ அப்படி ரிய, 


ப, 





நானாவான்‌! 


பிறப்பு திக சேடு] 
இவையாவாண்‌, பாவம்‌ 

அறத்தினோ(டு] ஐம்பூதம்‌ 
ஆவான்‌ -- ச டுற்கரிய 

வாணாவான்‌ மாண்ணாவரண்‌ 
மண்‌ யர்கள்‌ அத்தரீணாரம்‌ 


தாணாகல்‌ காட்டிணான்‌ 


நாணா. 


ர்சேகடு 2 இறப்பு நூச்மூதம்‌ 2 கன, தேசி, 

கூடம்‌, காற்று, அ காயாம்‌ கிய ந்து 
விதாரண ஊடலாளாதும்குண்‌ 2 வாணாவாண்‌ 
மண்ணாவான்‌? வாணம்‌ எங்குமே அவண்‌ ॥ பூமி 
எங்குமே அவண்‌. 


இவ்விதம்‌ சுண்ண பெ௱மான்‌ விசுவ 
ரூபத்சைக்‌ கட்டி வானமும்‌ பூம்யும்‌ 
ஒன்றாய கின்றபோது அாஜானண்‌ பிர 
மிததுப்‌ போனான்‌. கண்ணனைத்‌ தன்‌ 
மேோதோழண்‌ என்று நினைத்து கடக்து 
சகொரண்டபசெசெல்லாம்‌ நினைவு வற்குது, 


"ஆயா! என்‌ மைத்துனணே! 


ஆிக்‌ தேர்ப்‌ பாகா!!! 


என்றெல்லாம்‌ தான்‌ அழைத்த கண்ணன்‌ 
ச்க்ல்‌ உலக னத யும்‌ இயக்கும்‌ இன! வன்‌ 
என உணர்ந்தான்‌. தான்‌ எதோ 
செயல்‌ புகிவதாக எண்ணிய அறியானம 
ன வள்‌ கெளிவு பெத்‌ 
போருக்கு ஆயத்த 
ட்‌ அர்ஜுனன்‌, 
பாரத தேசத்தின்‌ இலட்‌ 
சிய வீரன்‌ அர்‌ இனன்‌ : 
பாரத நாட்டின்‌ இலட்ச [ம 
யது செய்வம்‌ சுண அன்‌, 
அர்ஜுனன்‌ இவா தலா; 
கண்ணன்‌ பரமாத்மா, 
ந்திய காட்‌ டவ பி.தந்த 
ஒவசியா। ௬ுவரும்‌ கண்ண 
ணத தோழமை கொள்ள 
உ௱£ணனணம புடையவர்கன்‌, 
ந்து உணர ச்கணயை இன்‌ 
புறச்‌ செய்தவண்‌ கீர்த்றி 
கன்‌' பாடப்‌ பிமக்தவர்கள்‌. 





ப. 


அரினுமனல்‌ எரியுண்ட இலங்கா 
புரி தேவ தச்சன்‌ மயனுல்‌ அற்புத 
மாயப்‌ புகுப்பிக்கப்பட்டது. ராவணா 
ணும்‌ அதை வியந்து பாராட்டினான்‌. 


்ச்சனுக்கு மரியாதை யெல்லாம்‌ 
செய்க பிறகு, புதிதாகக்‌ கட்டப்பட்ட 
சயா பாண்டபக்கிற்குப்‌ போகிறான்‌ 
ராவணன்‌, 

மண்டபத்தில்‌ என்ன பார்ககயும்ர 
ஆயிரமோ அதற்கு மேலோ என்று 
சொல்லும்படி வரிசை வரிசையாகத்‌ 
தாண்களன்‌ நிற்கின்றன. 


பறித்த ரத்தினங்களும்‌, இமைக்க 


அபான்னும்‌ கதரண்களிலிருந்து பிர 
காசததை விசுன்றன. மண்டபத்‌ 


தைப்‌ பார்ததால்‌ அதன்‌ அழகு டீளவ்‌ 
எழில்]) யாணையும்‌ இகைக்கச செய்யும்‌. 

அர்த மாண்டபதிதஇில்‌ ஓரு கோடியில்‌ 
ஒரு அசனம்‌ இருக்கிறது. அசனகத்‌ 
னத தக்‌ தாங்கியுள்ள சம்மங்கள்‌ அற்‌ 
புதமான பயங்கர பாவம்கொண்டவை 
களாய்‌ இருககின்‌ றன, அந்த பயங்கர 
பாவத்தின்‌ வவ ளு மில்‌) அருமையை 
பார்க்துக்சொண்‌் மட இருக்கலாம்‌ 
ஈரம்‌, 


ச்ச 


அன்வழ்‌ ஆயிரம்‌ 
ஆமி ரம்அனிர்‌ 
செசன்வழிச்‌ செர்மணித்‌ 
கதூணம்‌ சேர்த்திய 
எவ்‌ எழில்‌ மண்டபதிட்துர்‌, 
அரிகள்‌ எத்திய 
செவ்ளமுின்‌ ஆரனதீட்துர 
இனிது மேனிணான்‌. 


அர ஸை ஏஎ] 


ஈ எறும்பு வரக்கூடாது உள்ளே / 


ர அன்வழுி ? மவனுக்குப்‌ பசக சிகாடுத்‌ 
தான பிறகு? ஆரிரம்‌ ஆலிம்‌ 2 ஆளிரேமோ 
இரண்டாறிசமோ என்று எண்ணி சொன்ன 
முடியாத அத்தன பிகுதியான 1 அவலில்‌ சென்‌ 
கயூரிசி மெ ாமணித்‌ தாண்‌ சேர்த்திய 2 ணி 
விகும்படியான பிநர்‌ தழுங்கிள்‌ அணைத்த 
ச்த்ண கிதமாண தாண்கள்‌ திறுத்தியா எவ்‌ 
எழின்‌ மண்டபத்து அ இிசயலவ்‌ கா சணமாக்தி 
தஇைப்படையல்‌.. கூடிய அழுகு வாய்த்த 
மாண்டபத்தின்‌ / அரிகள்‌ எற்திய ! சிம்பு உட! 
க வ்களிண்‌ பேோமேன்‌ அணைத்த! பெல்‌ எழில்‌ 
ஆசனாத்து? பயங்கர மாண ரு அம்ரு 


(களத்திறம்‌] படைத்த சிம்மாசனத்தில்‌ ; 
இனர்து மேவிஞன்‌ : கூற்சாகமாகப்‌ பபாய்‌ 
கூட்கார்க்காண்‌. 


குறிப்பு இனிவக்‌ கலையின்‌ யன அம்சங்ககிள 
யம்‌ அணுபனிதி களர்‌ கம்பம்‌ எண்பது டு அவ்‌ 
எழுின்‌ !! எண்று பிரபியாகற்தி விரும்‌ 
செரிய வருகிறது, ] ப ஸழ்பு 
சி 
டத்‌. 
மீர்வணன்‌ ஏறி யிருந்த ரிம்மா 
சன த்தைச்‌ சுற்றி உறவினர்கள்‌ எத்‌ 
கனையோ பேர்‌, ராஜு தந்திரங்களில்‌ 
நிபுண ாரனவர்கள்‌ எத்தனையோ பேர்‌ 
றல எட்டிச்‌ சூழ்ந்து நிற்கிருர்கள்‌. 
வரம்பறு சுற்றம்‌, 
மந்தி ரத்தொழுின்‌ 


அரம்பிய நூரிஞரும்‌, 
சண நீன்கடன்தி 


தசம்பேறு தசிமவரும்‌, 


கருவத்‌ சோன்றினுன்‌-.- 
அரம்பையர்‌ சகுவரியோர்று] 


அதும்‌ தறிளுண்‌, 
ரா வாம்பு அறு சகு திறுமும்‌ ॥ பன காணக யி லூச்‌ 
தெருங்கிய ௬திறுத்தார்களும்‌;... மற்இரத்‌ 
சேதொழுன்‌ திரம்ரிய நு.இினரும்‌ 1. ஆளோசரீனை 
செய்வதின்‌ இறும்‌ உள்ன நு இரியாரி; 02 
நின்.கடன்‌ 1 அிசாலயான. கூடல்‌ போண்ற 
செ ணைக்குரிய ? தரம்யெது தவண்‌ 1 உயரித்த 


பயி 


பதனிகளுடைய தலைவர்கள்‌ / தழுவத்ேேதோண்றி 
ஞுன் ப கற்றி நித்கும்‌ திரையில்த்‌ தோண்றி 
ஞன்‌, யார்‌ ர்‌--அரம்பையச்‌ கவரியோடு ஆடும்‌ 
தாரினுண்‌ அபூர்வமான அழகு வாய்த்த 
பபண்கள்‌ இரு பக்கத்திலும்‌ இருந்து கவரி 
வீச, அத்தம்‌ கவரியின்‌ அசைவயோடு அசித்‌ 
தாடும்‌ பிமண்மைய ன ரற்இலா ஆரங்கரிள 
அணித்த-- ரரவணண்‌. 


கறிப்பு:-- கூ.௬்லா சமஉ அன்ங்காற 
அாழ்க்கை ராவணனுக்கு இயள்பாவ்‌ உகியது. 
அத்த அளங்கார தே ரரணாயிேயே. சயா 
மண்டபத்திற்கு வந்தான்‌ என்பதை அழுத்த 


மாங்க்‌- கூறுகி தது கன்ட்ரி அடி.] 


*-கு 
௭ 


(குடும்பத்‌ தலைவாகளன்‌, பேரறி 
ஞர்கள்‌, பலரும்‌ மண்டபத்தில்‌ இரு 


தார்தள்‌, அவர்களை எல்லாம்‌ அவ 
ரவர்கள்‌ விட்டிற்குப்‌ போகலாம்‌ 


என்று ராவணன்‌ செசொல்லச௪ 
சொன்னான்‌. 


மூனைவரும்‌ தேவரும்‌ 
மற்று முற்றுன்ளளோர்‌ 


எரவைவரும்‌ தனிர்கென 
எய ஆரணையாண்‌, 


யபுனைருமுள்‌ மகணிரோ[௫ு] 
இரளைஞர்ப்‌ போக்கினாண்ட 


தினைவுறு காரியம்‌ 
திஉழ்தி தும்‌ ெநெஞ்சிணாண்‌. 


ர்நூனை வரும்‌ 1. குடும்பத்‌ தலைவிக்கும்‌ / 
தவரும்‌ ॥ பபச இிக்ஷர் களும்‌ ர யாநிறுன னா 
எணைவரும்‌ 1! ௬ற்றி எரிருத்தவர்கணாண எள்‌ 
ரினரும்‌/ அகளவேண்டும்‌ என்று அதிகாளி 
களக்‌ கொண்டு செொன்னிக்‌ கட்டக்‌ இட்‌ 
டான்‌ 2 புக குழுன்‌ மகணிமோடுி இர ரிப்‌ 
்பாக்களுன்‌ 1 உறுவினராண பெண்கள யும்‌ 
இனை ரரி கன யாம்‌ அவனே இதமாகளச்‌ சென்னி 
விட்டி ற்குப்‌ போகர்‌ செயவ்நாண்‌ / புன ரூமுல்‌ ! 
அழுகாய்சி சடை பிண்ணிய கூற்தளை உடைய? 
எள தத்க க இ தள்னைய்‌ செசய்காண்ரீ இரணை வறு 
காரியம்‌ இிகழ்ற்தும்‌ ப தஞ்டிணாண்‌ 2 மாணின்‌ 
திகத்த ஒரு பேரிய காசிலத்ணத. மழ்‌.இரசி 
மாச்களுல்கு? கொல்ல எண்ணிய வதறுளி, ரி 


டத்தை 
௪ 


[க்கியமான காரியம்‌ ஓன்ணறு 
எடுதழப்‌ பேபி நுடிது சொ௮ய்ப பேண்‌ 
டிய தியூக்ப்மது, அதுமர்மவும்‌ ரிய 


பிர 


- நும்‌ 


மான காரியம்‌, அதற்காக அரசியல்‌ 
நிபுணர்கள்‌, தன்னுடன்‌ கெடு கானா 
கப்‌ பழ்கினவாடளன்‌, அனுபவ முகர்சிறி 
உஉடையவா்கள்‌, அமைதியும்‌ கிதான 
கொண்டவர்கள்‌, மாறுபாடு 
இல்லாமல்‌ அனுதாபம்‌ உன்ன தலைவர்‌ 
களான மர்கிரிகள்‌ எல்லானரயாம்‌ பக 
கத்தில்‌ வக்து இருக்கும்படியாகச்‌ 
சொல்லி அவர்கள்‌ மத்தியில்‌ சானும்‌ 
இருந்துகொண்டான்‌. 


வேறு யாரும்‌ குச குறுவான்‌கூட 


சுபா ய்ப்ணம்‌ டபததக்குள்‌ வரா றுபடி 
கண்டுப்பாய்‌ ஏற்பாடு செய்து 
விட்டான்‌. 
பண்டிதர்‌. பனழையவர்‌ 
கழுவர்‌ பண்பின்‌ 


கண்டல்‌ இள மத்திரத்‌ 
குலைவர்‌ சார்ெனாக்‌ 


கொண்டுடன்‌ இருந்தனன்‌ 
கொற்று ஆசணையான்‌ 
வண்டொடு காரையும்‌ 
வாராவ மாற்றினான்‌ 7 


(பண்டிதர்‌. அரசிவன்‌, யச்‌ கதனிய 
விஷையவ்டனை தண்டு கறிறுவர்‌ பணழுய வர்‌ 7 
ெெடுமாளன்‌ தன்னுடன்‌ நெருங்கிப்‌ பழகிய 
கர? மீழுவரி: அணுபவம்‌ மூஇர்ந்து வவயளாண 
ரி: பண்மிணர்ப எதையும்‌. ஆனு அமா 
யோசித்துச்‌ செய்யும்‌ இவளன்பிவம்‌ 2 தண்டன்‌ 
இன்‌ பாத்திரத்‌ தைவர்‌; ம இுயாடு இளன்னாத 
அணுதாயங்‌ கொண்ட மு குண்ணையையஎ ண 
மத்திரிகள்‌ / ச௪டர்சகெனம்‌ கொண்டுடண்‌ இருத்‌ 
தனண்‌ 2 பம்கத்திள்‌ உட்கார்‌ செய்து அவச்க 
சூடண்‌ ஒருவளுயத்‌ தானும்‌ அமச்ந்தாண்‌ 7 
சகொற்று ஆரீணையான்‌? அதிகார பிதாரி 
பேயோடு; வண்டொடு காசையும்‌ வாரது ரா க்தி 
ண்‌ வண்டுககளயும்‌ ௬௭ தண துய 0 
“கள்ள. வானிடம்‌. கூயாது'"' எண்று 
சொள்னி வவைத்தாண்‌. ] 


வண்டும்‌. காற்றும்‌ வரக்கூடாது 
என்று சொல்லிக்‌ கட்டளை விட்டான்‌ 
எவ்பஇலை ஒரு ஹாஸ்யம்‌. தமாஷாகத்‌ 


தாசே அப்படி யே்லாம்‌ பேசகமிறுண்‌ 


ராவண ண்‌ வண்புது எரிஷயாம்‌. சான 
ரில்‌ வலலவாமளன்‌ அடப் கு௰யா கண்‌, 


வண்டா.வூம்‌.. காறு நுரவ மம ௫ 
மார்‌ ஐன்மீா ப்ஸ்ுர.து வ்ச்வாகளண்‌ 
என்று வியாக்யானம்‌ மிச ய்வு 
வேண்டாத காரியம்‌, ப 






ர பர்‌ ச கதத] பதப்‌ ம்‌ 
[்‌ 11 ப யி ப்பா 
இடு. அவ 
ர்ச்‌ ப்‌ 
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ர பனி 

, , 24... ச்ணப்பின்‌ சண்‌ கக சு்செய்னு 

கொள்ளு விருன்‌. இரிலகள்‌ உ திச்சுது மகவை கண ரநுூணைமசிக ஸரூணிசி 

வாதினு விகுகிறது. வடளைகது செசன் றும்‌ மணன்‌ ॥எணதாணிணயமிது மாட்டு வண 
மெனிவாகச செலல்றனு. வண்டிக்காரண்‌ பலடிட்டும. சூகிருக அசர்‌ 
(2பாரிவையை இருததிதுப்‌ பொரிதி்ககொள்ளு ருண. எணதாமயாண 

வீதும்‌, சூடினைஸி தூம்‌, வவலகைளரி தும்‌, மார்ச தடிவிதும்‌ டன்ன அுவ்செவாரு வருக 

உ. யின்‌ சகதியும்‌ சூட்டையும்‌ எஇர்சொகள்‌ கிறகி 


சாரிகண்‌. ௬. ணமர்ப்சீடாசண மானிகாாக, அணுயாமாளின கரச பட 
இடைக்ககப னும்‌ இருபியணிகக்குகூடியதுமாண பானம்‌ வேறெது 
வு ம்ம வரி 
ர்‌ 
ட்‌ றல 
௫ டர்‌ 





டர்‌ ன்‌ ்‌ ஞ்‌ ்‌ க ர்‌ ய ஸ்‌. | ்‌ ஆணி 
நடண கூ எச்சி ட்‌ அம்ணி பாண ௩ன பேனரியூரிறாண டன்‌ | 
தர ர கணிணி ப்பட்ட ச. ன்‌ அ சம்சாரம்‌ கூ. அபு தம பிக. 
்‌ எம யி 


பம்‌ 
பன! 


போட்டிக்‌ கணதஃமிக 





அஇரிவனுடைய கண்கன எதிரில்‌ வருப 
வாகளைக்‌ கவணித்சசாககே செசியவிவி லை. 
பழக்கத்தின்‌ சாணமாகக்‌ கால்கள்‌ ஸைக்கி 
ளின்‌ சக்கா தசைச்‌ சழற்றிக்‌ கொண்டும்‌, 
கைகள்‌ சேேலையானண செபொமுன மணியை 
அடிச்துச்கொண்டும்‌ இருர் சன திவிக, 
அவண்‌ தன்னுடைய சூழ்கிலையை உணரவே 
யில்லை. ணைக்பன்‌ மீது மோத இருச்ச 
ஒரு கிழவர்‌ இட்டியசைச்கூட அவண்‌ குவ 
னிக்கவில்கலை. வெகு சேகமாக ஸைக விலை 
விட்டுக்கொண்டு கடற்சணாயை அடைக்‌ 
சான்‌. மணல்‌ இட்டின்‌ மீது ஸைக்கினைக்‌ 
இட ச திலிட்டு, அங்கிறுர் ௪ ஒரு சுட்டு மாசி 
இன்‌ கிழலில்‌ பத்துக்‌ கசொண்டான்‌. 
வியர்வையின்‌ உப்புக்‌ கண்களைக்‌ சரித சது, 
அசைச்‌ துடைக்கவும்‌ அவ்ன்‌ ருயவவிவ லை, 
எனெனில்‌ தவன்‌ உள்ளம்‌ ததக காட்‌ 
பூதூம்‌ எத்சணையோ மடக்கு சரிசசது? 

ககக்கடிசாரதசைப்‌ பார ச்சான, 
எட்டா பிருந்சது. கலியாணச்திற்கு 
விருக் இனர்‌ வர்சவண்ணம்‌ இருப்பார்கள்‌. 
எல்லோரும்‌ இட்டிலி, காப்பி சாப்பிட்டுச்‌ 
கொண்டிருப்பார்கள்‌. வளிதசா -- அவ ன்‌ 
சான்‌ அவனுடைய ஒரே அருமைய பசல்வி 
அள்‌ இப்பொழுது மணப்‌ பெண்‌ 
அல்லவா 7-- அளை விசவிசமாக அலங்‌ 
கரிததிருப்பார்கள்‌. சண்‌ அப்பாவைப்‌ 
பத்தி ஒரு சணமாவது இவ்களவு தனச்சத 
அக்கு இடையில்‌ தவன்‌ ஈிக்இித இருப்பானா 7 
இசை கினைக்கும்போது சகலன்‌ மணனதை 
யாசோ வாட்டிப்‌ பிழி தேவ்‌ இருக ச, 


அ ணுடைய பார்வையைக்‌ கண்ணீச்‌ 
மகத ச. 
அவ்ன்‌ மணைவி பத்மாவோ? அவனைப்‌ 


பதித ்லாக்கவே அவண்‌ மனம்‌ சூடடுற்று, 
சன்னச்‌ சணிமையாக இருர்கிசிராம்‌ என்ப 
தையும்‌ மறர்து அவண்‌ தலை தானகவே 
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குளிர ௪.௫. சன்‌ மனைவி என்னு பசொான்விக்‌ 
கொள்ளாம்‌ உரிமையைச்கூட அவன இழுது 
விட்டாளே! அப்படி எண்ண, சாண செய 
சது மண்ணிக்க நூடியாச குளி குமா * 
இரசப்‌ பிரபஞ்சத்தில்‌ கொள்ளை அடிப்ப 
தம்‌, கொலை செய்வதுமே சொழிலாகக்‌ 
கொண்ட எத்தனையோ ரு. க்சாக்ஷப்‌ 
பூனைகள்‌ தனச் தமாக வாழவிவலையா 7-- 
உம்‌, இப்பொழுது மாப்பின்னை ஊர்வலம்‌, 
காளி வாத்தை எல்லாச்‌ ோரம்பமா 
யிருக்கும்‌. 

சசன்று வாரம்சான்‌ சன்ணுடைய சண்‌ 
பன்‌ - இப்பொழுது ஈண்பணிலவ்லை, அச்சப்‌ 
பழைய காவத்திவ்‌ சண்பணாக நிரு சுவண்‌-- 
சாருவின்‌ பெண்‌ செனசாவுக்குகி கணியாணா 
மாயிழ்று. சுஷ்டசோகி என்பதற்காக 
சாரும்‌ அதில்‌ பகஃகெடுத்‌ துச்‌ கொள்ளாமலா 
இருர்தாண்‌ 7 அயே வாசவில்‌ கின்று 
எவ்லோசையும்‌ வரவேற்றான்‌! அண்ணுவிண்‌ 
பெண்‌ கமலாகூடச்‌ி சொன்னாளே, சுடச்ச 
ஐ சாண்டுகளாகக கர்ம " வியாதியால்‌ 
பீடிக்கப்பட்டுத்‌ சன்னர்‌ சனியே வடத்ச 
சாநுவும்‌ சண்‌ மகளுடைய கலியாண த்இல்‌ 
சலா துச்கொாண்டாண்‌ எண்று! -- அவனோ 
சோக என்பதற்காக வாக்கூடாது எண்று 
அவண்‌ மனைவி சடுத்சானா 7 அப்படி. 
யானால்‌ சாண்‌ அரச ரோகியைக்‌ காட்டி தூம்‌ 
சேவலமாணவகறு 7 


ஆம்‌ ரர சணமாணவண தாண்‌! சுவ ம்‌ 
ம்ஈாரு்வாக்‌ வ்ரிவ்‌ ஸ்ம அச ப்சாண்ட 


தவ்லவே ! எதோ பூர்வ வினையால்‌ அ சற்கு 
அவண்‌ இணரையானான்‌. சணல்‌, ஆணால்‌, 
தாச்கணு. ர்‌ 
ம்‌ 
பிம்கசாசண்‌ எல்ல செளாகமாண குடும்‌ 


பர்தில்‌ பிசச்சகண்சாணன்‌. வீட்டுக்கு கண்றா 


வது பிள்ளை, பி.எ. சேறிச்‌ சட்டப்‌ பரீட்‌ 
சயம்‌ கொரு ச்திரார்சான்‌. இளம வயி 
மேலேயே பதிமாவை மணைவியாக அடையும்‌ 
பாக்கியமூம்‌ பெற்றான்‌. ஒரு சன்வ பாவ்கில்‌ 
பொறுப்புள்ள உத்தியோகம்‌ வூதஅ்துக்‌ 
கண்ணியமாகக்‌ கும்பம்‌ ஈடத்தி வர்சாண்‌. 
காலகவ்‌ாமத்தில்‌ அவணுச்குச்‌ சமாக புதி 
இசியாக எணிதசாவும்‌, பெெடட பு.சஇரளாக 
வாசுவும்‌ பிதர்சார்கள்‌, அவர்களுடைய 
உாழ்க்கை அமைந்‌ கிரம்பிச்‌ சுகமாக 
கடக்‌.து கொண்டிருக்ச.௪. 

பதமாவுக்குச்‌ சத்தியத்தில்‌ பார ஈம்‌ 
பிக்கை. அச அவளாடைய உயிர்சாடி 
என்றாலும்‌ மிகையாகாது. கண்ணிகா ஸ்திரீ 
மாடதில்‌ படித்த பொருது அக இருக 
இறிஸ்து மாசர்கள்‌, ** உயிரே போவதா 
பிருக்சாதும்‌ பொய்‌ சொல்லாசே பித்‌ 
பொருளை அபகரிப்பவனும்‌, அரச எண்ண 
ரநுடையவ் ணும்‌ சண்டாளனே மறு வண்றூ 
அவளுக்குப்‌ போதித்சார்கள்‌. அகத வார்த்‌ 
சைசன்‌ அவன்‌ மணல்‌ ழமாகப்‌ பதிக 
இருந்தன, விளையாட்டாக யாமோஜூம்‌ 
பொய்‌ சொன்னால்கூட அவள்‌ பொறுக்க 
சன்‌ சுணவனும்‌, சணச்சுப்‌ 
பிறக்கும்‌ குமர்சதைசறாம்‌ சத்திய சர்தர்‌ 
க்ன்ாய்‌ இருக்க பவேண்டிமென்‌ அவன்‌ விரும்‌ 
பியதில்‌ தர்சரியம்‌ எ.தவும்‌ இல்லை, 

இப்படியே இவா க ருநறடைய வாழ்ச்கை 


மாட்டான்‌. 


சிச்சவனமாக இருந்திருந்தால்‌, இச்சக்‌ 
கைக்கு அவியமே நவலை. ஒரு சாள்‌ 


பாக்கில்‌ கணக்கு எழுதி மூடித்‌ சதம்‌ பாக்கி 


எழாயிஈம்‌ ராயாய்‌ வர்த்த. இருப்பிக 
திருப்பிப்‌ பிசகு எ.சாவது சேர்ர்து விட்‌ 
டசோ என்று ரங்கசாசனண்‌ பன்முறை 
எண்ணிப்‌ பார்த்சாண்‌. அர்த எழாயிரம்‌ 


அபாய பிடிஉயாசமாசக சணக்கில்‌ வர்‌ மறுதி 
சது. சடைகியாக எண்ணி முடிப்பதற்குள்‌ 
எவல்வோகும்‌ வீட்டுக்குப்‌ போய்ல்ட்டார்கள்‌, 

ங்க்ச்ச சமய த்திவ்‌ 
சான்‌ பேராசைப்பிசாசு 
சல்கசாசணுடைய செஞ்‌ 
சிவ்‌ குடிபுகுர்சு து. 
அ௮சண்‌ பயளுக அணுக்‌ 
சூச்‌ சபலம்‌ சட்டிற்று. 
மண ச் சாட்ட என்‌ 
ஊமோ சேவெண்டா 
மெமெண்றுசான்‌ வாதாடி , 
யது; ஆனால்‌ யாரும்‌ 
கண்டு பிடூக்கு மாமு 
யானது என்றது பேரா 
ஸசப்‌ பிசாச, கடைச்‌ 





யில்‌ ச ச்சானுக்கு சான வெளிறி, இத்ச 


னைக்ரும்‌ இக்சக்‌ காரியத்த அவண்‌ செய்ய 


சேண்டிய கிர்ப்பர்சம்‌ ஏதுமில்லை. அண்‌ 


குடும்பச்‌.துக்ருச்‌ சேேலையான வறுவாய 
அவனுக்கு உண்டு. பதிமாவும்‌ சசைகளுக்கு 
ஆசைப்பட்டு அவனை சச்சரிக்கும்‌ பெண்‌ 
ணவ்ல. அவனுக்கும்‌ அப்பட அடாயிடிச்‌ 
செலவசன்‌ எதும்‌ இடையாது, இறுச்சா 
லும்‌ ஆசை விடவிவ்லை. இருதயம்‌ பட்‌ 
பட" கென்று பின்னணிச்‌ சங்கம்‌ பாட, 
அங்ண்‌ சாரங்கன்‌ கச்சை சோட்டுகளை அப்‌ 
படியே சோல்‌ பையில்‌ இணித்சன. கீழ்‌ 
வரது செருவசர்குன்‌ போதும்‌, போது 
மென்‌ ரூூவிட்டது அவனுக்கு. வீட்டுக்‌ 
சுன்‌ வர்ச தூம்‌ அவண்‌ வெளிறிய ருகத்ைக 
கண்டு பத்மா பயர்சே போனான்‌. அளை 
எழெல்க சப்‌ பார்க்கவும்‌ சங்கசாசண்‌ அஞ்சன 


ன்‌, சடைசியில்‌ !! தல ஸி அசா தஇர 
மாக இருச்சகு!!*1 என்று சொல்லிச்‌ 


கொண்டே, அவன்‌ படுக்கப்‌ போய்‌ விட்‌ 
டான்‌. மண பேவேசனையிறல்‌ ஜுசநூம்‌ 
வேச விட்டது. 

ர்க்காராசன்‌ ஜாரா இனுல்‌ அவஸ்தைப்‌ 
படும்பொமுது, பத்மா அவணறுடைய தலை 
யணையைச சரிப்படுத்தி ஒருங்காக வைத 
சான்‌, அப்பொழுது அதற்கடியில்‌ இருச்ச 
சோல்‌ பை கையில்‌ படவே, 11 ஐயோ, 
பாலம்‌! இறச மாற்றி வைக்ககிகட 
அவரால்‌ முழியனில்லை, ஜுாரமாசப்‌ படுத்‌து 
விட்டார்‌!” என்று அள்‌ பேசதையுள்ளம்‌ 
அம்கலாய்திசத. கவேண்டுமென்டேற சசிக 
காசண்‌ அர்சத்‌ சோல்‌ பையை அச்சே 
ஒளிச்‌ ௪. வைத்சானென்புச அன்‌ 
எப்படி அறிவான்‌ 7 

சோல்‌ பை எதோ கணமாக இருப்ப 
சாகர்‌ சோன்றகே, பத்மா அதைத்‌ இதம்‌ 
சான்‌. உள்ளே அலகஃசோகலமாகக்‌ இணிச்கப்‌ 
பட்டிருர்ச அ,ச்சனை கோட்டுகளைக்‌ கண்ட 
அம்‌ அவருக்கு ஆசிசரியமாக இருச்ச.௪. 
அர்த சோட்டுகள்‌ அக 
எப்படி வர்சண எண்‌ 
ம்‌ அவளச்ருப்‌ புளிய 
வில்லை. பீஸ்‌ பணத 
ஸசயே வீட்டுக்குக்‌ 
முகாண்மு வச மாட்‌ 
டாசே!- மின்‌ எரி 
அவளுடைய மணகில்‌ 
சர்சேகம்‌ தலரீட்ட 
ஷாம்பித்‌ சத ஆனால்‌ 
மணம்‌ அனத ஒப்புச்‌ 
செகொன்னா மறுச்சுது. 


எண்ண! அவன்‌ கண 





வன்‌ இருடணு! அப்படியும்‌ அவர்‌ செய்‌ 
வாரா 7 சே, சே! இருக்கவே இருக்காது! 
- அப்படி திணைக்களம்‌ அவனாவ்‌ நுடியவிவ்வை. 


ரங்கசாசண்‌ துயிலெமுர்த தும்‌ சோட்டுச்‌ 
கத்தைகளைக்‌ காட்டி, 1௪2?" என்று 
சேட்டான்‌, தூக்கக்‌ கலக்கத்தில்‌ ஒன்றுமே 
புரியவில்லை அவனுக்கு. சாண சனவாடியது 
செவளும்‌ பிரமை என்று எண்ணி அண்‌ 
ஆச்னாசப்பட்டுகி மெொொண்டிறுக்கு சமயத்‌ 
இல்‌, அவனுக்கு எதோ கண்ணை உறுமிக்‌ 
செகண்டு இருக்ச அச கோட்முகன்‌ காட்டி 


யணிததன. அவண்‌ தரல்‌ சுற்றிறிலு, சாக்கு 
மேஉண்ண தில்‌ ஒட்டிக்‌ கொண்டது. 
என்ன செொொல்கசெெண்டேோற அவனுக்குப்‌ 
புசியவீ கவை. 


அவணுணடய மிரண்ட விழிகளைக்‌ கண்ட 
பதிமாவுக்கு கூண்‌ சோத்தில்‌ எங்லாம்‌ 
வினல்இிவிட்டது. சண்‌ லக்ஷியம்‌ உடைச்து 
எசுறியது எண்று அறிர்சு அவன்‌ மனம்‌ 
அச்சு கிமிக;மே கவ்வினும்‌ இரும்பினும்‌ 
செட்டியாக மாதி்து. ப சுட்டிய கணவளுண 
செவன்னண * குற்றம்‌ குற்சச்காசனே 7 இது 
யார்‌ புணமோ? எச்ச விசையினறுடை 
யசோ? எர்ச வயோறிகணறுடையசா 7 
ய்சச்‌ வயிது எரிகோ ?'' என்று கினை தச 
மாத்தில்‌, அவள்‌ சென்சம்‌ இண்ணும்‌ 
கவ்லாக மாறிற்று, 1* பாவி, சண்டானன்‌, 
கராசகண்‌, மோசச்காசன்‌, பொறுப்பைத்‌ 
அதட்பிரயோகம்‌ செய்தவன்‌ !'' என்டெதல்‌ 
லாம்‌ அவள்‌ சன்‌ சகணவனைப்பற்றி எண்ணத்‌ 
சசொடல்பிைனை. 

பதிமாலையே உண்ணிப்பாக்கி 
துகிசொொண்டிருா ச 


கவ்ணஸித 
சங்கசாசனூக்கு அவ 
ஊடைய மனப்போராட்டம்‌ செளிவாகப்‌ 
புசிக்க. அவன்‌ வாய்த்றர்து பேசா 
விட்டாதூம்‌, அன்‌ பார்வையே அக்வைச்‌ 
சட்டெரிச.து விறும்போலிருர்‌௪.து., அவண்‌ 


வப 


௪ 


எசோ சொல்ல நினை த்தான்‌, ஆளக்‌ 
அச்சப்‌ பாமும்‌ சொண்டை ௮ சண்டிருச்‌ 
சி.து. அதிவிறார்து வார்த்தைகளே 
மெவளிவச விலை, சுப்‌ 'பென்று ஒரு 
சாம்‌ வியர்தச த; அவண்‌ சட்டை 
கனைர்சது. மர்சச்‌ ச௫்கிக முடியாக 
கிசப்‌சச்திர்கு நூடிலே இல்லை என்னு 
அவன்‌ கினைதச்சாண்‌. அர்சசி சமயச்‌ 
இல பத்மா வாய்இதர்து சன்னேச 
ட இட்டினார்கூடத்‌ சேவலை எண்று அது 
டன்சுகுக சோன்றியது. 

ஐயோ! இரெசெண்ண இித்சவனதை! 
அவனைக்‌ சுற்தஞ்‌ சாட்டும்‌ அச்சக 
கண்கள்‌, 1 உண்ணே சஎம்பிரணனே ; 
அடோசகம்‌ செய்சாயே!'' எண்று ஒலமிட்‌ 
டன. ஆனால்‌, அவன்‌ வாயிணிண்றும்‌ ஒன 
வாச்ச்தசையும்‌ வெளிவர வில்லை ! 


எட்படியோ சமாளி தச்‌ கொண்று ச௬்க 
சாசன்‌ படுக்கையை விட்டு எழுர்தாணன, 
தன்னுடைய கைகால்கள்‌ சண்‌ சுவாஇினர்‌ 
இல்‌ இல்லை என்பது அவண்‌ உணர்ச்காண, 
இருச்சாதூம்‌ அசை ஒருவாறு சமாளித்துக்‌ 
கொண்டு, ச பத்மா ! சான்‌ செெளியிக்‌ 
போய்‌ இச எப்படியாவது, எங்கேயாவ, னு 
ஒளித்து வைச்துவிட்ல்‌ வருண்‌ !' 
என்று ஹீனஸ்வாதிஇல்‌ சொல்ஸிவிட்டு, 
அக்கிருர் து போனன்‌. 

சீ ணென்ட்ரதுக்குப்‌ போய்க்‌ கூலம்‌ 
சுஇயிவ்‌ சோவ்‌ பையைப்‌ போட்டுவிட்டால்‌, 
அவ்வளவு கூட்டததுக்‌ இடையில்‌ யார்‌ 
சுவஸணிக்கப்‌ போகிறார்கள்‌ 7!" என்று சோண்‌ 
இிற்து அவணுக்கு. மபிவ்கலெண்ணம்‌ சிறி த 
சமயிக்கையும்‌ ஊட்டி ரிது. சண்மோப்‌ 
பிடிச்ச அவ்டமத்துச்‌ எணி அத்துடன்‌ 
நீல இிவிடுமென்டேது அவண்‌ அவீணேைத் சாண்‌. 
எல்லாம்‌. திணைகவிறபடியே கடர தவிர்‌ 
இதசா? மண்ட்‌ ரோட்டில்‌ இறக்க 
அவண்‌ கேத பஸ்‌ பிடிச்சான்‌. இச்சு 
இரண்டாவது பஸ்கரில்‌ ஏறின தும்‌ ரல்க 
சாசணக்குச்‌ சண்ணை யாசோ பின்‌ சொட* 
வதுபோன்‌ இருக்கது. சாமர் த இியமாகப்‌ 
பல பஸ்களைப்‌ பிடிசது அரச ஆனை உதறி 
சள்னப்‌ பாச்‌ த சாண்‌; நமுடியவிவ் லை, 
இசனுல்‌ அர்தக்‌ கூவம்‌ ரதியும்‌ அவனோக்‌ 
கைவிட்டது. எப்படியோ அச்ச ஆளிட 
மிருந்து சப்பிக்‌ துக்கொண்று விறு வச்து 
சேசோர்சான்‌. 


வீட்டுக்கு வர்சதும்‌ சணகரு எழறிசாகச்‌ 
சாட்டப்‌ சொல்லூம்‌ அச்ச சகோட்டுகனை அடிப்‌ 
பில்‌ போட்டு எசித தலிட்டால்‌ எண்ண 
என்று தோன்றியது, அதற்குப்‌ பதிமா 


சம்மதிச்சு வேண்டுமே 71-- அவண்‌ மனம்‌ 
ஸ்சம்பிச துவிட்ட த களை சேவலை செய்ய 
மதுச்சச. அசற்கேற்றாற்போல்‌ அதிர்வட 
மும்‌ அவன்‌ பங்கில்‌ இல்லை. இவல 
மெண்றால்‌, பஸ்கரில்‌ வரும்போது பட்டண த 
தப்‌ பெயர்போன  *முடிச்சுமாறிசன்‌ ' 
அச்சகத்‌ சோவ்‌ டையை அடித்‌ துக்ெொண்டு 
போயிருக்க மாட்டாச்சளார்‌ -- முடிவில்‌ 
வா்சது வாட்டுமென்று மிண்டும்‌ படுக்கை 
யில பம்‌த துப்‌ புண்டான. 

மதூரான்‌ காலை எட்டு மணி இருக்கும்‌. 
வாசவின்‌ ஒறு போலீஸ்‌ வண்டு, வரது 
கின்றது. அசணின்றும்‌ இதுங்க இன்ஸ்‌ 
பெக்டர்‌ கச்ச காரியத்தை விளக்கித்‌ சம 
டண்‌ சங்காாகணை வரும்படி அழை அசார்‌. 
அர்ச வாசேற்பு ரங்ககாசணுக்கு கிம்மதி 
யையே அணிச்சுது. இணி அவண்‌ பயர்து ௪௮ 
கும்‌ ஓட வேண்டிய அலியமிவ்லையல்லவா * 

ஆனான்‌. அவண்‌ போரும்பசிெபொாமு துட, 
பசுமா வாய்‌ இறக்கவிவ் லை, எத்சனையோ 
இடல்களில்‌ யாஸாயாவது கைது செய்யும்‌ 
போது, வீட்டிலிருக்கும்‌ செபண்களெல்லாம்‌ 
கலமிறவசை இன்ஸ்‌ பக்டர்‌ பார்‌ தி. இருக்‌ 
கருர்‌. இப்படி ஒறா வாச்சசைகடடப்‌ பேசா 
மன்‌ சண்‌ கணவனை அணுப்பும்‌ மானாவியை 
அவர்‌ கண்டசே யில்லை ! 

அப்புறம்‌ என்ன, எல்லாம்‌ வெரு வேக 
மாக ச்சாண்‌ ஈடச்சது, எழு வ்ருவம இறை 
வாசம்‌ என்று கோர்ட்டார்‌. நீர்ப்பளித 
அசர்கன்‌, இணையில்‌ ஈண்ணடை தசைக்காக- 
ஆமாம்‌, சண்ணடசசைக்காகக்சாணன்‌ 1-- 
இசண்டு வரறுகர்கள்‌ சழித்‌ துக்கொண்டு 
ஜா சாவது வருமே சங்கா சனை விழு தலை 
செெய்சார்சன்‌. முசலில்‌ சன்னியாசம்‌ வாங்‌ 
சகாண்டு எங்கேயாவது போய்விடுவது 
என்னு இிச்மாணிச்சாண்‌ எங்ககாசண்‌, ேச்மா 
சக்தி செய்துகொண்டு பதிமாவச்கு மேதூம்‌ 
அபகர்‌ திியைச்‌ சசேடிவைக்க அவன்‌ துணிய 
வில்வ. செெணிவர் சட 
மனசே. ரங்கா சனுகி 
கக சயாராய்க்‌ காத்‌ 
அச்‌ கொண்டிருர்ச 
அண்ணண்‌ சாரங்கன்‌ 
சன்னுடைய எஸீட்டுக்கு 
அனை அணமுத்துப்‌ 
போணுண்‌. அம்சே கரு 
ணைமயே உருவாண மத 
ணியும்‌, அன்பைப்‌ பொழி 
வயதி அண்ணணறுடைய 
கும்சசைகளும்‌, அவனு 
டைய பணப்‌ பண்பை 


தடையில்‌ 





ஒருவாறு ஆநற்றிக்கொள்ன உதவினார்கள்‌. 
மாம்‌ வாழக்‌ கொழிச்து 
வத்தி அவ்வளவுதான்‌ !' என்று ஒரு 
விச இருப்தி அடைர்சான்‌ ரங்கசாசன. 
ள்‌) 

இிட்படி பெல்லாம்‌ அவண்‌ எண்ணச 
எண்ண மெங்லாம்‌ எண்ணிய பிதகு, 1*சேச 
மாய்‌ விட்டது; சாசஸ்வாக்காரண்‌ இப்‌ 
பொழுது கெட்டி மேளம்‌ வாரித்‌ 
கொண்டிருப்பான்‌. வனி சாவின்‌ கழுத்தில்‌ 
மஞ்சள்‌ கயிறு எறியிருச்கும்‌!. எண்று 
சனக்குன்‌ சொல்லிக்‌ கொண்டே ஒரு 
சீண்ட பெருகுசீசு விட்டான்‌. 

சன்ணுடைய மிர மகளின்‌. கல்யாணச்‌ 
இற்குக்‌ கூட வாக்கூடாது என்று கண்டிப்‌ 
பாகச்‌ சொல்லி வீட்டாளே! “அப்பா!” 
என்று உறவ கொண்டாடிக்‌ கொண்டு உரி 
மையடன்‌ வசவில் லை: எ௫ங்சோ ஒரு கூரகயிவ்‌ 
ஒணிர்திருர் து பார்ச்கியேன்‌ என்று மானச 
௭சயும்‌ விட்டுச்‌ செஞ்சிக்‌ சேசட்டனுப்பிஞவ்‌ 
முடியாது என்று சொல்லி விட்டாளே ! 

கிராசையுடன்‌ கொட்டிக்‌ கொட்டி அனச்‌ 
சாதூம்‌ குதுணிபதக்காகுமா உச்‌ வெய்யில்‌ 
அவணுடைய நுதுகில்‌ சுர்மாண்று உறத்‌ 
சது. சல்யாண விருக்து சஈடர்து கொண் 
டிராச்கும்‌ என்‌ த நினைவு வர்‌ சவுடன்‌, அவண்‌ 
கிதும்‌ பித்த து.* காலை, கடதூரில்‌ சியி 
ஸிருர்‌. கு இசல்கியவுடன்‌ ஒரு கப்‌ காப்பி 
சாப்பிட்டு விட்டு, ஒரு வாடகை க்‌ இளை 
எடுத்‌ .துச்கொண்டு மனச்‌ சாக்இிச்காகக 
சடற்சரைக்கு வர்‌. சவன்‌ அண்‌. செசெண்னோ 
யில்‌ இருக்கப்‌ பிடிக்காமல்‌ கணணாவிட்டு துடி 
வர்‌. துவிட்டான்‌. எமக்கு போனாலென்ன, 


1 சசிவசர ॥ என்றுசான்‌ எணக்கு அண்மறி 
கிட்டுமோ ப 
இல்வாறு 


எண்ணிககொண்டே ணைக்‌ 
இணைப்‌ பிடிக்கட்‌ போன 
ஈல்கசாசண்‌ சறுகள்‌ 
ஸ்முக்சான்‌. 


ட்‌. ்‌ ்‌] 


அரிச சமய திவ 
சவ்யாண வாசிஸில்‌ ௪ 
சற்செயலாக த்‌ தமுக்கி 
விமுஈ் தான்‌ பதமா. 
அருடிவிருர் ௪ அவன்‌ 
திமையன்‌ சா ங்டப்‌ 
பிடிக்‌. தக கொண்டான்‌. 
1 எண்‌, தீ சாப்பிட்‌ 


ப 


டாயோ, இல்லையோ? நூகூர்ச்சமாலி 
எத்தனை ராழிகை அதது 7 இப்படி அலர்‌ 
தால்‌ பாகக்‌ கலியாணம்‌ ருரு தும்‌ ஈடக்க 
வேண்டாமா 77 என்று அன்புடன்‌ அவண்‌ 
சடிச்து கொண்டான்‌. 

பின்‌ என்ன பண்றது, அண்ணார்‌ 
தாயார்‌, சசப்பளும்‌ இருவருடைய வேல 
யையும்‌ சாண்‌ ஒரறுத்திசானே செய்ய 
வேண்டியிருக்கு?" என்றான்‌ பத்மா, 

* அது உன்‌ குற்றார்சாசே * $ சம்மனித்‌ 
இருச்சாவ்‌ சண்‌ பல்சைசி செய்ய ரங்கா சன்‌ 
வச்நிருப்பா னவ்லவா 7” 

*சரிதாண்‌; ஊரார்‌ எண்ண பெசொல்‌ 
வாச்சன, அவணாப்‌ பதறி 7” 

ஊராருக்கு வேறு வேரில்‌ யெண்ண, 
ச்சா எதாவ்து வம்படிசக்க வேண்டும்‌. 
சென்னையை விட்டுகி சடதூருச்கு வர்து 
இத்சனோ வருவம்‌ இருர்சதயொல்‌ இப்‌ 
பொழுது இரும்பிச்‌ சென்னைக்குச்‌ சென்று 
சகணவளடைன்‌.. புது வாழ்வு சடத்தக 
கூடாசா?” 

* அது சரி; சர்தை இதாதுவிட்டசாக 
நினை ததக கொண்டிருக்கும்‌ வாசவுக்கும்‌, 


வணி சாவுக்கும்‌ கான்‌ என்ன பில்‌ 
சொலவ்சேன்‌ 7" 
எத்தனை சானைக்கு உண்மையை 


மசைப்பது சாத்தியம்‌, பதிமார்‌ தங்கள்‌ 
சசப்பனை மன்னித்து விடும்படி நீ அவர்‌ 
களாக்குச்‌ சொல்லச்‌ கூடாசா 7” 

*॥ குழர்ன சகன்‌ சர்தையை மன்ணிப்பது 
எங்காவது உண்டா 7--ஈல்ல வேடிக்கை ! 
அவர்களை சச்சு இக்கட்டில்‌ ஸவ்க்க 
எனக்கு இஷ்டமில்லை. இதர்க௪ு சர்ணைசயை 
ஒரு லக்ய புருஷ்சாகசவே உலகத்தில்‌ சுது 


இருர்கள்‌. அர்சக கனவி ரச தவடிச்சாம 


| விருப்ப என்லோருக்கும்‌ சப்‌." 


॥ காலன்‌ சென்று ஒரு லஷ்ய பிதாவைக்‌ 
காட்டிலும்‌ உயிருளன ஒரு சர்சை 
மேலவ்வவா 7” 

! உயிருடன்‌ இருர்‌. து உசவுணசச்‌ காட்‌ 
டிதூம்‌, இதாச ஒரு லக்்ய புருவடாக 
விளங்குவது எவ்வளவோ எாறச்சது. சூழக்‌ 
சகன்‌ மன்னணித்தாலுூம்‌ உலகம்‌ அவனா 
மன்னிக்காது. அவருடைய பெயருக்கு 
எற்பட்ட சனக்கம்‌ என்றும்‌ நீங்காது. மற்றக்‌ 
குழுகைகளின்‌ சர்சையைப்போல்‌ அல்ல 
த௩்கன்‌ சரச என்றது அவளைப்‌ பதிஜிய 
ஒரு திழிவான எண்ணமும்‌ சுழ்சதைகள 
மனதில்‌ குடிகொண்டுவிடும்‌. இணவ ஒறு 
தாழ்வு மனப்பாண்ணமயம்‌, மோசக்காசரிண்‌ 
மக்சன்‌ என்ற அவமாணருசம்‌ அவச்சகளோச 
சொ தவிலும்‌! என்றான்‌ பதமா. 

1 மப்படியானல்‌ உண்‌ கணவணிடம்‌ 
உனகளு இரக்கமே இன்க-யா 7” 


ப இரக்கம்‌ நருக்கட்டிம்‌, ஜ்‌ ட்‌ வன்பு 
போசட்டும்‌. குழர்சைசன்‌ சம்பக்சப்பட்ட 


மட்டில்‌ அவர்‌ இணியும்‌ இதச்சவசாககே 


தருக்க வேண்டியதுதான்‌ ! என்னுடைய 
குழக்சைசளா க்காக சாண்‌ எண மணக்‌ 
கவ்லாசிக்‌ கொண்டிவிட்டேணன்‌. சாண்‌ 
சடமையில்‌ தவறியவஉள்‌ என்று மீங்கள்‌ எண்‌ 
மீது குற்தஞ்‌ சாட்டலாம்‌. நீங்களே சொல்‌ 
லங்கள்‌ எது கடமைர்‌'' என்னு கேட்டாள்‌ 

அவன்‌ ஞூரல்‌ சமுதமுச்ச,த. ஆனால, 
கண்கள்‌ நீறாக்‌ சுக்கவில்லை; ஏ்ெணெணில்‌ 
அவள்‌ கொஞ்சம்‌ உலர்ந்நிருர்ச து! 


அலட்சியம்‌ இல்லை ! ளி 


க்கா சபைத்‌ தரளைவரி தம்‌. சொந்த அரதறுவன்‌ களை முண்ணிட்டுதி இடுெொண்று 


இரு நாண்‌ தாது பதுரிணய 


ரானிணுமாசி செய்தார்‌. 


ஆணன்‌ இத்த சம்யவத்ணதம்‌ 


பேோரீதாக மதிக்காத உள்ளுர்‌ இிவப்பதிதிரிககை ஒன்று ராஜினாமாளச்‌ செய்தியை ஒரே 


வரியில்‌ கருப்‌ பிரகரித்து விட்டது. 


மாஜி நகரசபைத்‌ தரவரி்‌ பத்திரினகர்‌ 


ேசய்தியயமப்‌ பார்த்ததும்‌ மிகவும்‌ 


பேகாபத்துடன்‌ அந்தப்‌ பத்திரிகை ஆரிரியஸாத்‌ தடிச்‌ செெண்ரார்‌. 


1 வாருங்கள்‌. எவனா விப்௪ ஆம்‌ ரி 
|! அஅவணா வரபவோதிறர்‌, 


உ உயசாரம்‌ னன்னாம்‌. அம்புறப*்‌ பாச்த்துக்‌ கொள்ளாலாம்‌. 
। அவ்வளானு அலட்சியம்‌ ர்‌. எண்‌ ர ுரினுமாளர்‌ 


கூட்காருங்கண்‌ 2?" எண்று பதிஇிரினக ஆசிரியம்‌ 


சங்கருக்கு னண்னா 


செல்‌ தினம நேரபச்பக்‌ ர்கவளப்பகறுத்‌ தி 


ணிட்குர்கே / இது கொஞ்சங்கூட நண்றுயில் லை!!! என்ரும்‌ மாதர நகர எபைத்‌ தரன்‌ 


ட ஙிகாயர்துடனண்‌, 


] ஆரியம்‌ மரிகவு ம்‌ சாவதாணயாசக, (7 சங்கரிறாரயேோ உங்கள்‌ ராதி ணாயாரச்‌ செய்தி 
மையோ கொஞ்சமும்‌ அனட்சியம்‌ சேய்யனின்ளை யே! வாண்ருவ திடிள்‌ அதற்கு விசேச 


| அத்தன்து கொடுத்தே. பிரசுசித்திருக்ல்‌ தன்‌. 
சசனீணாமாரி செய்தி பிரகரிக்கப்பட்டிருப்பைக்‌ 





சபி 


உ“ கக௪ அபினளிருந்இுப்‌ பகுஇ யின்‌ 
கவணிக்கவின்லையா 7"" எண்றுர்‌. 


்‌ ்‌ 





சென்னை . தேனாம்பேட்டை காங்கிரஸ்‌ மைதானத்தில்‌ நடந்து வரும்‌ 
அலை இந்திய காதி, ௬தேரி & நொழிற்‌ பொருட்காட்டுயில்‌ 


ந. 42728 


ஸாம்ணன்‌ கம்பெணியின்‌ ஸ்டேப்ரைட்‌ 
ஸ்டாலுக்கு விஜயம்‌ செய்தீர்களா 2 


அவ்ச்‌'யம்‌ கங்கள்‌ தடிப்‌ பகி துடன்‌ புமம்கவயிட சவொண்டிய 6111...” 
மவுண்டு ரோடு வழியாக பொறட்காட்சி சாரியில்‌ செ்றும்‌ பிரதான 
மாரமினில்‌ ஈட ங்கற மாவேறிறு அணறழகாம்‌. டால்‌ அதகான ! 


வீடுகளுக்கும்‌, எிடுத்களுக்கும்‌, ஹோட்டல்களுக்கும்‌ இன்றியமை 
யாத ஸ்டேப்ரைட்‌ பாத்திரங்கள்‌ வதள்தமான நனுர்கலில்‌ 
ஏராளமாக வந்து குவிந்துள்ளன 


குக்தடுக்குகன்‌, உம்ப்ளர்கன்‌, காண்டிகள்‌, காப்பி 

பில்டர்கள்‌, அன்னவட்டிகள்‌, கோப்பைகள்‌, ஸ்யூன்கள்‌, 

ஸாஸ்பேன்கன்‌, போனனத்‌ தட்டுகள்‌, டிபன்‌ நடடுகள்‌ 

பக்கெட்டுகள்‌, பேணின்கள்‌, சம்படங்கள்‌, கண்ணங்கள்‌ 
நுூலிய உபயோகமான பாத்திரங்கள்‌ 


பம்பாய்‌ நுனிதயான்‌ கப்யாணியாரஈல்‌ நயாரிககுப்பட டண 
பேப்ரைட்டின்‌ எல விபட அம்சங்கள்‌ 


பவளபளப்பாகக்‌ கண்ணாடிப்பான்ற மெருருடையநு 
3 விழுந்தால்‌ நகங்காது, உடையாது 

அரப்‌ பிடிக்காது 

அதில்‌ வைக்கப்படும்‌ பண்டங்கள்‌ கச்சிப்‌ போரகாநு 
பயிறு சுல்பமாக சுந்தம்ரகந்‌ கூடியது 

வெள்ளியின்‌ அந்தரம்‌ இரும்பின்‌ ஈறுதியும்‌ கோண்டது 
நணிடநால்‌. உபயோகநந்றரு வெரு சிந்கனம்ானது 


ர்ர்ரு ர ட்டர்‌ 


இன்ோட ஐருழுறை விீதுயம்‌ செய்து உங்களுக்குப்‌ 
பீடித்கமானகைக்‌ சோரரநிதடு்துக்‌ கொள்ளுங்கள்‌ 
க்‌ 


கர்ணா இரணாங் கள்‌ இனவ க கடண்டாட தண்ணி இவா பூ ச்சவுக்குபச்‌ 
ப்ச்ணா அிற்பனா எறுணடுகண்‌ 1 


ஸாம்ஸன்‌ & தம்பெனி லிமிடெட்‌ 


ம - 24. பிராட்வே (த. பே. 1219) மதரால்‌ -1 
போண்டா சிக 1. தத்தி! நிரிப்ப்கா கதர்‌ 








4. 





““ மரங்பிர்‌, 
ளின்‌... கேள்னார்ப்‌ 


வாருங்கள்‌! நலல பர்‌ 
பச்சரிசி -- வர்ழுமுக 
இறது. நீங்கள்‌ மம்ம கடைக்கு வருவ 
தையே கிறுத்கீவிட்டீர்களே! சான்‌ இப்‌ 
்பாமுது ஒரு கரட்டை அரிசி உங்கள்‌ 
விட்டுக்கு அனுப்பிவைக்கட்டுமா?ி பணத 
தைப்‌ பற்றி யோசனை செய்யாதீர்கள்‌. 
அது எங்கே போய்விடும்‌ வாரமா, 
அங்கக்‌ முனுசாமி, ஐயா விட்டுக்கு 
சிகல்லூார்ப்‌ பச்சரிசி கரட்டை ஒன்று 
செகசண்டுபபோயப்‌ பபோட்டுவிட்டு வார” 
கடைக்காரரின்‌ நுந்தக்‌ கட்டாய 
மோவைக்கு அர்த ஓயாவினுல்‌ மறுத்து 
ஒன்றும்‌ ரெொரல்ல மாடியவிலலை, இருக்‌ 
தாலும்‌ அவரும்‌ எமாளரிக்கி ஈறயன்‌ முர, 
“ஐயா, கடைக்காரமே! நீங்கள்‌ பெசொலி 
தவனை தம்பி ஒழ்‌ சறட்டை அசி! வாங்கி 
அட்டு, . அப்புறம்‌. அது  கண்றுயிலிபிம 
என்றால்‌ வீண்‌ பரமாம்‌, திருப்பி அனுப்பி 
வக்க வேண்டும்‌, ஆகையினால்‌ கொகசம்‌ 


அசம்மரின்‌” ட்‌ தூதன்‌ ரர்ம்‌ ட்டது ப உதற 
என்று கொளும்‌ இர ததா ற்பபோால்‌ 
ஷூ இிணாம்‌, 


1 அது என்ன, அப்படு.க்‌ கட்ட றீ களரி 
இரண்டு படி அரி தனியாக விட்டுக்கு 
அனுப்பி எடுகிப்றன்‌. சமைத்துப்‌ 
பபருங்கள்‌  சுன்ருாயில்லை என்றால்‌ சோல்‌ 
தங்கள்‌. நான்‌ ஐயா விட்டுக்கு ஆளை 
அனுப்பி சட்டையை எ டுத்‌ அ வரச 
ச்ச சல்லு பே றன. அரிசி ரெொரம்பப்‌ பழைய 
அரினி, தூயானவுக்கு மோசமான ரக்கை 
ர்‌ ப்பா தாவது அனுப்பி யிருக்க றா 7 
முதலில்‌ சம்ம கடையில்‌ பதுங்க மோச 
ப்ச்னண சக்கு” 


1* அது அறி, அகற்றுத்தான்‌ 
சாயபு ஒரு மூட்டை அசி அனுப்பி 
லாவு குகுசா, ஆணம்‌ இமம்‌ சொல்லியும்‌ 
கட்களில்கை. பணமு ॥ அடுத்த மாதம்‌ 
பாங்கே பர்கான்ளாகிறேன்‌ என்று சொள்வி 


பர்க்ஷா 


விட்டார்‌. அவருக்கு வேறு பாக்கி, உங்க 
ளுக்கு வேறு பாகல்‌... 
“அதைப்பற்றியா நீங்கள்‌ போர்க்‌ 


ரார்கன ர செமெதுவாகக்‌ கொம்ங்கள்‌, பாக்‌ 
. ஙீக்காக உங்க நாண்‌ 
ட்டு தொக்கது செய்தால்‌ 

13 ஞீ ஙூகன்‌, தியப 
வுடன்‌ இத்தங்கர மான்‌ 
பழகிவிட்டு நி துகூட 
தன்‌ சேய்ய பவவேண்‌ 
டாமா ஜயா இனசதுப்‌ 





பற்றி யோசனை பய பிமய்ய பேவேண்டாம்‌. 

நல்ல சரக்கு வந்தால்‌ எனக்கு உடனை 

துயா ஞாபகம்தான்‌ வரும்‌” ளண்தா 

கடைக்காரர்‌ அடி தி.துச்‌ சிசாலவி, யா 

வீட்டுக்கு ஒரு கூட்டை செல்லூர்‌ அரி 
அனுப்பி. வைத்து விட்டசர்‌. 

ஐயாவும்‌ கடைக்காரரின்‌ அம்புறுத 
தலை மீறு முடியாமல்‌ சம்மதித்து ண்ட்‌ 
டார்‌. பிறகு எங்கெெல்லாமமா சுற்றி 
அிட்மு விட்டுக்குப்‌ பாக, பாறி சாபாண்‌ 
க்கு வந்தார்‌. 

1 திருவல்லிக்கேணி ரீ 
கணி/”" “மயிலாப்பூர்‌ /!" அடையார்‌!!! 
"சைதாப்‌ பேட்டை.!'' என்று பலனிதக 
குரல்கள்‌ அலறிக்‌ கொண்டிருந்தன. 


அருவிக்‌ 


பண்‌ ஸார்‌, ரீஙகள்‌ மயிலாப்பூசசாரி.' 


உரம்‌, சைதாப்பேட்டை / எறுங்கின்‌, 
கரா 7: 

இப்படிப்‌ பல குரல்கள்‌ கூவின, 
பெரம்பூர்‌ பரணில்‌ எமி. கட்‌ 
கார்க்காச்‌. அக்த பக்ணில்‌ துயாவும்‌ பச: 
மு.சைவரும்‌, பண்‌ _கண்டகடரும்தான்‌ 
கூட்டம்‌, கூட்டம்‌ பேோருவகுற்காக பசு 
கண்டக்டா ஒவ்‌ ச வாரு நட த்திலூம்‌ 
ஙிறு ததி பசத வாரும்‌ குகத்தி1 
என்று ஆள்‌ சொத்துச்‌ கொண்டே அனி 


அமரப்‌ பெசம்பூர்‌! ப௱ய்ச சோந்தாண்‌. 


யூர்‌ 


அரிவ்று காலை ஐயா எழுந்து சாப்பி 
சரப்பிட்டுவிட்டுப்‌ பேப்பர்‌ படிக்கலாம்‌ 
எண்று சசய்வு நாற்காலியில்‌ அமாத்குாம்‌, 


உடனே திபுதிபு வென்று துக்தாறு 
பேர்‌ அவர்‌ வீட்டுக்குள்‌ நுனழக்தார்கள்‌. 

ஐயாவுக்கு ஒன்றும்‌ புசியனில்லை, 
1 வாருங்கள்‌! என்ன விசேஷம்‌!” எண்று 
ப்கட்டசர்‌. 

“விசேஷம்‌ ஒன்றும்‌ இல்லை, கங்கள்‌ 
பையனைப்‌ பள்ளிக்கூட திதிலே மே ச்சு 
வில்லையா 7 ஜஐுக்து வயதுக்கு (பேசவே ஆகி 
விட்டது பபோளிருக்கிறுதே!"" எண்கும்‌ 
வத்தவர்கணில்‌ ஒருவர்‌, 

* ஆமாம்‌, பையனுக்கு வயு அழ 
இறுது. வியப்டிலேமயே. தான்‌ படிப்பு 
சொல்லித்‌ தரன்‌. இஇன்னும்‌ கெல 
சம்‌ போகட்டும்‌, பள்ணிக்கூடதக்தில சேச்ச 
கலாம்‌ என்றிருக்கிேேன்‌. வன்ம எண்ன 
ரவ்டட்டத தது 

* ஒன்றுமில்லை. உங்கள்‌ பையை கம்ம 
பன்ளிக்ூடத்திலேயேசேர்க்க வேண்டும்‌, 


அதற்காகத்தான்‌ வக்மேதோம்‌, கம்ம 
பள்ளிக்கூடம்‌ உங்கள்‌ வீட்டுக்குச்‌ சமீப 
மசகவே இருக்கிறது. உங்கள்‌ சிவஞானம்‌ 
கூடதி தம்து பையனை கம்ம பன்னீக 
கூட திநிபலேதான்‌ பேர திதிருக்கிறுர்‌ 

்‌* இருக்கட்டும்‌, கொஞ்சம்‌ போகட்‌ 
டுமே! மூன்றாவது தெருவில்‌ இருக்கும்‌ 
பளனிக்கூடதிது மானேதுர்‌ கூட என்‌ 
னிடம்‌ பையனைத்‌ தமது பன்னிக்கூட க 
இவ்‌ சோத்து விடும்படி போரு சம்போதும்‌ 
வரும்போதும்‌ வற்புநறுததுவிறார்‌, எங்கள்‌ 
சீட்டு எத்ரிபலயேே கார்ப்பபொே ஷன்‌ 
ஸ்கூல்‌ தலைமை உபாதியாயர்‌ குடியிருக 
கருர்‌. அவர்‌ பேவேறு தா3ம்‌ பையனைப்‌ 
பன்னிக்கூட த்துக்கு அனழுத்துச்‌ சென்று, 
மீண்டும்‌ கொண்டு வந்து வீட்டில்‌ விடுவ 
தாகச்‌ சொல்லுகிறார்‌. எத ற்கும்‌ நான்‌ 
யோசித்துசி 4 ஈல்லுகி றே என்று 
அக்தக்‌ கூட்டத்மை மிகவும்‌ சிரமத்துடன்‌ 
சமாளித்து அனுப்பி வைத்தார்‌. 

உடனை ஐயாவின்‌ கெடுகாகாய ஈண்பர்‌ 
ஆரீர்வாகம்‌ காட்சி! அளித்தாம்‌. 

॥ வாருங்கள்‌, மிஸ்டர்‌ ஆரி்வாதம்‌/ 
எண்ன, காலை வேளையில்‌ இப்படி ம்‌ 

"என்னமோ, ஸார்‌/ உங்கள்‌ தயவு 
இருக்க வேண்டும்‌, அவ்வளவுதான்‌. 
நீங்கள்‌ தான்‌ என்‌ விஷயத்தை அடியோம்‌ி 
ம்த்க்து விட்டார்களே!!! 

“ளீட்டு விஷயம்த ஈனே.! இன்னும்‌ 
யாருமே வந்து பார்க்க வில்லையா? “டு 
லட்‌ ' போர்டு போட்டிருக்கி தீர்களா 7" 


ஆகா! போட்டிருக்கிறேன்‌. யாோ 
இரண்டொருத்தா வந்து வீட்டைப்‌ 
பசாரத்தார்கள்‌. தருவராவது நிச்சயமாக 
ஒன்றும்‌ சொல்ல பில்லை. மூன்று மாகும்‌ 
ஆகினிட்டது. விரு வெறுமனே பூட்டிக்‌ 
அிடக்கிறுது 

ண்‌ பருமானுல்கு ஒரூ வீடு வேணமும்‌, 
நான்‌ அவரது தங்கள்‌ வீட்டை வர, அ 
பாச க்கச்‌ (சசரல்‌ அகில்‌. அவன்‌ வரு 
காஸ்‌ உங்களுக்கு நல்ல  குழுத்கனமா 
யிருக்கும்‌. வாடகை வன்ன பவன்‌ று 
சொல்லவில்லையே /'' | 

“வாடனகையா?்‌ அது இருக்கட்டும்‌, 
ஸுரா] நீங்கள்‌ கொடுத்ததை வாங்ஙிக்‌ 
(சகானா ய றன்‌. அகாரம்‌ கவணி 
யுங்கள்‌, கான்‌ வரடடுமாரி'' என்று 
ம்சசவ்விக்‌ கை கூப்பிய வண்ணம்‌ ஆசீர்‌ 
வாதம்‌ எிட்டுக்குப்‌ புறப்பட்டார்‌, 

இர்கு நாணின்‌ 
**வூன ஸார்‌, மிஸ்டர்‌ சிவஞானம்‌ / 

8ங்கள்‌ அரிசிக்கு என்ன செய்கி ரீர்கள்‌ 7 


பசோஷண்‌ அமிசி போதாதே!" என்று 
ச்குட்டுக்‌ கொண்டே ஐயா சிவளானணத 


இன்‌ தோளைப்‌ பிடித்து 
உலுகிளுர்‌. 

“வாருங்கள்‌! அந்த. 
வயிற்‌ தரிச்சலை. ஏன்‌ 
கேட்கிறீர்கள்‌? ரோஷன்‌ 
அரிசி காலு காளைக்குதி 
தான்‌ வரகறது: அப்‌ 
புறம்‌ பிளாக்‌ மார்கெட்‌ அரிசிதான்‌ / 
அதுவும்‌ இஇந்த ஒரு மாதமாகக்‌ குதிரைக்‌ 
கொம்பா ய்ருகக்ற து. எல்லா ஊர்களி 
இம்‌ மறுபடியும்‌ பரஷன்‌ வந்து கொண்‌ 
டிருக்கிற தல்லவா? அதனால்‌ ஒரு மணி 
அரிசிகூட வாசலில்‌ வருவ இன்கம்‌ /!' 
என்றார்‌ சிவஞான ம்‌, 


அப்படியானால்‌ இப்பொழுது கீங்கள்‌ 
என்ன செய்கி றீர்கள்‌ 7" 


*தருவேளை சாப்பாடு, !/இன்பினாரு 
வேளை ஏதாவது டிபன்‌ பண்ணுவது 
என்று வைத்துக்‌ கொண்டிருக்கி ன்‌." 

வ்‌ சேஷன்‌ கடை கனிலேபேயே இரகசிய 
மாகச்‌ சில பேருக்கு அரிசி கொழுக்கிறான்‌ 
என்று சொரள்விக்‌ கொள்ளுகிறா! களே, 
அது வாள்தவமா?"" எண்று இரு சேன்‌ 
வியை ஐயா தாககிப்போட்டாா. 


“அது உண்மையில்லை என்று எப்படிச்‌ 
சொல்ல மூடியும்‌ ரீ. ஆணால்‌ ஈம்மைப்‌ 
போன்று பயங்கொள்ளிகழுக்கு அவனைக்‌ 
சகேட்கதி தைரியம்‌ வருவதில்லை! என்து 
கூறிச்‌ எிவரானம்‌ அசடு வழிக்தார்‌. - 

“முன்ணெறருகாலம்கில்‌ இக்தக அடைக்‌ 
காரன்களே வருர்தி வருந்திக்‌ கூப்பிட்டுக்‌ 
சிகாண்டிருர்காான்‌ சன்‌/ இப்பொழுது என்‌ 
னடா என்றால்‌ கரு படி அரிசி எக்ஸ்ட்சா' 
வாக வெண்டுமானால்‌ கூட. அவனைக்‌ 
(கஞம்‌்‌ அபிசயம்‌ பிடி த்காக பேண்டி 
பிருக்கிறது!'' என்று தமக்குத்‌ சசிந்த 
உண்மையை வெளியிட்டசா ஐயா. 

உ சரி, கான்‌ இப்பட. வறட்டுபாாள்‌ அந்த 
மூலைக்‌ கடைக்காரன்‌ * இருட்டின்‌ அப்‌ 
புறம்‌ வாருங்கள்‌, ஸா. பார்க்கலாம்‌ 
என்று சொல்லி யிருக்விறுன்‌, போய்ப்‌ 
பா ர்க்கிறேன்‌ /!" என்று சொல்ளனி விட்டுச்‌ 
மிவரானம்‌ விடை பெற்றுக்‌ கொண்டார்‌. 





*ு ௪ ௬ 
அப்பு தும்‌ 
பையன்களுக்கு ஏதாவது இடம்‌ எடைக்‌ 
ததாச்‌'' என்று கேட்டார்‌ ஐயா. 

௬. 'என்ன கேட்கிறீர்கள்‌ ரீ இடம்‌ எடைக்‌ 
ததா என்றுதானே அந்தப்‌ பேச்சே 
பேசப்படாது. பையவ்களை க காலேது 
அம்‌ பள்ளிக்கூட தீ$லும்‌ சோக்க வேண 
(ரிம்‌ என்றுதான்‌ இவ்வூருக்குப்‌ பு. தப்பட்டு 
வர்சேன்‌, எந்தப்‌ பள்ளிக்கூட திலும்‌ 
இடம்‌ இல்லை. என்று பல்லவிதான்‌. 


[ இ ர. | ட்‌ ௯ 
“நரின்ன, மிஸ்டா சாமா 


கபி 


காவேஜுா பக்கத்திலே கூடப்‌ 
த முடியாது. இதற்காக 
னை பேரைப்‌ போய்ப்‌ 
பாசக்தெது ர" என்று அலுப்‌ 
புடன்‌ கூறினர்‌ சர்மா, 
உங்களுக்கு அந்து விடா 


வது கிடைத்ததா? போய்ப்‌ 
பசாததிர்களா 7" 
“உங்கள்‌ ஈண்பர்‌: ஆரர்வாசத்சைப்‌ 


பரர்தேன்‌. அவருக்குச்‌ சொக்க வீடுகள்‌ 
குக்து இருககின்றனவாமே/ ஒரு வீடு 
அடுத்த மாதம்‌ காலியாகலாமாம்‌. ௮.௧ ற்கு 
மூன்‌ பணம்‌ ஆயிரம்‌ ரூபாய்‌ கேட்டிருர்‌, 
அதற்கு ரசீது தரமாட்டாராம்‌/"' 

* ஆமாம்‌, ஸார்‌ / இப்பொழுது எல்லா 
இடங்களிலும்‌ அப்படி தீதான்‌ இருக 
இறது. ஆயிரம்‌ ரூபாய்‌ முன்‌ பணம்‌ 
பர்காடுத்தாலாவது உங்களுக்கு கிச்சய 
மாக வீடு கிடைத்தால்‌ பாதகமில்லையயே/ 
அதிலும்‌ சிலம்‌ ஏமாற்றி விழுகிறார்கள்‌! 
ஆரரவாதம்‌ என்‌ பனழய ஈண்பர்‌, 
அவர்‌ சொன்ன சொல்‌ தவற மாட்டார்‌. 
காணயரநுனனவர்‌. உங்க ளுக்கு வீடு வவேண்‌ 
டிம்‌ என்றால்‌ பணச்தைப்‌ பற்றிச்‌ சிந்திக்‌ 
சுச்கூடாது. கான்‌ போய்‌ வருகிறேன்‌. 


ண ணன த தை க 


விறுவிறுப்பு ! தர 

ஒரு சாடகம்‌ வெரு சோமாக சடச்து 
கொண்டிருர்‌ச.௮. அணைப்‌ பார்க்க வர்த 
பிசருசகர்‌ அறநூப்படைர்து எழுர்து போகச்‌ 
சொொடங்ெனம்‌. 

நாடகக்‌ காரியதர்சிஃஃ-. ஸார்‌, அடுத்த 
சரட்டி மிகவம்‌ விறுவிதுப்புன்ன து. அப்படியே 
இழுகிகிட்டுப்‌ போவீர்கள்‌ ! 

பிரமுகர்‌ (செவறுப்புடன்‌):-- அசை சாட 
காசிரியோ பார்த்து. இடுக்டெட்டும்‌! 

ஸ்‌ 
சரிதான்‌! 

தமான்தா :-- ஸார்‌, இணன்மைக்குசி காயக்‌ 
காலம்‌ ஒருமணி முண்ணதாக வீட்டுக்குப்‌ 
போக உச சாவு கொடுப்பீர்களா! 

ரர்தலானி (சோபச் துடன்‌]: முடியாது, 
இன்னைக்கு வேலை கிணைைய இருகின்றது... 

குமாண்தா ;-- சனி, பொம்ப ஈவ்வதாய்ப்‌ 
பொயித்று, எண்‌: மனைவி இன 
சாலம்‌ ஜவுளி வாங்கப்‌ போசு வேண்மும்‌ 
எண்து சொன்னன்‌. இன்று அுங்காசம்‌ 
௭டைசசச்‌ கூடாது என்பதுசான்‌ எண்‌ 


டைய விருப்பமும்‌ ! 
ஷ்ரீ 








பஸ்‌ வந்து கின்றது! 


இன்னும்‌ பஸ்ஸுக்கு வேது 
தவம்‌ இருந்தாக வேண்டும்‌; 
அன மணி காத்துக்‌ கிடக்தால்‌ 
தான்‌ பசு கிடைகரும்‌'' என்று 
சொல்லி விட்டு ஐயா பஸ்‌ 
ஸ்டாண்டுக்கு வக்தார்‌. 
அவருடைய அதிர்ஷ்டம்‌ 
அரை மணியில்‌ 7-ம்‌ கெம்பர்‌ 
உடனே ஒரு 
மாபெருங்‌ கூட்டம்‌ அந்த பற்ணை எ 
கொண்டு அழைத்தது. ஐயா அவர்கள்‌ 
கால்‌ இன்னொருவரின்‌ பூட்ஸ்‌ காலுக்கு அழு. 
யில்‌ அகப்பட்டுக்‌ கொண்டு அவர்‌ காலைத்‌ 
தூக்கி நின்று ஆடும்படியாயிற்று, 
*எருதே/ எறாதே/ ஐ ஒரு ஆன்‌ 
தான!” என்று கண்டகடர்‌ ஓலமிட்டான்‌. 
அந்தக்‌ கூட்டதில்‌ இருக்கது ஒவ்வொரு 
வரும்‌ அந்து ௮0 ன்‌' ஆச முயன்று 
பக்‌ வாசலை பெரருகிகனெ்‌., கடைசியில்‌ 
ஐயா பெரும்‌ முயற்சி செய்து முண்டி 
யடிதது வெற்றிபெற்று விட்டசர்‌ /--ஆம்‌, 
கூட்ட திதிலிருந்து தம்மை விடுவித்துக்‌ 
கொண்டு தம்‌ யதாஸ்தான த்தில்‌ வல்து 
கின்று கொண்டார்‌! பஸ்‌ புழுதியைக்‌ 
கிளப்பிக்‌ கொண்டே மறைந்தது / 


மலை. அணா அரணாக! நண கயை டட அம வயதை எட கணட. ண அண அ ர த 


காலக்ஷேபம்‌ 


ப வணக. பயிப் பணய கணுட்ட பம கபய. 


ஓகோ 7 


1* சாரு இண்ணூம்‌ இரண்டு வாசங்கள்‌ 
வாயில்‌ தயை த திரியில்‌ சான்‌ இருப்பான்‌. த்‌ 

“எண்‌, உணக்கு அது எப்படித்‌ செரி 
யம்‌?” டாகடரமைப்‌ பாச்‌ த சாயா!” 

'* இவ்லை, அவலுக்கு உபசாரம்‌ செய்து 
கொண்டிருக்கும்‌ சர்ஸணைப்‌ பார்தசேண்‌ !'' 


ஸ்‌ 
சரியான வயோசசீண 


மேடைப்‌ பிரசய்இ ஒருவர்‌ கெரு மோம்‌ 
பேசினார்‌. கூட்டத்தில்‌ இருச்‌ சுவர்களுக்கு 
அதூப்பு உண்டாகிலிட்டு. ஆனால்‌ பிர 
ச்ம்‌ அணைப்‌ பெபொருட்படு சீ சாமவ்‌ பேப்‌ 
சேோகொண்டே போணும்‌, 

பிராங்க்‌ ;-- சயையோர்களே, சான்‌ இது 
வணாயின்‌ சொன்ன விகதயஙகளன்‌ உங்களுக்கு 
மட்டும்‌ அல்ல; உங்களுக்குப்‌ பின்னால்‌ வரும்‌ 
ச்ச்சஇகளாக்குர்சாண்‌ சொல்றதும்‌ றன ! 

ஒரு வாலிபன்‌ (சனச்கு ௮ருஇவிருச்‌, சவர்‌ 
களைப்‌ பார்தது] :-- அப்படியானால்‌ வருக! 
காவ சர்‌. சஇிகளுக்கு இச்சப்‌, பிரசற்கக்சை 
விட்டு விட்டு சாம்‌ போவோமா? 








பழத்‌ தோட்டம்‌ 

“மூஜ ஹஹ!" என்று சொல்லிக்‌ 
குதிச்சு,௪ ஒரு மாம்பழம்‌. 

(உத, இப்போ, சாவது எனக்கு விமோ 


சண்முக பிதாதேே!'' என்று ப்சாவ்ஸலிக்‌ 
கொண்டே ஒரு வாழைப்பழம்‌ எழுர்‌,து தடிப்‌ 
பங்‌ மாம்பழ தக்‌ சுட்டிக்‌ கொண்டது. 

சர உனச்கு. மாத்தாமா விமோசனம்‌? 
எனக்குர்சான்‌ ! 1" என்று செசொவ்லிக்‌ 
கொண்டே பகாப்பழம்‌ எமுர்‌.து ஒடிப்போய்‌ 
வாழைப்‌ பழத்தையும்‌ மாம்பழுத்ணதுயும்‌ 
கட்டிக்‌ கொண்டது. 

மூன்றும்‌ ஒன்றை யொன்று கட்டிச்‌ சமு 
விக்‌ கொண்டு, ** தடுகவோமே! பன்றாப்‌ 
பாடுகவோ 3ம!' என்று தனச்சக்‌ கூத்சாட த 
செசொடவ்வின. 

ஸ்ரீ மு. அருணாசலம்‌ எழுதிய பழத்‌ 
மநம்ட்டம்‌ என்ற பு. ச.அக,சுசைப்‌ படிக்கக்‌ 
கூட்டிய சக்த மாத்திரம்‌ ச.மிழ்‌ சாட்டுப்‌ 
பழன்களுக்கு இருக்குமானால்‌ ௮வை மேற்‌ 
கண்ட விசமாச னச்சச்‌ கூத்சாடத்சான்‌ 


ஆடியிருக்கும்‌. 
ட * * 
ரீ. /ீழவ்களுக்கு ஈம்‌ சாட்டில்‌ எப்போ 


அமே ஒரு விசேக௩ மதப்பு உண்டு. 
சம்முடைய பாரத சேசசமே பண்டைக்‌ 
காத்தல்‌ ஜர்பூத்விபம்‌ எண்றும்‌ நாளைந்‌ 
நீவி எண்றும்‌ ஒறு பழத்தை அடிப்படையாக 
ன்ச் து வழங்கப்பட்டது. 
அப்பர்‌ பெறாமான்‌ இல றவனைப்‌ புகழ்ாது 
பாடுசசியாது, **கற்தவர்கன்‌. உண்றறும்‌ 
சணியே போற்தி!'' என்று பாடிபிருக்‌ இருர்‌. 
இன்விசமாகப்‌ பண்டைக்காலத்தில்‌ ஈம்‌ 
சாட்டில்‌ பழசுகளக்கு ஒரு சணி மப்பும்‌ 
மகிமையும்‌ இருக்ற. 
இர்தியா அக்கிய சாட்டுக்கு அடிமையான 
பிதகு மித எல்லாக்‌ கவகளும்‌ தொழில்‌ 
களும்‌ கந்ண மடைர்சது போலப்‌ பழ வினை 
வும்‌ சீர்ச்‌ அடைச்சு. 
ஒரு சது கணக்குப்‌ பார்ப்போம்‌. செண்று 
இருபது வருஷத்தில்‌ பழ உற்பத்தியை 


அதிகப்பறுதி.துவதற்காசக இர்திய சர்க்காச்‌ 
எறச்குைய இருபச்‌ தரூன்று லட்ச ரூபாய்‌ 
செல்வழித்சார்களாம்‌. சண்‌ விளைவாக 
ஏத்பட்ட அயிவிருதிதி என்ன? 1918. 
1919 5/ லட்சம்‌ ஏக்கசாவில்‌ பழ விருட்‌ 
சத சோட்டங்கள்‌ இருந்சன, இது 1990 
ட ஐம்பது ஏக்கரா ஆயிற்று. 1948 
வில்ல கம்‌ எட்சம்‌ எக்கராஅக்கு வக 
சென்று வருஷம்‌ 44 லட்சம்‌ தடிவிட்ட௮௪. 


ல்லி லட்ச ரூபாய்‌ பணத்தைச்‌ செலவு 
செய்து இப்படிக்‌ சூலழாக அபிவிருத 
இயை உண்டாக்கக்‌ கூடிய விதை, அப்‌ 
போதிருக்சு இர்திய சாச்காணா தி சனி 
வேவு யாருக்கு வரும்‌ 7 


டட * ளு 


இ?சதிய சர்கிசார்‌ 3ம்‌ லட்ச ருபாய்‌ 


செலலவழித துசி சாதிக்க நூடியாச காசி 
யதனதசு ப்ரீ ர, அருணைசலம்‌ எருதஇய 
பழத்‌ தோட்டம்‌ என்ற புதி சகம்‌ சாதிக்கு 
விடும்‌ என்பது கிச்சயம்‌. 


சோட்டம்‌போங்வ௫ எப்படி, ர்ப்பாய்சிக 
வது எப்படி, உசரம்‌ போடுவது எப்படி, பழு 
மரங்களுக்கு வரும்‌ சோய்களைத்‌ சடுப்பது 
எப்படி. 7 பொதுவாகப்‌ பழச சோட்டத்‌ 
சைப்‌ பற்றி ஒரு விஷ்யசிசைக்‌ கூடப்‌ 
பாக விடாமல்‌ ஸ்ரீ அறுணசலம்‌ இம்சப்‌ 


புதிசா ச்தில்‌ வெரு செனிவாக விளகங்‌ 
எழுதியிருக்கார்‌. 
சோட்டததைப்‌ போட்டு, பழங்களை 


அதிகமாக உற்பத செய்து விட்டான்‌ 
போதுமா * அணை விற்க வேண்டாமா ர்‌ 
கோட்டச்காசச்களுக்கு சவ லாபம்‌ 
கிடைச்ச வேண்டாமா 7 


அண சப்‌ பற்றியும்‌ ஸ்ரீ அருணா சவம்‌ நு 
எமுஇியிருச் கிறார்‌. சேோட்டம்‌ போருவகசை 
எப்படி. லாபமான சொழிலாகச்‌ செய்யலாம 
என்பைப்‌ பற்றி அவர்‌ எழுடிமிருப்பது 
சபிழ்சாட்டுப்‌ பழத்‌ சோட்டக்காசாகளக்கு 
எவ்வளோ உற்சாகமசை விளைவிக்கக்‌ 
கூடிய து. 

அரதப்‌ புச்சகத்நில்‌ உன்ன சமிழ்‌ சடை 
யைப்‌ படிச்கும்போ து மா, பலா, வாணமு 
ருசவிய முக்கணிகளையும்‌ சாம்‌ சுவை சதுசி 
சாப்பிட்வது போல அவ்வளவு மனாசாக 
இருக்கிறத. 


ஸ்ரீ ௬2. அருணாசலம்‌ இர்சப்‌ புத்தகத்‌ 
தின்‌ குலம்‌ ச௮அழ்காட்டுச்கு ஒரு ஒப்பத்த 
தொண்டைச்‌ செய்இருக் கிறு, 


ச] 





கடை 


கட்டாயழுமில்லை ! எதிர்ப்புமில்லை || 


உரிக்க பாகைநயை  இஷ்டமுன்னவர்கள்‌ | 


கற்றுக்கொள்ள ஆ ச்்ஷ பணை யோ, எ .இர்ட்பேோ 
இடையது என்பது யாவரும்‌ அச்சே! 


நி 
இ 
வ்‌ 
ஜு 
நி 
| 





விக்கி பரண்‌ பனளிககூடல்சளில்‌ கட்‌. 


டாயப்‌ பாடமாக வைத இருப்பை சம்க்ஷ 


பிச்கும்‌ கரிர்தி எஇர்ப்பாளாகள்ூட இசை | 


வ்சள்க்கிவாம்‌ 1 


நேரு ஹிந்தி ஆசான்‌. 


ஹிந்துஸ்தானி ஸ்வபோத்னீ 


சகல்ண பாசக அரிந்துஸ்சதாணி பிரசாசக 


சபையின்‌ பிரசாசகறும்‌, சென்னை இருஸ்து 


பெண்கள்‌ கலாசாரலயின்‌ கரி போதக 
இளியருமாண ஸ்ரீஜ.ச என்‌. ஆர்‌, சான்த்க 
பி. ஓ. எல்‌, அவர்களின்‌ பசல்வி ஸ்ரிடிதி 
வம்ா௩ம்‌ அம்மான்‌ மவர்சனாகு நஇருத்இப்‌ 
பு. ஐப்பிதசப்‌ படிப்பு. பிதர்‌ உசவியின்றித 


தமிழைக்‌ கொண்டு ராமே வாரத்தில்‌ எல்ல 
நறிந்தி பாவையை செவ்‌ சுலபமாகப்‌ | 


பேபேசவம்‌, படிக்கவும்‌, எழுதவும்‌ கற்றுக்‌ 
கொள்ளக்‌ கூடிய உபயோகமான புத்தகம்‌. 
இதில்‌ த.ஙிழ்‌ முனமாய வரிர்தி உயிர எரு. 
தக்கன்‌, மெய்‌ எழு ச்துச்கள்‌, உயிர மெய்‌ 


எமுச்‌.அக்கள்‌, கூட்டு எழுத்துக்கள்‌, இறு 


லார்சன்‌, எண்கன, இனசரி உயயோக 
வாச்ரிணைதைகள்‌, பலவித சிம்பாரணை கன்‌ 
முசவியயவ 83-அத்தியாயக்களில்‌ விவ 
சிக்குப்‌ பட்டிருகிள்ன்‌ உண, சண விலை 
குபா] ௫௦10 ஒரு காபி ய்ஜின அர்‌ மூலம்‌ 
அணுப்ப,ி ரூபா 1140 மணி தோடர்‌ 
செய்யவம்‌. பச்சசச்சை வி, பி, யில்‌ 
அணுப்பப்பட மாட்டாது. 


ு 


ரி.5. ரலி கம்பெவ 


200, எள்பிளானட்‌ : முநராஸ்‌ 





க்ப்‌ 


ரசாயனக்‌ களிம்பு 
மிருகக்‌ கொழுப்பு சோத்து 





ஐலசகதோஷம்‌, மார்சளி, 
உடம்பு வலி மூதலிய 
சகல வேனைகளுக்கும்‌ 
நிவாரணமனிக்கி றது 
௫ 
தியாரிப்பவர் கள்‌ : 
வீவான்றான்‌ வபாராடரீஸ்‌ விட்‌, 
மதராஸ்‌ -14 


க: கன எ எண கன. எனா எ. ணை 





சோன்‌ எஜுண்டுகள்‌ ; 
௩. 6. பிள்ள உகோ.. 
14, வெள்ட்காட்‌ சோர்‌, 
| ராயப்பேட்டை :-- மதராஸ்‌ ௨1 





அ வங்குடிக்‌ காட்டில்‌ மாடுகளும்‌ 


பறவை களும்‌ அகம்‌, அவ ற்றிண்‌ 
சுதக்திரத்தைக்‌ கடுவங்குடிக்‌ காட்டு 
சாஜாவான ங்கம்‌ விஷம்க்காரக 


குரங்கும்‌ அடக்கிவர்தன. அதனால்‌ 
மாடுகள்‌ மறைந்து மைது, பயந்து 
பயக்து ஒருவ நக்கும்‌ மிதரியாமல்‌ 
மறிய த்‌ வர்கன. பறவைகளே 


கூடு கட்டிக்‌ குஞ்சு கன்‌ பொரிக்க முடி 
யாமல்‌ கவடப்‌ . ட்டன, ஆனணுல 
இரண்டே இரண்டு வாளிப எருதுகள்‌ 
மட்டும்‌ கைரிய மாகச்‌ சோந்து பென்று 
சாட்டில்‌ மேயர்து வர்தன. இரண்டு 
எருதுகளும்‌ எப்பொழுதும்‌ சோர்தே 
இருக்சகால்‌ அர்த எருதுகளிடம்‌ 
சருங்குவதற்ருச சிங்கராஜாவுக்குப 
பயமாக இருந்தது. 

ஒருநாள்‌ சிங்கராஜா மனதைத்‌ 
திடப்படு ச ௬ கொண்டு எரு துக்‌ 
களுக்கு கேரேோ மென்று தன்னுடைய 
வால்ம உயர்திடு நின்றது. சிங்க ராஜா 
வைப்‌ பார்த்து இபண்டு எருதுகளும்‌ 
கறுகலங்கிப்‌ போ ய்‌, ம்‌ நமஸ்‌ கபம்‌, 
ராஜா எங்களால்‌ தங்களுக்கு தா்‌ 
பது அக வேண்டுமா?” என்று ப 
வுடன்‌ பீடட்டன. 

ஞ்‌ ஆமாம்‌, உங்களால்‌ ஒரு காரியம்‌ 
ஆசுவேண்‌ மு டும்‌. மரியாதையாக உங்க 
ணில்‌ ஒருவர்‌ காளை க்கு அரண்மனையில்‌ 
கடசமும்‌ விருக்துக்குப்‌ பனிமாக வர 
வேண்டும்‌!” என்றது சிங்க ராஜா. 


இவக ேட்ட இரண்டு எருதுக 
ளுக்கு கம்‌ சப்த காடியம்‌ ஒ௫ுங்கிவிட்ட ஷு: 
என்ன பால்‌ சொல்லுவது என்றே 
தெரியாமல்‌ அந்த எருதுகள்‌ பேச்ச றது 
தின்று விட்டன. 

எரு நுடள்‌ பேசாமல்‌ நின்று கொண்‌ 
டிருக்தவதப்‌ பாரத்து சங்கராஜுா, 


என்று 
வரி ட்ப. 


*ளன்ன கர்‌ ர்‌ 
மேகட்டு ஒரு அதட்டு 
உருமிற்.று. 

அச்சு உருமல்‌ சத்தத்ிலே உணாவு 
பெற்ற இரண்டு எருதுகளும்‌ 
ல்‌ ராஜாவே, உங்கள்‌ விருப்பப்‌! படியே 
ஈடக்கச்‌ சித்தமாக இருக்கிறோம்‌. 
அணால்‌ நரங்கள்‌ இளை ததுது துரும்பாக 
இருப்பதால்‌ எங்‌ களில்‌ ஒருவர்‌ வந்தால்‌ 
ராஜாங்க. விருந்துக்குப்‌ போதாது, 
ஆகையால்‌ தயவு செய்து எங்களோடு 
நாங்கள்‌ வளக்க ம்‌ மண்டபத்துக்கு 
வாருங்கள்‌. அங்கே எங்களுடைய 
சகோதரப்‌ பசு ஒன்று இரகிறது. 
'கொழு கொழு” வென்று இருக்கும்‌. 
அதை உங்களோடு அனுப்பி வக 
கிரோம்‌” என்று கூறின. 

ப்ட்டு ராஜாவான சங்கம்‌ 
மிருந்த 4 சந்தோஷத்துடன்‌ ராஜ கடை 
நடக்து சொண்டு எருதுகளோடு சென்‌ 
றது. இரு மண்டபத்துக்கு எதிரில 
எருதுகள்‌ வர்தவுடன்‌, “ராஜாவே, 
இதுசான்‌ எங்கள்‌ விழு. ரீங்கன்‌ 
இங்கேயே நின்று கொண்டிருங்கள்‌. 
நாங்கள்‌ உள்ளே சென்று பசுவை 
அணுப்பி வைக்கிறோம்‌ ட வண்து 
சொல்ளினவிட்டு, மண்டபத்துக்குள்‌ இழு 


சீடு வென்று ஓய, அங்கே இருந்த 
ப பசுவிடம்‌ விஷயத்தைச்‌ சொல்லி 


வ்ட்‌ அ...ம்‌.. மார்‌ அ.பம்‌ ரரிர” 
என்ட்‌ ன ர அர தன. 

தாய்ப்‌ பசு ஈம்பவும்‌ தைரியக்‌ 
காரப்‌ பசு. தன்‌ எருதுக குழந்தை 
களச்‌ சமாதானப்‌ படு த்தவீட்டு, 
*அட, பட எருதுக பளோர்‌ நான்‌ 


இரண்டு காளாகப்‌ பட்யணி கீடந்து 
சாேேன்‌. இரண்டு அங்கங்களைப்‌ 


க்ரீ 





பிடித்துக்‌ கொண்டு வாருங்கள்‌ என்‌ 

ல்‌ ஒரு சிங்ககசையா பிடித்துக்‌ 
கே ரண்டு வந்இிருக்கி றீர்கள்‌? சிங்கத்‌ 
தையே விழுங்கும்‌ கான்‌ இப்போது 
உங்களை என்ன செய்கியோேேன்‌, பார!” 
என்று ஒரு போடு போட்டது, 

இதைக்கேட்ட சிங்கம்‌ * செத்தோம்‌, 
பினழத்தோம்‌ ” என்று ௬டல்‌ தெறிக்க 
ஓட்டம்‌ பிடி தத.து. 

வீளமக்காரக்‌ குரங்கு அங்கிருக்க 
மரக்கிளையிலிருந்து 4 தொப்‌” பென்று 
இங்க ராஜாவுக்கு சேே குறித்து, 
ஓன்‌ இப்படிப்‌ பயந்துகொண்டு ஓடு 
றீர்கள்‌ 7 ராஜாப்வ பயப்படும்படி 
இக்தக்‌ காட்டில்‌ என்ன சேோர்கது 
விட்டது?” என்று கேட்டது. 





கட வணி. வளி! 20 தகை 


சிங்கம்‌ குரங்கினிடம்‌ எல்லாவறுை 
யும்‌ விவரமாகக்‌ கூறிவிட்டு, சிங்கம்‌ 
விழுங்கப்‌ பசு" ஒன்று மண்டபத்தில்‌ 
இருப்பதைப்‌ பற்றியும்‌ சொல்லி 
முடித்தது. 

இதைக்‌ கேட்ட குரங்கு, **அஹ... 
ஹஹ்‌...... ஹஹ்ஹா! என்று ஒரு 
கேலிச்‌ சிரிப்புச்‌ சிரித்து வீட்டு, 
॥ ராஜாக்கள்‌ எல்லாமே முட்டாள்கள்‌ 
என்று சொல்லுவது எவஙனவு 
பொருத்தமாக இருகிறது / பகவா 
வது சிங்கத்தை விழுங்குவறாவது 7 
வாருங்கள்‌, அந்தப்‌ பசுவைப்‌ பார்க்க 
லாம்‌” என்று சொலலிச்‌ அங்கக்கை 
அமைத்துக்‌ கொண்டு வரதது, 

முர வ்கையும்‌ சிங்கத்தையும்‌ சேர்க்‌ 
தாற்போல்‌ பார்றுதவுடன்‌. மாயப்‌ 





பசுவுக்கு விஷயம்‌ ஒருமா இரி 
விளங்கிவிட்டது. 1*என்ன, 
குரங்காரே / செனகடியமார 
வாருங்கள்‌! என்னிடம்‌ 
சசொன்னபடி இரண்டு எங்‌ 
கங்கள்‌ கொண்டு வரிறருக்‌ 
இறிரார” என்று எசீண்மும்‌ 
ஒரு போடு போட்டது. 
இனகைக்‌ கேட்ட சங்கத 
அதுக்குக்‌ கோபம்‌ கோபமாய்‌ 
வந்தது. *அேயோகனியக்‌ 
குரங்கே! உன்‌ போக்கிரித்‌ 
தனத்தை என்னீடநுமா 
காண்பித்தாய்‌8”” என்று 
கோபாவேசத்தடன்‌. கூறி, 
* பளார்‌ /” என்று குரங்கின்‌ 
| ॥ கன்னத்தில்‌ தர்‌ அனறைவிட்‌ 
டது. காட்டு ராஜாவின்‌ அறையைத்‌ 
தாங்க முடியாமல்‌ குரங்கு மயக்கம்‌ 
போட்டுக்‌ கீழே சுருண்டு விமுந்தது. 


அசே சமயத்தில்‌ பாய்சீசல்‌ 
பாய்ஈீது தாயபபசுவின்‌ கண்‌ ணுக்கு த்‌ 
தெரியாமல்‌ சிங்கம்‌ காட்டுக்குன்‌ 


ஓட்டம்‌ பிடித்தது. 

பொல்லாத பவேவேளை, பாவம்‌ / அன்‌ 
றைய தினம்தான்‌ மங்க வேட்டைக்‌ 
காக வந்துிருநம சர்க்கஸ்காரர்களின்‌ 
வலையில்‌ போய்ச்‌ எிக்கிக்கொண்டறு 
சிங்க ராஜா. 

சர்க்கஸ்காராகன்‌ பிகக்‌ நிருப்ுி 
யடனும்‌ சந்தோஷத்துடனும்‌ எங்கதீ 
தைப்‌. பிடித்துக்‌ கொண்டார்கள்‌. 
அத்துடன்‌ அவர்கள்‌ நிற்கவில்லை 
மயங்கிக்‌ கீழ விருந்து இிடர்த மாங்‌ 
கையும்‌ பிடித்துக்‌ கொண்டு போய்‌ 
விட்டனர்‌. 

அப்புறம்‌ கேட்க வேண்டுமாரி 
அவை இரண்டும்‌ மிர தது, கடுவங் 
குடிக்‌ காட்டில்‌ வாழ்ஈது வக்கு மாழு 
களுக்கும்‌ பறவைகளுக்கும்‌ சொம்ப 
ஈல்லதாய்ப்‌ போயிறுறு. ஏண்‌ பதரி 
யுமா? அவை எந்த விசமான பயரு 
மின்றிக்‌ காட்டில்‌ வாழா நூடிக்கு ௮. 


எந்த சாக்கணிலாவது அகிங்கதஇன்‌ 
மதுமில்‌ முருகு எவாரி மசொய்வது 
போன்ற காட்டி இருந்தால்‌, அவை 
கான கடுவங்குடிக்‌ காட்டுச்‌ சிங்க 
ராஜாவும்‌ விஷமாக்காரக்‌ குரங்கும்‌ 
என்று நீஙகள்‌ செெரிரதுொள்ளாலாம்‌. 


“இ ப்ப்பாது அத்த 
பக்குப்பன்ச அஜா 
11 அ சிர த. 
கறத ஙடண்‌... 

விளங்குகிறது. 


ங்‌ ன்‌ 








| "அதாகாம்‌ தாண்‌ கச்‌ ்‌ ர்‌] 

1 ணம்‌ வரனணழுத்த 4 

(போது (நிரரண்டை உ பானை 
குறிப்பாக சொன்றி | 


* பமாணுப்பினேன்‌ * 


க்ங்ஐ தாமு ” 





உ. ர பாளாகப்‌. 
பத உர வட॥ 


ஒகர ரர -ஆீ பல ஆண 








1) ன்‌, ஆ 
என்று அடித்தாற்போல்‌ 6 24]. ஆ 
மசால்‌ துவ்கண்‌ ஜ்‌. - ரீ 





கிய்வியமா தும்‌ மேகா & நேம்‌ டே பம்‌. சுர்‌? ம்‌ பிஜு டர்கி டக ௩௨ 


த்ய யர 
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ங்‌ 


ஸத்‌ இ)ஃசாகுக்கோன்னா ! சீகன்‌ ஒரு 
சாளியநும்‌ செய்ய பேவண்டாம்‌. பேசாமகி 
இருர்சாலே போதும்‌. உங்களுக்குக்‌ 
கோடிப்‌ புண்ணியரமுண்டு, நீங்கள்‌ சிரமப்‌ 
படுவது மம்டுமிக்வாமக, இருகி இி.தவர்‌ 
ககாரிஞும்‌ அக்கியா ரமத்ஸு ச உணடு 
பண்ணி விடுெதீர்கன்‌! உக்களாக்கு வாகாக 
வழியாக த சான்‌ எதுவும்‌ செய்ய வாவில்‌ 
யே ! பேசாமல்‌ ராமஸ்மாணை பண்ணிச்‌ 
கொண்டு உட்கார்ச்திருப்பது சானே!' 
என்று சப்பம்மான்‌ ஒறு சடை இரண்டு 
தடவை யல்ல, எத்தனையோ தடவ 
சுப்பண் ணாக ீசாபிச்‌. தக கொள்ளாத 
சோஷமாகச்‌ சொக்வி யிருககிருள. 

குப்பண்ணவும்‌, 1 அபசாரம்‌! அபளி்ாாம்‌! 
இனிமேல்‌ உண்‌ வழிக்கு வச்தாவு என 
பெயனா மாற்றி மழை" என்று சொகுவி 
அசி சனை சடவைகளாம்‌ சண்ணை விடுவித்துகி 
கொள்ள மூயன்‌ மது உணம்‌, 

ஆனால்‌ காரியம்‌ வன்று வர்‌,து விட்டா 
சுப்பண்ண யாஸாயும்‌ கேட்காமல்‌ சொன்‌ 
சாமல்‌ இறங்க விழுவார்‌. அவர்‌ வரச வழி 
அப்படி! அவாள்‌ சொக்லவி என்ன பயண 4 

அன்றைக்கு ஒறு சான்‌ மத்யானம்‌, 
சுப்பம்மாள்‌ உடம்பு சரியில்லாச சாகு போர்‌ 
ணய முத்துப்‌ போர்துஇிக்‌ கொண்டு 


பற்‌ தஇிறாச்தான்‌. அண்மைக்‌ சென்று சான்‌ 
பார்தது, சவவைக்குத திணி எறித்துப்‌ 


போவசற்சாகக்‌ காது தாயி வச்சான்‌. 
உ அம்மா, எணக்கு இன்று உடம்பு ச்ச்யா 
வில்ல, சான க்கோ, சாளை சீசியோ னா, 
துணி எடுத்து வக்கிரன்‌" என்றுன்‌ 
சுபபம்மான்‌, 

ம்மா, ராத்திரி வெள்ளாவி சைச்சுப்‌ 
போேேணுங்க. அணியைப்‌ போட்டுகிட்‌ 
டாவ்‌ நண்ணிக்குள்‌ சரியாக எட்டாம்‌ சான 
கொண்டு வர்றது அர்த விறுவெண்‌், அப்புற 
மால்‌ பஇக்காக.து இருபபதி சான பீபூச்சம்‌ 
அம்மா!" என்றுள்‌ காதிதாம்‌. 

(பதக ஆகட்டும்‌. இப்பொழுது எநு௪ 
உளர ச்‌ அணி எழுத துய போட எனசுகசுத 
இராணி இல்ல" எண்டான்‌ சுப்பம்மான்‌, 

கூப்பண்‌ ஒர எதி தசா ற்போலிருச்ச 
டகாம்சா" உள்ளில்‌ உட்கார்ச்து குழை 


நர 


 தடாடா 


சாம்புவுகிருக்‌ கணக்குச்‌ சொல்லிக்‌ கொடுத்‌ 
தச சேோொண்டிறுச்சார்‌. அவர்‌ காதுகளின்‌ 
சப்பமமான சொல்வது அணாயும்‌ குணழறயு 
மாக விமுச்சது. அவருக்கு அங்கே இருப்‌ 
புக்‌ கொள்ளவிகல, உடனே எமுர்.து சன்‌ 
மனைவியின்‌ அருகில்‌ வரது, 1 துணிசாணே 
போட சேவேண்டும? இசா, சாண போட்டி 
விடு றன்‌ '' எண்ருர்‌. 

பவண்டாம்‌, வேண்டாம்‌. உகள கறு 
எச௫ற்கு அரச காமங்கள்‌ எல்லாம்‌ 7 
உடம்பு சொஞ்சம்‌ குணமான தும்‌ சாணே 
பொட்டுக்‌ கொள்ளி றன்‌, சீல்கன்‌ உக்கன்‌ 
சாரியசசைக்‌ கவணியுக்கன்‌ '' என்றான்‌ 
கபபமம்ட்ப்றா ன்‌, 

குப்பண்ண அவன்‌ சொல்லக்‌ காக்‌ 
லால்குக்‌ செொொன்னவில்லை. 11 இ்சண்ண 
பிசமாசம்‌? இதசேசோ, அணை ம்சாடியின்‌ 
எடுத்‌. தப்‌ போட்டு விழுகிறேன்‌, பார்‌!” 
என்னு சொல்வியவாசேே புறப்பட்டார்‌. 


எண்‌ 


94௪ திரிய த தக்செல்லாம்‌ சாமாண்‌ 
அமஹைக்காள்ளிருச்‌.து, *சேடய்‌, யாரடா 
அக்சே? எரநூணியா, ஏ வேறு, ம விச்சு, 


எ எச்சு, எ. .இசிசு, எ சாம்ப! எக்சேடா 
எவ்லாறும்‌ போய்ச்‌ தொரலைர்து விட்‌ 
காரகன்‌? அப்பப்பா! கை முசாப்பட்டுக்‌ 


கொண்று விட்டசே! ஐடிவாறுக்கனடா! 
அம்மம்மா ! சையை எப்படி எழுச்கிதது! 
உயிர்‌ மீ்பாவ்‌ விழம்போலிறுச்‌ 
சே! சற்றுப்‌ பெட்டியை சசர்த்துக 
சளேன்‌! ஐய்யய்யோ ]!,..... இர் சன்‌ சின்னப்‌ 
அபட்டியைக்‌ கூடவா சகா திச முடியவில்லை? 

1॥ கவைகிகு உசவாச கநுசைகள்‌ சாணடா 
நீல்கள்‌ 7...... அய்யா! பிஸழசசேெேன்‌! கை 
விரக்கள்‌ எப்பட சுப்பளனக்‌ காயாக சசகல்‌்‌ 
விட்டன ! தஸாு, ஸா! சுத்த நமூட்டான்‌ 
சடா, நீங்கன்‌! அறுகிகுச்‌ அணிகளை 
எக்சேசே வவ்க்குறுது என்றுகூடத்‌ செரிய 
விக யெண்றால்‌ 7 இப்பமப்‌ பெட்டிக்‌ 
ரப்‌ பின்னுேயா செகொண்டு பொய்த்‌ கணி 
களை ச்‌ இணித தா வைப்பது * எண்டா மக்கு, 
நதுசான்‌ தணி வைப்பதற்கு இடமோ 7 
எசற்கடா வீடு முழுவ தும்‌ தணி அடித்து 
ஊவத்திறாககன்‌ / வெறும்‌ அழருக்கார 
ர்வ * எண்று. பெட்டிக்கடியில்‌ சையைகி 


சொடுச்ச குப்பண்ணவிண்‌ சாக கச்சு. 


அன்களவு சாண்‌ ! வீடு முமுவதும்‌ குப்பண்‌ 
சச்‌ சுற்றிக்‌ சுமுமிவிட்ட௪. 
சப்பண்ணு உதசாவுக்கு மேல்‌ உத்தரவு 
பிதப்பிசக்கச்‌ சொடகல்‌ விட்டார்‌. 


1! எசற்கடா;, பொம்மை மாதிரி திறல்‌ 
தீர்கள்‌? அமுக்குச்‌ துணிகளை மெல்லாம்‌ 
தன்று சேறுக்கனடா. ஒறு துணி கூடப்‌ 
பாக்னினிடக்‌ கூடாது, கரல - நுறடுக்கு, 
ங்ண்டு - இறங்ககு எக்சே யிருர்சா தும்‌ தணி 
யக்‌ சுண்டு பிடிச.து மூற்றசதில்‌ சொண்டு 
௬௯௭௮ சனிக்கணும்‌, எண்ண 7? சொல்கிறது 
வுளிசசுசா? டேய்‌ வேது, நீ எண்‌ அறக்‌ 
சப்‌ போய்‌ ஒண்தறுகூடப்‌ பாச்கி விடாமல்‌ 
அமுக துணியை யெங்லாம்‌ சுறாட்டிக்‌ 
கொண்டு காட, இரண்டு மூன்று எம்டி 
முழ சேவடிகள்‌ கட்டிதுக்‌ சுடியில்‌ பதர 
மாகச்‌ சுருட்டி வச கருக்கிடோணன்‌. மதை 
யும்‌ எதி துக்‌ கொண்டு வா...... ்ன ணம்‌ 
சேளடா! சாமயுவின சட்டையோ, விச்சு 
வின்‌ சஎட்டையோ செரியவிவ்லை குங்லற்‌ 
கழியில்‌ சுற்றி நூரலயில்‌ வைத்திருக்‌ 
சேன்‌. மூச்சா சான்‌ ஒட்டடை அடிப்பசறி 
காகள்‌ சற்றிணது அது. அசையும்‌ 
அளிழ்த்து எடுத்துவா. அடே! நஇசோ 
பாரடா! எசர்காக இவ்வளவு இறக்கை 
குட்டிக கொண்டு பதக றாய்‌? சொல்வது 
முமுணண யும்‌ சேட்டுக கொண்டு போஸான்‌ 
உண்கண்‌ எண்ண கேடு? எண்‌ பனியன்‌ 
தன்று பூட்ஸுாகினுள்ளே இணித் து வைத்‌ 
திருக்கேேன்‌. அனல்‌ பூட்ஸ்‌ கடைச்‌ 
சென்‌. அசையும்‌ எங்சிதுவா. தடிப்போ,..."" 

ஐச்து சிபிச்‌ துக்குள்‌ வீடு தி.ப்லோகப்‌ 
பட்ட. கப்பண்னாவிண்‌ னாய்‌ ஜய 
விவக. 1 அணைக்‌ கொண்டு வா, இக்‌ 
கொண்டு னா!" எண்று பொரிர்து சன்ளிக 
கொண்டிராத. 

அவரா மணிப்‌ பிரயானசைக்குப்‌ பிண்‌, 
அணிகள்‌ எல்லாம்‌ நூற்று தில்‌ வரது சுவிச்‌ 


சாச்சாயியை 


அசட்டிகச்கொண்டும்‌ இருச்‌ 
தார்‌. இசண்‌ மத்தியில்‌ 2வ?! பூட்ஸ்‌ 
துடைத்துப்‌ போட்டிறுக்ச பணியன்‌ கையில்‌ 
அகப்பட்ட தி. அது சன கேரைசாண்‌ எண்‌ 
பனசு மறச்து அவா, (இது யாறுடைய 
வலை? இசைப்‌ பாசோணன்‌.! இப்படியா 
ஒருவன்‌ துணியை வைத தக்‌ கொள்வான்‌ 7 
கர்மம்‌! கர்மம்‌!” என்று மர்சத தணி 
மைக்‌ டம போட்டு விட்டுது அரலயிகு 
அ்டிூச்துக கொண்டார்‌. 

அக்குள்‌ தச்சசு காரிய துக்குசி சாம்‌ 
தான்‌ காரணகராச்சா என்பது கணைவச்று 
உர்து விடசே, அசைச்‌ அணியோம்‌ ௪ணி 
யாகப்‌ போட்டுவிட்டு, 1* சரி, சரி, போனது 
போகட்டும்‌. வண்‌ அவன்‌ சணியைத்‌ 
சனியே பிரித்து எம்கங்சன்‌, பார்க்கலாம்‌" 
என்று உச்சாவிட்டார்‌. 


ர ரசப்‌ பண்ணிாணம்‌ கைகள்‌ அணி 
யைப்‌ பிரிப்பதில்‌ நுணை சன, தான்‌ பிரித்‌ 
துக்‌ கொள்வ சாகச்‌ சொல்லிப்‌ பார்தசாள்‌ 
காத்தாயி, தணல்‌ குழைகள்‌ கேட்டால்‌ 
சானே ர *இ.து என்‌ சட்டை!' எண்றாண்‌ 
ஒருவன்‌. 1* உன்னுடையதோ 7 சொன்னாக்‌ 
பல்லை ச சட்டி விழ்ேேண்‌, ஜாச்ராசை! எண்‌ 
ளுடையசாக்கும்‌ 1 என்றுன்‌. இன்ஜெரு 
வன்‌. இட்படியாகசி சண்டை வதூசதுத 
கணிமணிகன்‌ (கர்‌ பிர்‌"? எண்று இழியும்‌ 
சத்சம்‌ சேட்கேே, குப்பண்ண 1* சண்டை 
போட்டுக்கொண்டு சட்டையைக்‌ இழி 
விட்டார்களோ இக்லையோ 7? இணிமெல்‌ 
உங்களாக்குப்‌ புதுச்‌ சட்டை வாக்க துறு 
மேன பாருங்கள்‌! போதும்‌ ரீய்கள்‌ தணி 
பொலுச்கின து. போக்கள்‌ இரச இட்தசை 
விட்டு!” என்று அட்டி விரட்டி விட்டார்‌. 

பய இச்சா பாசா, லர த வனி ஊ்டாமல்‌ 
விலசமாகக்‌ சகணககெடுச்சாக ேவேண்மும்‌ 
எண்று குப்பண்ண காச சாயியிடம்‌, 

11 தெல்லாம்‌ எதற்குச்‌ சாணி? மொத 


நின, எபயணககாம்‌ வேவேஸைக்காசர்ககாம்‌ . ்‌ ட்‌ ட்ப ்‌ 
ட ட மம்ம கும்பல்‌ வ்ச்டன்‌ ச்ச அணியைக்‌ கணக்கெடு டண கொள்‌ 
ேபோன, ந்‌ ஐச்இில்‌ பெர்‌ச தணி ேச்‌ ரங்கள்‌. என்றான்‌ காத்தாயி, 

சற்றி சின்றண!,  சூப்பண்ண ஒவ்வொரு குப்பண்ண பிடிவாசமாசகி கணக்கு 
அணியாகக்‌ க௭சனில்‌ எறிச்‌ ஐப்‌ பார்த்த விவாமாகு எழமுகிச்சாண்‌ தக வேண்டும்‌ 
கண்ணம்‌,  !!நூம்டாள்களாக்குச்‌ தணி என்று சொல்லி விடவே, காத்தாயி வாய்‌ 
உற்சள்ிக்‌ கொள்ள ச்‌ செரிர்சால்‌ இதவாமவ துணிகளை ச சணிய 
சாளனே!!!' என்று சம்‌ சுழச்மை பனாமா கக்‌ பிரிக்கலானான்‌.. ஒறா.. சட்டை 
களாக குடிசன கொண்டும்‌, நூ விஷயத்தில்‌ குப்பண்ணாவுக்கும்‌ 
1 இசேசோ பார்‌, ஒரு பொட்டுக்‌ காதி சாயிக்கும்‌ ம யிப்பிசாய 
சுண இருச்கச்‌ கூடாது, அப்படி பேசம்‌ உர்தவிட்டது. இ. 
சன்றாக சேவக சது வா வெண்‌ விச்சுவிறாடைய சட்டை” எண்‌ 
கும்‌, செரிக்சசா?'' என்று சூன்‌ காத்தாயி, *இகவவே 





௦1 


இல்லை, இத இச்சுவின்‌ எட்டை!" எண்று 
மனுச்சாச குப்பண ண. எண்‌ சாமி! 
சான்‌ இப்பொழுது சான்‌ நு சல்‌ சடை 
யாகச்‌ துணி எடுத்துப்‌ பொக றன? 
' எணக்குச தெரியாது ' என்ன தீர்களே 7” 
என்றான்‌ காத சாயி. 

அவ்வளவுசாண்‌ ! குப்பண்ண செள த்இரா 
சார மடைர்து விட்டார்‌! அணி வாக்கிக 
செகாடுசசகண்‌ சாணிறுகிக, நீ எல்லாம்‌ 
செசரிக்சவன்‌ போலப்‌ பேசுகிறாயே! பேசா 
மன்‌ இரு, உனக்கு எண்ண சதரியும்‌?" 


என்றார்‌. 
* எண்டா! இது உண்‌ சட்டை 
சானே7'' என்று இச்சையே கூப்பிட்டுக்‌ 


கேட்டார்‌ குப்பண்ண, 

அவண்‌, *கண்றோா யிருக்கு! இதக்‌ 
கிழிசல்‌ சட்டை ஒன்றும்‌ என்னுடைய 
தில்லை. விச்சவினுடைய சாக ச,சான்‌ இருகி 


சுபசவம்‌ காத்சாயிக 
ச செரிர்சால்சானே 2? ப கான் சான்‌ அப்‌ 
பொழுசே சொன்ேேனுங்களே !'' என்றாள்‌ 
அன்‌. குப்பண்ணாவுக்கு மறுபடியும்‌ வர௪.து 
சோபம்‌ ! '* பேசினால்‌ செெரியுமா செதி7 
அப்புதம்‌ வேறு ன்‌ வகைச்துச்கொண்டு 
விடுவேன்‌, ஜாக்கொாதசை!'” என்று ஒரு 


அசட்டல்‌ போட்டார்‌. 


பிரணக்கு எமுி நூடிவசற்கு ஒறா மணி 
சேம்‌ தியது. சாச்சாயியை மொச்சச்‌ 
அணிகளை எண்ணச்‌ செொகிலிவிட்டு, குப்‌ 
பண்ணு சணகசகசைக்‌ கூட்டலா ர்‌. 
காச்சாயி எண்ணிப்‌ பார்‌ ச்சநில்‌ மொச்சம்‌ 
ஐம்பச்‌ சொண்பது அணிகள்‌ சான்‌ இருர்‌ 
தன. அணல்‌ நுப்பண்ண கூட்டிப்‌ பார்‌ தீத 
தில்‌ அறுபதிசோரு உறுப்படிசன்‌ வர சண, 
॥ஐும்பச்‌ செசொண்பதுசாண்‌ இருக்கறது. 
சன்றாகக்‌ கூட்டிப்‌ பாருங்கள்‌ "' என்றாள்‌ 
காத்தாயி, குப்பண்ண கோபச துடன்‌ 
1॥ தீ எண்ணின து சரி, சாண்‌ கூட்டிப்போட்‌ 
டது சப்போ ? சன்றாயிருகஇற த! என்னே 
விட கீ ரொம்பப்‌ படிசுசவ்சோர்‌ இடிழ 
இடக்கும்‌, பார்‌! என்றார்‌. 

சாத்தாபி எழுர்து சுற்று முற்றும்‌ 
பார்த்தான்‌. எ௫்ழெட்டுச கடவை எண்ணிப்‌ 
பாரீச்சான்‌. கஇடைசிகாமற போகவே, 
அடியைப்‌ பிடிடா......” எண்று கணக்கு 
ஆாம்பரு சல்‌ ஒப்பிட்டுப்‌ பார்க்கப்பட்ட ௪. 
கரு மணி சோ துச்‌ கொசனைக்குப்‌ பிதர, 
காத்தாயி இசண்டு ஜோடி சமேஜோரு 
என்று சொண்ணசைக்‌ குப்பண்ண மாண்காக 
எமுதியிருர்சார்‌ என்பது செரிய வரத. 


வல்‌ 


ஆனதன்‌ அசற்சாகச்‌ சாத சாயிக்கு சாதா 
வசவுகள்‌ ! என்ன கேள பார்ச்இிருவ்‌ சிர்‌ 
என்று அசட்டல்‌, உருட்டல்‌, மிரட்டல்‌, 
பயறு சச்‌ ! 

பன்னிரண்டு மணிக்கு வர்க சாச்சாளி 
சான்கு மணிக்கு ேமேவ்சாண்‌ செளியேறி 
னான்‌. குப்பண்ண சணக்கெழுதிய சாகா 
டன்‌, சப்பம்மாளிண்‌ ௮௬௫௮ சென்று, 
1 ஒரு மாஇரியாகச்‌ சலனைகளு உருப்படி 
போட்மி அனுப்பிவிட்டேன்‌ !'” எண்ணூர்‌, 

வீடு ரணசனரிப்‌ பட்டஇக சப்பம்மாகுச 
குசி சொல்ல நூடியாச கோபம்‌! ஆக 
அவள்‌ மூகக கொடு தப்‌ பேசிவிகல. 

(உ எர்த வேலையை என்வன பணிக்காக 
சாம்‌ செய்தாதூம்‌ சக்கு பெயர்‌ நுல்‌ |"! 
என்று ருண மாணச்சுச்‌ கொண்டே 
சூப்பண்ண சாய்வு சாற்காவியில்‌ போய்ள்‌ 
சாயர்தார்‌. 

* குழந்தைகளின்‌ சட்டைகளிலஸிருச ௪ 
பித்சான்௧ள ரெல்லாம்‌ கழற்றினிர 
சுனோ?" என்று சேட்டான்‌ சப்யமமான்‌. 
குப்பண்ணா பதில்‌ பேசவில்லை) விழி சார்‌. 

அசற்குன்‌ கணக்கைப்‌ பார்த்துச்‌ 
செகொண்டே வச்ச சப்பம்மான்‌, !* எண்ணி 
என்‌ பட்டு சவிக்கையா? எ.து 7 அரச தானஞ்‌ 
சக கலசானே 7 அட சர்மமே! சாண்‌ 
அசை |! இஸ்இரி' பண்ணரள்‌ சொல்ர ண்‌ 
ம்ம்‌ என்று சணியாக அவ்குலவா எடி 
வ சிஇருர்சேேண்‌. அச அவன சூட்டின்‌ 
மாகிச்‌ கொண்டு வாரப்‌ போன்ரு 1... 
ஆமாம்‌, அல்‌ எண்‌ சங்கப்‌ பிச்சாண்‌ இருச்‌ 
ச்சே! அசை எறுச்து சைத இர்களோ, 
இலய *'* என்று கெட்டான்‌. 

குப்பண்ணவுக்குச்‌ காக்‌ வாரிப்‌ போட 
டது. என்ன? பிச்சாண? சங்கமா 
உன்னு௯்டயசா * கிஜமாகவா 2 அடாடா! 
எட்ச்‌.ஐ வைக்கவிகலையே!'" எண்று சொள்‌ 
விச்சொண்டே செருப்பைக்‌ சாக்களிகி 
மாட்டிக்கொண்டு குப்பண்ணு பிடிச்சா 
ஈட்டம்‌!...... "டேய்‌, விச்சு! காத்தாயி 
போய்‌ விட்டாளாடா 7 டேய்‌ வத! காச 
சாயி எர்‌.சப்‌ பக்கமடா போனான்‌ 7 தடி 
வாருங்கள்‌, எண்டா திவட்டி. ச்‌ சடியனண்சன்‌ 
மாஇரி கிற்ெீர்கள்‌ 7... உங்கள்‌ அம்மாவிண்‌ 
தங்கப்‌ பிசத்சாணை எடுத்துக்கொண்டு போய 





விட்டானடா!...... அள்‌ வீடு எச்சப்‌ பச்ச 
இராச ௮௪ சே ச்துப்பட்டுப்‌ பச்சமாரி 
என்‌ அப்பா! இர்தப்‌ பக்கமாகச்‌ துணி 
மூட்டை புடண்‌ போனானா 7 


ப 


அச்சப்‌ பக்சுமாகவா 7.. 
பித்சானை வாகிற்‌ வாப்‌ புறப்பட்ட சப்‌ 
பண்ண இண்னூம்‌ இரும்பி வரச பாடிகுனை | 


யதீனி? அறியாப்‌ பருவத்திலே இத்துறை ிலக்கியத்திற 
அபினயம்‌ ன கற்றுத்தருவது குற்றமா? தீல்லையா? 
ன்ன கேள்வி, என்கீறிர்களா ? 


லு பட *ககள்வியை எழுப்புகிறார்‌ 















ஸ்ரீட்மயோ 


ந்யூடோன்‌ 





ப அங்கக்‌. அக னா அவனை 


பூஸ்‌ ட்ரிப்யூட்டர்களன்‌; 
சென்ன தகர உரிணமாகள்‌ ரழுநீ ஈத்ணா பிக்சர்ஸ்‌, சமி, பூ. நீதமன்ளி ஹைோட்‌, மதராச ஸ்‌ஃரிழி 
திருவாவ்கூருக்கு. இர பினிம்‌ டிஸ்ட்சிபியூடிடவ்‌ கும்பிபானி, எரிகவணுருளாமம்‌ 
கொச்சின்‌ மனயாருக்கு! இ அசோணியேடட்‌ பிக்சர்ண்‌ விமிமெடட்‌, எர்ணாகுளம்‌ 
௬வசூசி பீராத்தியத்‌இித்கு 
ப்கீ என்‌. எஸ்‌, அய்யர்‌, சாரதா பினிம்ண்‌, 774, காத்து _தகர்‌, பெங்களூர்‌ - 4 
கோயரநுூத் தூர்‌ தினகிசிக்கு। இ கோயருதக்தூர்‌ பிக்சர்ண்‌ வீமிடெட்‌, கோயமுத்தூர்‌ 
பட்ச ஆ.திகாடு, ட ட எரங்ல்‌ செங்கற்பட்டு, சித்தார்‌ ஆமிய ஜின்னாக்களு கு 1 

ஸ்ரீ எ. கிருஷ்ணைண்வாமி விம்‌ டிஸ்ட்ரிப்யூட்டர்‌, 14, பெங்களுர்‌ ேோரடு, வேளூரர்‌ 
இனவ்கைக்கு! பெள்லிங்டண்‌ டாக்கி சர்க்யூட்‌, 777, புது செட்டி வீதி, கொழும்பு 
சேசனத்தித்குர அசோகா பிக்சர்ஸ்‌, குகை, மேலம்‌ 

ஆத்திர விட்டி னர்‌ சன்‌ பத்தும்‌ ற ததாம்‌ சயாஸ் தான த்‌ இற்கும்‌ 2 

சரண வதி டாக்கீஸ்‌ னியிெடெ ட்‌, வ்லுயவாடா 





உரு பீலோடிப்‌ புருக்கன்‌ வான விழி 
யில்‌ குதாகலமாகவும்‌ சுதந்திரமாகவும்‌ 
ஒன்னை மிஞ்சி யொன்று எட்டப்‌ பறுப்‌ 
பதுபோல்‌ அர்த இனம்‌ தம்பிகளின்‌ 
வாழ்க்கை இன்பமாக ஒடிக்கொண்டிருக்‌ 
குது. அர்கு வீட்டிலிருஈது அவளுடைய 
பெம்வினிய இனிய குரலில்‌ ஏதும்‌ ஓரு 
பாட்டுக்‌ ம கட்கும்‌. இஇவலாவிட்டால்‌ 
எல்லையற்ற மகிழ்சசியில்‌ பொங்கும்‌ அவ 
னுடைய சிரிப்பொலி கேட்கும்‌. கொரு 
சம்‌ செகருங்கிப்‌ போய்ப்‌ பார்த்தால்‌ அந்த 
மனமொத்த தம்பதிகளின்‌ விளையாட்டும்‌ 
ன க பேச்சுக்களும்‌ விவரமாக விளங்‌ 
கல்யாணமான மூன்று மாதத்தில்‌ 
குன்‌ தனிக்குடித்தனம்‌ ஈட ததும்‌ அவர்சுன்‌ 
வறு எப்படித்தா னிருக்கமுடியும்ரீ 
அன்று சாயந்திரம்‌ ராமலிங்கம்‌ வீட்‌ 
முக்கு வக்தகபொழுது அவன்‌ கையில்‌ ஒரு 
செபட்டுியிருந்குது. அர்தப்‌ பெட்டியைப்‌ 


பார்த்தவுடனேயே அது ஒரு ஈகைப்‌ 
பெட்டிதான்‌ என்று பானு எணிதில்‌ 
செதெரிக்துச்காண்டான்‌. அது என்னா 

ங்கே செகொடுங்கள்‌ ” சான்‌ பாக்க 


வண்டும்‌ '' என்றான்‌ பரபரப்போரழு, 
“எண்‌ இவ்வளவு அவசரம்‌ 7 இந்தப்‌ 
பெட்டியையே விழுங்கிவிடுவாய்‌ போலி 
கவிறுசேேர்‌ " என்று சொல்லிக்கொண்டே 
உ 2 பின்புறமாக மறைத்துக்‌ 
கொண்டான்‌ ராமலிங்கம்‌, 
1ஈஹா ஹாம்‌ விளையாடாதிர்கள்‌. 
அதைக்‌ கொடுக்கப்‌ பிபாகிறீர்களா, 
இஇல்லையார்‌'' என்றுன்‌, கோபமும்‌ வருத்த 
மும்‌ கொண்டவன்போல்‌ முகத்தை 
வேறு வைத்துக்கொண்டான்‌ பானு. 
சாமலிங்கம்‌ அந்கப்‌ பெபெட்டியைத்‌ தன்‌ 
கையில்‌ வைத்துக்கொண்டே இறந்து 
காண்பித்தான்‌. '* இறு உனக்குப்‌ பிடித்‌ 
இருக்கிறதா?" என்றுன்‌ அவன்‌ முகத்‌ 
தையே பார்திதக்சசொண்டு, பெட்டிய 
ள்ள குகைகளை பொதுவாக எழத்தான்‌. 
னவை அட்டிகை ஒன்றும்‌, சுற்‌, லாய்‌ 
மூ.திதுக்கள்‌ நடுவில்‌ பசினாக்‌ கல்‌ படத்கு 
தோ! டு ஒரு ஐதையும்‌ இருந்தன்‌, அவன்‌ 
பார்வைக்கு அவை பழைய காலத்து ஈகை 
களாகத்‌ தோன்றினாலும்‌ எந்தப்‌ பெண்‌ 
ஆம்‌ விரும்பும்‌ வண்ணம்‌ கவர்ச்க 
ம்ரகத்தா ணிருந்தன. எவ்வளவு ஆர்வத்‌ 
தோடு பானு அக்கு குகைகளை எழுத 


பகீ 


தாபினளா 
அரிந்து கொண்டும்‌ விட்டான்‌. 


அப்பொழுது அவன்‌ அவன்‌ அழசை 


அவ்வளவு ஆர்வத்தோடு 


அன்னிப்‌ பருகுகிறுவன்போல கை 
யைக்‌ கையில்‌ எடுத்த. அவசரம்‌ தணியு 
முன்னே அலங்காரமும்‌ செய்துகொண்டு 
விட்டாயேர்‌ இது உனக்கு சொம்பவும்‌ 
பிடி த்திருக்கிறது, இல்லையா ரீ" எண்றுண்‌. 
"எனக்குப்‌ பிடித்திருக்கிறுது என்று 
உங்கறககு எப்படியோ ச பத ரிக்து 
விட்டது, இல்லையா 7!" என்றுன்‌ பானு. 
"இதென்ன பிரமாத விஷயம்‌/ உண்‌ 
முகத்தைப்‌ பார்த்தால்‌ வினங்காதா7 
அதுதான்‌ சுத கதையாகச்‌ சொல்லு 
கமத. இந்த ககைகன்‌ என்‌ தாயர்‌ 
வைத்துப்‌ போன செத்து, இரமமாக 
உனக்குக்‌ கிடைக்க வேண்டியவை.....?! 


அவன்‌ அடங்கா ம௫ழ்ச்சியோடு கழுத்த 
லிருந்த அட்டிகையைத்‌ தொட்டுக்‌ 
கொண்டே “அப்படின்னா சான்‌ சொம்ப 
அழு. ர்ஷ்டக்காரிதான்‌ ' '” என்று பிசாவ்லிக்‌ 
ச்காண்டே குறும்பாகப்‌ பார்த்தான்‌. 


“கொஞ்ச காள்‌ பொறுத்திரு, இதுகஉண்‌ 
னிடமே வந்து சேரும்‌, இதை இப்போ 
உன்னிடம்‌ காண்பிக்கலாம்‌ என்றுதாண்‌ 
கொண்டு வக்தேன்‌'' என்றுன்‌, சண 
கேரத்கிற்குளன்‌ அந்த அட்டிகையும்‌ 
தோடும்‌ மறுபடியும்‌ பெபெட்டியை அலங்‌ 
கரித்தன. அவன்‌ பெட்டியை மெதுவாக 
மூடிச்‌ சட்டைப்‌ பைக்குன்‌ பத்திரமாக 
வைத்துக்‌ கொண்டான்‌.  அக்தக்‌ சண 
சேரத்‌ இற்குள்‌ அவளுடைய பிரகாசமான 
முகமும்‌ கறுத்துச்‌ சோபை யிழர்து விட்‌ 
டத. ஈணமப்‌ பொழுதில்‌ அலைபோல்‌ 
எழும்பிய ஆசையும்‌ அடங்கிப்‌ போய்‌ 
விட்டது. 

சாமலிங்கம்‌ அவளை ஒரு விதமாகச்‌ 
சமாதானம்‌ செய்யப்‌ பிரயத்கனப்‌ பட்‌ 

டான்‌. “பானு, இது உனள்னுடையதே 
தான்‌. ஆனால்‌ ஒருவாரம்‌ வரையில்‌ வேறு 
ஒருவரிட மிருககும்‌. அப்புறம்‌ உண்‌ 
னிட ம நஇரும்பி வந்து விடும்‌, கொஞ்சம்‌ 
மயாறுமையாயமாத்தநுரம்‌ இரு'' என்றுன்‌. 

** இரு வாரம்‌ வளையில்‌ எண்‌ பிறரிடம்‌ 
இருக்க வேண்டும்‌ 7"' 

இர்தக்‌ கேள்விக்குப்‌ பில்‌ சொல்ல 
சாமனிங்கம்‌ தயங்கிணுன்‌. அவண்‌ இப்‌ 


படிக்‌ கேட்பதில்‌ தவறென்ன இருக்‌ 
ிறுதுர்‌ ஆறுல்‌ எதையும்‌ விவரமாக 
அவளிடம்‌ சொல்லுவது அப்பொழுது 
அவனுக்கு உ௫ிதமாசப்படவிலலை, 
* பானு, நீ மிசுட்பதெல்லாம்‌ சரிதான்‌ 7 

ஆனல்‌ இதைப்‌ பற்றிய விஷயமெல்லாம்‌ 
றி. தெரிக் து கொள்ள வேண்டிய அவள்ய 


மில்லை. இவை உளக திரும்பி வரும்‌ 
வ்ஸைர பொறுமையா ய்ரு' என்றாண்‌. 
பானு அதற்‌: க மேல்‌ எதுவும்‌ பேச 
வில்லை, அவன்‌ அப்பொழுதே அர்த 
ககைப்பெட்டியை ௭ பஇுத்துக்‌ கொண்டு 
வெனியே போய்‌ விட்டான்‌. 

ரு வாரம்‌ சென்றது, இரணம்‌ 


வாரம்‌--ஒரு மாதமும்‌ தடி.விட்டது. அந்த 
சகசைகக£ாப்‌ பற்றிய தகவலை இல்லை, 


அணத அடியோடு மறிந்து விடவும்‌ பானு 


வால்‌ முடியவில்லை. ராமலிங்கமும்‌ 
மெனளசமாகவே இருந்தான்‌. ஆனால்‌ 


அவளால்‌ சகித்துக்‌ கொண்டிருக்க முடிய 
வில்லையே ரீ 
கான்‌ இரவு. வீட்டு மேல்‌ மாடி 

ரில்‌ நிலவொளியில்‌ உட்காரீந்து அவர்க 
னிருவரும்‌ பேசிக்‌ கொண்டிருக்கள? 
அக்த ககைகளைப்‌ பற்றி மறுபடியும்‌ போச 
அதுதான்‌ அவளுக்குசி சரியான சமய 
மாகப்‌ பட்டது. அதிருக்கட்டும்‌. அர்த 
சகைகளைப்‌ பற்றிய விஷயதனது அப்‌ 

புறம்‌ நீங்கள்‌ என்னிடம்‌ சொல்லவேயில்‌ 
லையே ர" என்றான்‌ அவணிடம்‌ 
செருங்கி உட்காந்து, 

இதைக்‌ கேட்டதும்‌ அவன்‌ 
முகத்தில்‌ ஏன்‌ அவ்வளவு ம்ச்று 
தல்‌ £ பாணில வெறுப்பும்‌ சவலை 
பீதாய்ரீ ச உணர்ச்சியோடு, 


வயர்‌ 
“சதைப்‌ பற்றிய குவலய 
விட்டு விடு, பானு அது கம்‌ 
படைய (24 ஈதிதவல. அது ௫ சாக 
குக கிடைக்காது, அக்கு நகைகள்‌ 
நதில்லாமபலேயே ரீ அழ்கர ஈயின்‌ 
வையார்‌ அஷ்ட மிருக்கால்‌ கய்‌ 
ஆயுளில்‌ இதைப்போல எவ்வ 


வோ சனக்கள்‌ பார்க்கலாம்‌... 
என்று சொல்லி ஓரு பெருமூச்ச 
விட்டான்‌. 

இக்த யா்‌ தநிதைகள்‌ பானுவிற்‌ 
குத்‌ துணளிக்கூட வணைட்ட்த்ளி காம 
அளிக்கவில்லை. அவளுடைய குழப்‌ 
பத்தைத்தான்‌ அறிகமாக்கின. 
“அது எனக்குக்‌ கடைக்காதாசீ 
என்ர. அது கங்கன்‌ தாயாரின்‌ 
உடைமைதாளேே ர்‌ உங்களைவிடப்‌ 
பாத்தியம்‌ கொண்டாடக கூடிய 
வர்கள்‌ வேறு யாரேனும்‌ இருகி 
கிராச்களா 7!" என்று கேட்டான்‌. 


ப்‌ ஆமாம்‌; எண்‌ தாயாரின்‌ உடைமை 
தான்‌. இருந்தாலும்‌ அது நமக்குச்‌ சொந்த 
மில்க்‌, பாணு, விண்‌ கேள்விகளை பெல்‌ 
லாம்‌ கேட்மு என்னைக்‌ குழப்பாமேே.....! / 


என்று அவன்‌ வெறுப்பாகவும்‌ உதறி 
றைபோலும்‌ அவளுக்குப்‌ பதில்‌ 
சொண்ணான்‌. 

எவன்‌ சேட்சக்‌ கூடாதுரி அவ்வளவு 


சக்சியமான விஷயமா அறுரி அனகை மாண்‌ 
கூட தி பிெதரிந்து கொன்னக்‌ கூடாதார்‌'' 
அமாம்‌! நீ தெரிந்து கொள்ளக்‌ 
கூடாத விஷயம்கான்‌ '' என்று சுண்டிப்‌ 
பாக்க ச்சான்னுன்‌ சாமுவிீங்கம்‌. 
பானு ஒன்றும்‌ பல்‌ பபேசவிலில்ம, 
ஞ்ஸ்டய மன அபை அடியோடு குலைக்து 


விட்டது. ஆனல்‌ அவஞஷடைய மனது 
மாத்திரம்‌ சதா குடைக்து கொண்டே 
யுர்கு க, 

'சாமலிங்கம்‌ தன்‌ தாயார்‌ இறக்தபிறகு 


கான்‌ அவளைக்‌ கல்யாணம்‌ பமெெய்துச்காண்‌ 
டான்‌. அவனுக்கு வேரு ப்‌ சகோதரனே 
சம்காதரிகளா கிடையாது என்பது 
பானுவிறுகு கன்கு தெரியும்‌. கிரமமாக 
அவனுடைய தாயார்‌ வைத்துப்பபோன 
தவ்வொரு சாமானும்‌ சொத தும்‌ அவனுகி 
ருக்‌ கிடைத்திருக்கும்‌ பொழுது இந்த 
ஈககளுக்கு மாத்திரம்‌ யார்‌ பாத்தியதை 
பகாண்டாட அக்கார்கள்‌ 7 ஒரு வேலை 

அண  அடங்ல்‌ இரும்‌ து ப்ப கு விட்‌ 


டன எனமுலும்‌ அப்படிப்பட்ட வழ்மை 





கிலையில்‌ அவர்களிருந்ததாகத்‌ தெரியவில்‌ 
லையே? வேறு யார்‌ னசையியேனும்‌ அர்‌ 
ககைகளன்‌ அிக்கியிருக்குமோ ரீ யாமேனும்‌ 
சபொயப்‌ பாததியதை கொண்டாடி 
அடைந்து விட்டார்களோ ரீ இல்லாவிட்‌ 
டால்‌ இவருடைய அனைக்குரிய வேறு 
பெண்‌... இப்படியாகம்‌ பானுவின்‌ எண்‌ 
ணங்கள்‌ வளாநர்தவண்ணமா யிருக் கன பவ 
தவிர தெளிவான முடிவ எதுவும்‌ ஏற்பட 
வில்லை, சாமலிங்ககுஇள்‌ மீது இல்லாது 
சர்தேதேகங்க சொல்லாம்‌. சகொணடான. 
அவன்‌ தன்னை வண்சுப்பதகாக எணவாணி 
வாடினான்‌. குடும்பம்‌ அமைதியாகப்வ 
கடப்பது போல தோன்‌ றுனலும்‌ விட்டல்‌ 
நமுூன்பிபால்‌ கலகலப்பும்‌ சர்பிதுா ஷழும்‌ 
நிலவவில்லை, நிப்பம வே சாட்கின்‌ ஓடக்‌ 
செகொண்டிருக்கன. 


நி / மனிங்கத்தின உரவ்ணா ஒருவரு 


டைய வீட்டில்‌ கல்யாணம்‌. சாமலிங்கம்‌ 
பானுவையும்‌ அமழைதிலுக்‌  சொணம்‌ி 
அவாகன்‌ வீட்டுக்குப்‌ போக வேண்டிய 
சிர்ப்பக்தம்‌ எற்பட்டது,  அவளன்யும்‌ 


அனழத்தக்‌ கொண்டு போவ தில்‌ 
எதேனும்‌ திமை கேரபிமா என்று பயம்‌ 
அவனுக்கு எற்பட்ட. ஆனால்‌ அவக 
அனழததுக சொண்டு போகாம விருக்க 
வும்‌ முடியவில்லை, கஅவயாண வீடென்‌ 
ருல்‌ உறவினர்களான கூட்டத்திற்குக்‌ 
குறைவு உண்டார்‌ பானுனற்குத 
தெரிந்த பெண்களும்‌ பிெதறீயாாத 
பெண்களும்‌ பல பபள்‌ வர்திருந்தனர்‌, 
அந்தப்‌ பெண்களில்‌ ஒருத்தியின்‌ செய்கை 
பாறுவைக்‌ கலங்க வைத்தது, அர்தப்‌ 
சபண்‌ பானறுவைப்‌ பார்த்ததும்‌ அவன்‌ 
கண்ணெதிரிலேயே, அவளுக்கு தீ தெரியும்‌ 
படியாகவே ஏதோ பரிகாசம்‌ செய்வது 
போல்‌ உதட்டைகிகோணி, தோகாத்‌ தாக்‌ 
கித்‌ தாடையில்‌ இடி2்துக்கொண்டாள்‌. 
ஏன்‌ அவன்‌ தன்னைப்‌ பார்த்து அப்படிச்‌ 
செய்தான்‌ என்று பானுவிற்கு விளங்க 
வில்லை.  *அவரளைவிட அழகில்‌ சான்‌ 
குறைந்து விட்டேனோ ர அக்தக்‌ இல்‌ 
குர்து விட்டனர்‌. எதேனும்‌ அசட்‌ 
டூத்தனமாகத்தாணன்‌ கடந்து கொள்க 
கிய்றனறா 7" என்று பானு எண்ணினுள்‌. 
அந்தப்‌ பெண்‌ தன்னைப்‌ பார்த்துச்‌ 
செய்த இந்தப்‌ பரிசாசச்‌ செய்கை பானு 
வுக்கு ஆற்ற மாட்டாத வருத்ததினதத்‌ 
தான்‌ பகெகொழுத்குது, தனால்‌ அந்தப்‌ 
பெண்ணையே கவனித்துப்‌ பார்க்க அவ 
க்கு ஆர்வம்‌ எ.ல்பட்ட.து. அக்துப்‌ பெண்‌ 
பகசுவது, கடப்பது எல்லாமே அன 
விற்கு மிஞ்சிய காவத்தோடு கூடியதாக 
அவளுக்கு த தன்‌ பட்டது. அர்தப்‌ 
பெண்ணைச்‌ சற்று கெருங்கக்‌ சுவனித்த 
போது பானுவின்‌ மனது இக்‌ மிகண்‌ 


௦ம்‌ 


றிது, இரு சான்‌ தன்‌ கணவன்‌ (என்‌ 
தாயாருடையது- உனக்குச்‌ சொந்தமாக 
வேண்டியது" என்று எந்த வைர அட 
பூகசையையும்‌ கோட்டையும்‌ காணபித 
துச்‌ சொன்னானே அதே ஆபரணங்கள்‌ 
அந்தப்‌ பெண்ணின்‌ காதிலும்‌ கழுத்தி 
தும்‌ மினகரிகசொண் டிருந்தன. இலை க்கி 
கண்டதும்‌ பானுவிற்கு அடக்க மாட்‌ 
டாத துக்கமும்‌ ஆத்திரமும்‌ பீறிக்‌ 
சகாண்டு வர்தன்‌, அரிதப்‌ பெண்ணே 
மறுபடியும்‌ கண்ணெடுத்துப்‌ பார்க்கவே 
அவெலுப்பா யிரு*த.லு. அந்தக்‌ கல்யாண 
விட்டில்‌ அவளுக்கு (தருக்கி வே பிடிக்க 
வில்லை. தன்‌ காட்டுக்குப்‌ போய்‌ கூட்‌ 
கார்ந்து விக்க வக்க அருதாலாவ து 
ஆறுதலாகும்‌ போலிருந்த த. அந்தப்‌ 
சிபண்ணுக்கும்‌ தன்‌ கணவனுக்கும்‌ 
ஏமீதா சம்பர்தமிருக்க வேண்டுமென்று 
ஊகித்து அவன்‌ மனது புகசையது 
சிதாடங்கிய து, 
அன்று இரவு எவீட்டுக்கு வர்சுவுடன்‌ 
பொறுமை யீழந்தவளாகப்‌ பீறிட்டு வரும்‌ 
திக்கத்துடன்‌ சண்களில்‌ சண்ணீர்‌ பிபாங்‌ 
கித்‌ தளும்ப **அந்த ராங்கிக்காரி யாரி” 
என்றான ராமலிங்கத்திடம்‌, ராமலிங்கதி 
இற்கு அவன்‌ யானரக்‌ கேட்கிறான்‌ என்‌ 
பது விளங்கியது. இருக்காலும்‌ ஒன்றும்‌ 
சதரியாதவன்‌ மீ பால வ எந்து 
சாங்கிக்காறிர'" என்றான்‌. 

*அவள்சான்‌ !/ உங்கள்‌ தாயாரின்‌ 
சோடுகளையும்‌ அட்டூசைவயையும்‌ 
போட்டுக்‌ கொண்டு குலுக்கிணுே, 
அவன்தான்‌,” 

எ அடாடா அவன்‌ அந்து ஈகசைகளை 
வேறு போட்டுக்கொண்டு ப்பட்டது ந்தானளாரி 
அவன்‌ பெயர்‌ பேோயோகம்‌- 

*யோகக்காரிதான்‌! அவன்‌ பபயர்‌ 
எனக்கெதற்கு 7 பம்‌ செய்யப்‌ போர 
மீற ர அவன்‌ யார்‌ 7 அவளுக்கு உங்கள்‌ 
தாயாரின்‌ நகைகளை அடைய என்ன பாதி 
இயம்‌ என்று கேட்கிறேன்‌ '' என்றுன்‌. 

“அந்தக்‌ கதையெல்லாம்‌ வேணுமச ரீ 
அது உணக்கு அவரியமில்லை,. கேட்டால்‌ 
வருத்தப்படுவாய்‌'' என்றான்‌ ராமலிங்கம்‌, 

உ வருத்தப்படத்தானே பெண்‌ பிறர்‌ 
இருக்கிறேன்‌. இல்லாவிட்டால்‌, பி.குழுச்‌ 
குக்‌ தாழ்மையாய்ப்‌ போயவேனு 7" 

பானு! வீணாகக்‌ கோபப்படாதே. 
பொறுமையாய்க்‌ கேள்‌. ரீ எதையும்‌ 
வித்தியாசமாய்‌ நினைக்கக்‌ கூடாதே 
என்றுதான்‌ பயப்படுிறன்‌. அவண்‌ 
எங்கள்‌ வீட்டோடு வளர்ந்தவன்‌, எண்‌ 
அதிதையின்‌ பெண்‌, 


“தழஹோ / பபெண்சா இயை விட அதி 


பெண்ணுக்குத்தான்‌ குடும்‌ பத்தும்‌ சொத்‌ 
தில்‌ பாத்தியம்‌ அதிகம்‌ போலிருக்க ற தரி”! 


அப்படி ஒரு சட்டமும்‌ இல்மல, 
பாவம்‌! அவலைத்தான்‌ கான்‌ நூதலில்‌ 
கல்யாணம்‌ செய்து கொள்வதா யிருக 
பூதன்‌. என்‌ தாயார்‌ கூட... 


பாவம்‌ என்ன! அவளையே கல்யா 
ணம்‌ செய்து கொண்டிருக்கிற துதானேரி”' 

॥ளஎண்‌ தாயாருக்கு அவன்‌ மீது மிகுக்த 
பிரியம்‌. அவள்‌ தான்‌ தனக்கு பருமக்‌ 
ளாக வரவேண்டுமென்று சாகும்‌ வை 
ரில அபிப்பிராயப்‌ பட்டான்‌. அத்த ஆசை 
யில்‌ அவளை விட்டோடழி வளர்த்தாள்‌. 
சன்னுறடைய ஈனககளை (த யாமம்‌ மம்‌) ரம்‌ கரி அ 
ஞக்கு அண்வித்து அமாரு பார்த்தான்‌. 

வளை தனக்கு மருமகளாய வசப்பெவ 
தாக நிச்சயித்து விட்டதால்‌ அந்து அட்டி 
கையையும்‌ தோட்டையும்‌ அவளுக்கே 
கொடுத்து விட்டசாகக்‌ கூட என்னிடம்‌ 
சொன்னான்‌. கானும்‌ அவளைக்‌ கல்யா 
ணம்‌ செய்து கொள்ள இருக்தேன்‌.."" 

* ஏன்‌ செய்நு கொள்ன விலகல்‌! 

* பின்னல்‌ அவரேடைய குணம்‌ எனக்‌ 
குப்பிடிக்கவில்லை. என்‌ தாயார்‌ கால 
மானபிறகு எல்லாச்‌ சொத்தும்‌ தங்கள்‌ 
பமேல்பாரவையி லிருப்ப.து. போல்‌ என்க 
அடக்கவும்‌ அதிகாரம்‌ செய்யவும்‌ அத்தை 
யும்‌ அவளும்‌ முயற்சித்தனர்‌. இதனுல்‌ 
மனக்தாபம்‌ எற்பட்டது. அப்புறம்‌ உன்‌ 
ஊக கல்யாணம்‌ செய்து கொண்டேன்‌ "" 


1 எல்லாம்‌ சரி] அந்து நனக ர்‌ அவளைத்‌ 
தான்‌ நீங்கள்‌ கல்யாணம்‌ மெஒய்து 
செொகொன்ன வில்லையே அவை என்சீனச்‌ 
சேர்க்தது தாளே 7'"என்றான்‌ பாணு, 

வாண்குயம்‌!! என்னைக்‌ கல்யாணம்‌ 
செய்து கொள்ளும்‌ அதிர்ஷ்டம்‌ அவருக்‌ 
கல்லையே உனக்குத்தானே கிடைத்தது"! 

*அப்படு யென்றுல்‌..ர!! 


ர இது நகைகள்‌ சாயார்‌ இறக்கும்‌ 
வைரயில்‌ போயோசுமே அணிந்துகெ £ண்டிருக்‌ 
தான்‌. தாயார்‌ இறந்த பிறகு அவற்ணறு 
வாங்கிக்‌ கொண்டு போர்‌ 1பாங்லி'யில்‌ 
பத்ோரமாக வைத்‌ இரக்தேன்‌. படுகாள்‌ 
வரயில என்பேனடு பேரது. அத்னத 
இரு கான்‌ யாரோ யோகத்தை பெண்‌ 
பார்ப்பதற்காக வரப்போகிருர்கள்‌. வேறு 
கனசுகளே இல்லை; அந்த அட்டினகையை 
யும்‌ சோட்டை யும்‌ கொஞ்சம்‌ கொம்‌" 
என்று கேட்டாள்‌. அப்பொழுதுதான்‌ 
அதைப்‌ பாங்கியிலிருந்து எருத்து வந்து 
உன்னிடம்‌ காண்பித்து விட்டு அவர்‌ 
கனிடம்‌ கொண்டு போய்க்‌ கொடுதேன்‌. 
மறுபடியும்‌ ஒரு கான போய்க கேட்ட 
பொழுது அத்தை அமுது கொண்டே 
உன்னைக்‌ கல்யாணம்‌ பெய்து கொள்ளும்‌ 
அதிர்ஷ்டம்‌. தான்‌ யோக த்திற்கில்லை, 
மாமி அஆசையயோம்‌ போட்டுப்‌ பார்த்த 
சகைசமராயாவ து அவருக்குக்‌ சிகாமுககக 


ஸ்ஸ்‌ ஸ்ஸ்‌ ஜு. ஸ்‌.ஸ்‌ ஸ்‌ ஸ்ஸ்‌. ஸு. 
பணம்‌ செய்த வேலை! 
ஒருமுதற பெனல்லுியப்‌ பிரதம மத்திகி 


ஸ்ரீண்பாக்‌ சடிரயோனின்‌ பேசவேண்டியதாக 


ருந்தது. அன்றைய இனம்‌, எதிர்யாராத 
கற்கக்‌ அவருைய காள்‌ சீப்ப்பசசகிகிட்ட 


தான்‌ அவர்‌ ஒரு டஉாக்ணியை அணழூுத்து, 
ஈாடுரடிபயோ ஸ்டே ணுக்குப்‌ போகவேண்டும்‌, 
வருகிறாயா 7"! எண்று கேட்டாச்‌,. 

டாக்ணி டிரைவரி முகத்தி ௬ணித்துளிட்டு 
*நுஷுயாது எமாச்‌, இன்றிசவு பிரதம மந்இரி 
நுரீண்பாக்‌ போரடியோனின்‌ பேசப்போகிறுச்‌. 
தாண்‌ அதைக்‌ கேட்கவேண்டும்‌ ”" எனண்றுண்‌. 

தக்‌ கேட்டதும்‌. ஸ்ரீன்யாக்குக்கு உண்‌ 

டா வியப்பும்‌ திகைப்பும்‌ கொஞ்சு தஞ்ச 
மன்ன, ஆணால்‌ எப்படியாவது அவர்‌ உடணே 
ஸ்ப்டஷனும்குப்‌. பபோயாக பவேண்டுமிமே ர 
எண்ண செய்வது! 

அவர்‌ தம்மை இணன்றாரென்று அடையாளம்‌ 
காட்டிக்கொள்ளாமன்‌, இருபது படாளரள்‌ 
பிதாட்டு ஒணன்ணறு எடுத்து டாக்ணிக்காரணிக்‌ 
கம்‌ காட்டி, எண்ண செொன்னலுகிறுய்‌ 7” 
என்றூ கேட்டாச்‌. 

டாக்கி ஒரைவர்‌ உடனே பாயாம்புடண்‌ 
வண்டிக்குன்பனே போய்‌ உட்கார்ந்து வாங்க 
சாமி, வாங்க! அத்த ஸ்பான்‌ இருபத்து ந்து 
வருஷ்மாகத்‌ தடண்‌ சோணியனினா த்தம்‌ 
பத்ரிப்‌ பேபேசிககொண்டிருக்கிறுன்‌! இதற்தத்‌ 

டண்‌ மேகட்கானிட்டான்‌ குடிநுழமுகியா 
பிபாய்விடும்‌ 7" எண்றுண்‌. . 


ஸ்‌ ஸ்ஸ்‌ நோஸ்‌. ள்‌ ரிஸ்‌ ர. ஸு. ரு. 
கூடாதா?' என்று கெஞ்சினான்‌. எனக்கு 
அ.தி மிகவும்‌ பரிதாபமாக இருந்தது. 
ன்‌ தாயார்‌ மு்ரத மனதோடு அவற்றை 
அவளுக்குக்‌ கொடுத்தது எனக்குத்‌ தெரி 
யும்‌, "சரி; வைத்துக்‌ கொள்ளுங்கள்‌ ' 

என்று சொல்ளி விட்டு வக்து விட்டேன்‌." 


முத பெல்லாம்‌. முன்னால்‌ என்‌ 
ட. என்‌ இஷ்டப்படவில்லைரி'" 

ரீ ஏதேனும்‌ வித்தியாசமாக எடுதி 
துக்‌ கொண்டு விடுவாயோ என்று பயம்‌ 
தான்‌, ஈகை போணுல்‌ போகட்டும்‌. அவ 
ளுக்குக்‌ கிடைக்க வேண்டிய சான்‌ உனக்‌ 
குக வடை திதேதே 0 ்‌* என்றுன்‌. 

இதைக்கேட்டதும்‌ பானுவின்‌ மனதில்‌ 
இரு பெரிய ன ந கரைந்து விட்டது 
போல்‌ அமை ஏற்பட்டது. அவனு 
ய களங்கமற்ற மூக த்தைப்‌ பாத 
தான்‌. தான்‌ அதிர்ஷ்டசாலிதான்‌ என்ற 
கர்வமும்‌ பெருமையும்‌ அவளுக்கு எப்‌ 
படியோ கண்டாகியது, '*பயிதீதியகி 
காரி! உங்களைக்‌ கலயாணம்‌ செய்து 
கொள்ளத்தான்‌. கொடுத்து வைக்க 
வில்லையே, அவளுக்கேன்‌ இவ்வளவு கர்வ 
மும்‌ பினுக்கும்ரீ'' என்றான்‌ பானு, 

“அது தான்‌ அவளப்‌ பிடித்த துர 
இர்ஷ்டம்‌'" என்று சிரித்துக்‌ கொண்டே 
பேசொன்னான்‌ ராமலிங்கம்‌. 


* கிடைப்பது அரிது | 

தாங்கள்‌ இல்வாரக்‌ *கள்கி "யின்‌ கவரினாசி 
சிதுனான்‌ சம்பண அிஷயமாக சேவக சொருத்த 
மாகச்‌ செசொன்னி விருல்கிறீச்கன்‌, இந்துச்‌ ௪ம்‌ 
பனா விஷயமாக மோர்கல்‌ கடத்த சின மாத 


காவ்‌ 
0 ர்த்தவர்களே 
சர்ர்ளாயின்‌ இதுங்க விருத்‌ 


கனமாக எங்கும்‌. அடியட்டு வந்தனா. 
யரா வ தாயின்‌ தஇனாகுசி 
இன தப்பதி மி? 
ட தார்கள்‌, எஅிஷையமறி ந்தவர்கள்‌.. ராஜானுியி 
ஹூறடைய பசெபருந்‌ தஇண்டபைாஸய  அமிவாரி்கண்‌ 
அவர்‌ செசொத்து, ௬ம்‌. அரண த்தையும்‌ இறுத்து 
தச சோவை ய பெரிது என்றூ. அன்றும்‌ பக 
ஹ்ம்‌ கணழுத்துமப்‌ பாடுபடிபவர்‌, தணக்கு 
என்ரு அள்ளது தண்‌ கற்றுத்தாருக்கு எண் ரு 
ச்ச ணச்‌ அவர்‌ தண்ணுவ டய செகொளகையை 
யாரீத்றிக்‌ செகொண்டது விடையா து. 
அவருபைய அரிவுத்‌ இறுமையை உத்த 
சித்தும்‌ திசிவாகத்‌ இிறுளமயை உ த்ேகித்தும்‌, 
அவா அப்பதணிக்கு பீரானிட தீதடர்கள்‌ 
ேதரித்ெதெடு திகார்கள்‌. காத்தி அடிகளுக்குப்‌ 
பிண தேசத்‌ தரலைவரிகள்‌ பவே சரவ கரா க்‌ கேட்க 
சாஜா ியைத்‌ தாண்‌ எரிய ர்க்கிருரிகள்‌ 
வைதராயாதக்‌ விஷயமாகப்‌ யல பேச்‌ பனனித 
மாகம்‌ பேசினயோ திலும்‌. நாது ராஜர 
* திங்கள்‌ அணதப்பற்றிக்‌ கவரலைப்பட வேண்‌ 
டார்‌. என்னாம்‌. சமாதானமாக நமுதகுயுும்‌.!! 
எண்று செசானண்ணாரி, அதுபேபோன வ நாடி த்தது. 
ியிரிரிஃம்‌ வருசம்‌ ராஜா ரி அவர்கள்‌ டின்னி 
யின்‌ ஐ மசபொதுூக்கூட்டத் இன்‌. இண்ணூம்‌ 
௮ வருடங்களில்‌ நமக்குர்‌ ௪ தந்திரம்‌ கிட்டும்‌ 
காண்முர்‌, ன சோ.” புரித்துது,. இய்பியசிம்‌ 
யட்ட தரிக்க வடு. பசியாதி வரு க 
ர டத எம டு ன ரப சப்ப 
பின்க்‌, இரபந்ருயிரம்‌ பலன்‌ கொற்த்நாலும்‌ இம்‌ 
மாதிரித்‌ தளைய க&டைப்பது அறு. கரு னி, சாஜாதி 
இரு அரும்‌ பி தத்தின்‌ இரு கண்கள்‌ 
யாண ணாசிசி 


தர..12--ச8 இ. என்‌, பரீணிவாசன்‌ 


பசுப்‌ 
நால்திகப்‌ பிரசாரம்‌ 

நிமிழம்‌ தாட்டி நாண்டதுகப்‌ பிரசாரத்துக்கு 
லா (ஆட்டும்‌ யாவைதிறிே தபசி அருமைத்‌ 
1 3 ழ்ய்‌ படங்கள்‌ நுந்கியயாண ற்தாணம்‌ 
வகில்கிண்றுண எண்பது எண்‌ கருத்து. இமதுூ 
பக்‌ இல்குரிய யரம ரி வரிய ர்‌. அண்டுக்குரிய 
ஹஊரியையும்‌ இண்ணும்‌ எத்தனை யா கயவுணசி 
களைய ச்‌ இந்தத்‌ தமிழுசி சிணரிமாக்காரச்கண்‌ 
யருத்தும்பாடு கொஞ்சு நஞ்சு பன்ன! சாக்ஷாத்‌ 
யசமரிவண்‌ தர்நுடைய தமிழ்ப்‌ புராணப்‌ 
யடத்தை நருதாம்‌ பசித்துவிடுவாராஹணுன்‌, 
சடபனே பாகதி யவடைந்துவிடுவார்‌ எண்யதின்‌ 
இயபமின்கினை! 

சென்ட்‌ சரிக்காசி சிரிமாக்களுக்கு நிரிறிரிரு 
அடி செொழடு த்த த தவறா; 1/0 அடிக்கு 
பீமன்‌ கொடுத்திருக்க கூடாது, 
யாஎரினாப்பூர்‌ ஸ்‌ ட 
திரி] சிதி பிடர்‌. நாகராசலுண்‌ 


[சுணிமாக்‌ காட்சியில்‌ வரிந்து மச செய்‌ 
அங்களனைக்‌ சகேவலப்படுத்திச்‌ காட்டுவசைச்‌ 


ப்பி 





தடுக்கச்‌ சட்டம்‌ போடுவ ௪பற்றிச்‌ சென்னை 
சர்க்கார்‌ தலோ௫ித து வருவதாகச்‌ செரி 
௫௪. இசைக்‌ குறித்‌ து ஈம்‌ சேயர்களின்‌ 
ப்குப்‌ 
ஏன்‌ இந்தப்‌ பாரபட்சம்‌ ? 

ஸ்ரீ எண்‌. வி. னி. அவர்களும்கும்‌. சங்கத 
ரணிீகச்கு சொெள்பினாரும்‌ தன்றி செதெரினிக்கக்‌ 
கடமைப்பட்டுன்‌ பீனா. 


28.13. 18 பஹிந்து "ப்‌ பத்திரிகையின்‌ 
சங்கீத வித்வத்‌ சஎணயயரல்‌ மாஞ்சி சாகத்னத்‌ 
சீ வாதத்‌ திற்கு எடுத்தும்சகொள்ளும்படி 
பிரசார. கொண்டு வத்த செம்மங்குடி 
பர்‌ எளி வரசயப்மார்‌ அவர்களா ன மரியன்‌ விதி 
வாண்கள்‌ கூட மாஞ்சிமைப்‌ பைசனியாககவே 
பாடுிகிறுரளனெொன்றும்‌,. தேகையான்‌... இத்த 
சாகத்தின்‌ மாதமா அவி தமனா வ்‌ கணை 
திர்ணயில்க பேவேண்டியது மிக அவசிய ச்மண்‌ 
ணம்‌ கூமியு தாகப்‌ ப்ரா ரீக்கப்பட்டி ருக்கிறுது. 

வருஷத்திற்கு மூன்‌ பெ சம்பூர்‌ 
ன ரத்ட ணன தரவின்‌ மூடிசககொண்டாண்‌ 
ஸ்ரீ வேங்கடராயய்யர்‌ அவச்சகளிண்‌ கச்சேரி 
நடத்து. அர்சபயம்‌ பியா ச சிரியர்‌ 
பீ, சாம்பதுூரித்‌ இ அவர்கள்‌ தலமை வயதி 
தாச்கள்‌ அண்றது ழ்ரீ முடிசிகொண்டான்‌ 
்ரஷ்சி தாகத த வின்தாரமாக ஆயம்ரயாகா ச 
சசய்து சபையோஸணரை யமிழ்னித்தார்கள்‌. 
தலைவர்‌ தமது மூடிவுணாயின்‌, வித்வாண்‌ 
நாஷ்ளி ராகத்ண தக்‌ கையாண்ட முதுவை 
வேகுவாகப்‌ புகழ்ந்து பேசுகையின்‌, *"பஜி நடி 
சகாண்டான்‌. ஒரு உயரிதா யாடகர்‌ மட்தி 
மன்ன? சிறுந்து சங்கீத நரா னரியம்‌. கூட?” 
என்று கூரி ஸர்‌ முடிகொண்டானுக்குப்‌ புகழ்‌ 
மாசின்‌ சூட்ட ணார, 

இவ்வளவு பெருமை வாய்த்கு ஒரு அித்வாண்‌ 
சங்கீத வித்வத்‌ சபையின்‌. வருகஷ்ஷாந்தி 


விழாரனிள்கூடக்‌. கலந்துகொள்ள சத்தரிபிய 
மின்ளாஇருப்பது சங்கீத உலலிறிே ச் 
பெயரும்‌ தஷ்டப மாகும்‌. பார்‌ ண்‌, ணி. ட்‌ 
அரவ்ச்களை ப்போபோன்‌ அரும்ப வயிரு ந்ஞ ஒரு 
சிகள்‌ கூ றியபிணயபாரவாது, க்த்வத்‌ சுணயா 
நிர்வாகிகள்‌ பாத்த சேோக்குடண்‌. இக்‌ 
குறுகல்‌ கவணித்து திக்குவாசிகளாக, 
சிவகாரி 

அறி ்ிஎலிமி சங்கதாதகுண்‌ 


ப்ப 


தேர்ந்தெடுக்க வேண்டும்‌ | 

சென்ன னிற்வத்‌ சயையிள்‌ இருவாகவ்கூரி 
ஆஸ்தலா விழுவான்‌ மும்யகோணம்‌ பத்‌ ராது 
மாணிக்‌ வாச்‌ பிள சீன யவ்சிகள்‌ தநிகழ்‌்த்இவ 
தரையை மரின்‌ ோயூயோ  நிரியைங்களைய்‌ 
யற்மிக்‌ கூமிஏுன் லாது கவகரிக்கத்‌ தக்கது, 

கச்காடக சங்கதம்‌ தயது தாட்டின்‌ ஜிகு 
தாடு. இமபது இப்பற்று பொக்கிஷம்‌, அதண்‌ 
உயர்வும்‌ பெருமையும்‌ மங்கா திரும்கச்‌ செய்து 


திணழத்தோங்கள்‌ செய்வது தயது தளையாய 
கடன்‌, ஆணாள நந்தமிழ்‌ நாட்டின்‌ கரிதாடக 
சவ்க்தத்தின ப இப்யபு நடளுமகு தாகா குது 
வ்துவத கவ தோொற்துூகிறுது. சங்கீதம்‌ என்‌ 
ொரரனூம்‌ எணினஜில எவ்தகுக்‌ கூடுவதாக 
இருத்தும்‌ பிவண்டும்‌ எண்பது உண்ணமபிய. 
னில்‌ கர்நாடக சங்கிதம் மக்களின்‌ தரத்திறி 
சேற்ப இழறுங்கி வார ேவேண்டு சிமெண்று எதிர்‌ 
யாச்பயது அதன்‌ ருன்றுத செெருைக்கு இழக்‌ 
காமி. மாககண்‌ அகுண்‌ திைக்பிகதியத்‌ தமது 
நிர் தவத உயர்ற்திக ககொளல்‌ பேவேண்டும்‌. 
இரகற்கு சோடியோனில்‌ பாடுபவர்களிண்‌ 
திர்த்ளா து சகூயசித்துவது மிகவும்‌ அவசியம்‌, 
ம்ரின்னை யவர்கள்‌ ௯. மியுள்ளாதுபோன்‌ எங்கீதத்‌ 
இன்‌ தேரித்த அறிஞர்கள்‌ கொண்ட காழ்‌ 
செவொாண்‌்டிரனை யணமத்து. அவர்களான்‌ பரீட்சிக்‌ 
கா்பட்டுத தர்ம தடுக்கப்‌ பட்டவர்களை பேயே 
சேடியோனிலஸ்‌ பாடச செய்ய வேண்டும்‌. 


பிசா | 
சிரிய சிடி எஸ்‌. கிருஷ்ண ாரித்தி 
ப்ப 


விட்டில்‌ உள்ளவர்களுக்கு வேண்டாமா? 
ஸ்பாம்‌ ரிஃநி ப்ததி "கள்வ "யின்‌ 
*“பிரடி யோ தஇரவைத்‌ தாருக்கு" எண்று தலைப்‌ 
பில்‌ இருவன த தபுரம்‌ வி,ளண்‌ மணி அவர்சுண்‌ 
சாழுதிய கடிதத்தைப்‌ பாச்ற்ரதண்‌, அவரி 
சாயழதியனவ என்னாம்‌ ஆதரிக்க வேண்டிய 
விஷயம்தான்‌, ஆனாள்‌ விடுநுற து தாட்கள்‌ 
இணி பாற்று நாட்களின்‌ ௬ மள, பாத்‌ இயானணா 
இியழ்ரிசிகள்‌ வேண்டாம்‌, செவ்திகள்‌ மட்டும்‌ 
னி பாப்பினறுல்‌ பியாதும்‌ என்று எழுத 
இரு ்ஸ்டத்தி இத்திரு எண்ண அர்திதம்‌ 7 அவர்‌ 
ஆபரீண்‌ பேசளுள்‌ வீட்டின்‌ உன்னா மறி றுவரிகள்‌ 
மத்தியான பேவ உணின்‌ எண்ணா செய்வது 7 
மாதர்களுக்கு. விட்டின்‌. என்னதான்‌. வேனை 
இருத்தானலும்‌, மக்கியாண வரனை எின்‌ கொஞ்சு 
தாராமாவது மோடியோ கேட்டால்‌ தாண்‌ சந்‌ 
தோஷமாக இருக்கும்‌, செய்திகள்‌ வரும்‌ 
போது சேடியோணவ டக்‌ கேண்று கூடி. விரு 
யுவச்கள்‌ எத்தனயோ பேர்‌ இருக்கிறார்கள்‌ 
தரண்‌ அதற்காக பர்சவ்இுகண்‌ பிவணமாடாம்‌ 
காண்று செசொன்னணின் சீன, பெய்க அவர்‌ 
சர: இதர திடழ்ர்சிகளும்‌ அவசியம்தாண்‌. 
கா, மத்தியா இகழ்சிரிகளின.  தண்றுக 
அனணமாக்க சோேண்டும்‌. எண்று. சொொன்னலா ம 
தனி, இரோயடியப வ்‌ எடுத்துவிட வேண்டும்‌ 
என்து செசொனைது சரி ஏரின்‌, 
கனா ஒறுர ரி 


ச்ம்‌. [சிறி ப்‌. 
பசுப்‌ 
கவர்னர்‌ ஜேனரல்‌ சம்பளம்‌ 


ச்ம்‌. நவ நர்தந்தியாணின்‌ மத்திரிகள்‌ கவர்‌ 
கார்டன்‌ உள்பட , யன இனாகாக்கணில்‌ எத்து 
கண்யோ எ்குமாண வரித்‌ உத்திரயோாகஸ்‌ 
துச்சம்‌ இரும்கிருர்ிகள்‌, இவர்கள்‌ என்‌ ரனானர 
கும்‌ அடம்‌ கவரினார்‌ போனான்‌ ப்ந்ளிமாண்‌ 
பெரியது. மேற்படி கத்தியயோகற்‌ இங்குத்‌ 
தகுந்சு சபச்பணம்‌ திச்ணயம்‌ செய்யாணிட்டன்‌ 
அர்த உ த்திபியோகத்‌ திற்கு அரித்தமுண்டா 7 


[சி] ரரிவதி 


சானு. ஜி ரீபாண்று தைக சிகள்‌ ம்ச்ய்த னியா 


கத்கிற்கு அவர்கள்‌ ச௪ம்யண கரிஷ்மா ங்கரிள என்‌ 


ளாம்‌ இல்வளாவு பிரமாதமப்‌ படுத்த கேேண்டிய 


அவசியமே யில்லை, எல்லாம்‌ தெரித்த அசி 
கன ய ம்‌ ௪ ம்யணளா த்ண த திர்ளயம்‌ 
சசய்து கானள்ளும்படி செய்யனாம்‌. அமி 


படிச்‌ செய்வதின்‌ ஒன்றும்‌ கெட்டுப்‌ யோன்‌ 
ண்டாது, எணெண்றுள்‌ சம்யளாத்த எய்ய 
திர்ணயம்‌ செய்து கொள்ள வேண்டும்‌ எண்‌ 
பது அவச்களுக்குதி சி தளியும்‌, 

மேோகோரணிள் பட்டி 
இரிய ழிதியதிறு மே. திருதாவுக்காக 


ப்சிப்‌ 
சேனுதிைபதி கரியப்பா 


த்திய சரிக்க, ளெப்டினென்ட்‌ ெெளாள்‌ 
கரிவப்பா அவர்களை சரசறா இிபதியாகத்‌ ேரிதீ 
தெறித்தது பற்றி தான்‌ மகழ்ச்சி யு.துகி றன்‌. 

சிர்சிகிஃற்‌ா.. அராக்கான்‌. யோர்‌ நூரையின்‌ 
வது இரற்தியண்‌ பூனிஷணின்‌ க௱ிவயய்பா 
அவர்கள்‌ குவபர்ட்டசி மாஸ்டர்‌  ஜெண்ரலாகமய்‌ 
பதனி வல்த்தாசிகள்‌, அப்பொழுது தாதுச்‌ 
அரி. வது இரற்தியண்‌ டினிஷணின்‌ எண்‌. ணி. ஓ. 
வாக இருந நண்‌. 

இர பமடண்தி ரட்‌ உற்ன ஆபினார்களைவும்‌ 
சப்பாய்களளையும்‌ வித்தியாசம்ன்தி தடத்த 
எனள்ளாருக்கும்‌ வேண்டிய௰ உணவு உட 937 
னிய ெொணன்களியஙவ்கரிளை 4 செய்து சகெொொடுய்ய 
கண்ணுங்‌ கருத்துமாவுன்ள மேலதிகாரிகளின்‌ 

்‌' கமியப்யாவைப்‌ பபோண் றுவர்களை தாண்‌ 
பாசித்ததஇல்க. இரா ஹுவத்ற இத்‌ தையும்‌ 
ஸ்ட வள்ளுந்கடடஸ்‌ அவரச்‌ மிகவும்‌ திபுணரி 
என்று குூண்று. மாது கானம்‌ அன்ரு க்கு 


டிணாவர்‌ பேரலை பார்த்துவந்த தாண்‌ திட்ட 

மாகச்‌ செ சன்ன நூடியுய்‌. 

விக்கிர மரிங்கபுபம்‌ 
வ்ய்ய 12-40 க. கணயபதியா பின்னை 


ப்க்ப 
விஞ்ஞானம்‌ வளருமா? 
்‌ியானின்‌ தலை ரிறுந்து வினவ்கக்‌ கூடிய 
க டடிம்ண்ம்‌ ஆராய்சி ஸ்தலம்‌ இத்திய ண்‌ 

நாணம்‌ கழுவும்‌ (நீறும்ர்நற நறுகர்மம்பந்ச மர பீய்ச்ச 
எண்ணும்‌ ஸநாபனம்‌ என்பது அ தகருக்கிறி 
சேதியும்‌, அங்கு நட மட்கும்‌ எசித் திங்களிளேோ 

ல்ச்‌ உதாரணம்‌ தருக றண்‌. 
பபோரடிரியசிகள்‌, துரிணய்‌ ரூ பசாசிசியச்கள்‌ 
(1 ரமரிசக்கமர, கர்கந்கறா்‌ 1" ரரர்சமார்‌ யோண்து 
வரிக்கு க்குத்‌ தரை க்குமேன பேரலை விரும்ப 
தால்‌ ஆர ய்சசி பிர உதனியுரிய ஆசசங்சி 
சிக்கூட தணியா லா சிகள்‌ (| க்காகந்கார 
அரகிரர்கறுர்]) தியாமிக்கய்பம்‌ டிருக்கிறுச்கள்‌, 
அவச்கள்‌ அரணை வரும்‌ ஊிஞ்கதாணய்‌ பாட்ட 
தாசிகள்‌ (11,800. அவரிகளும்குக்‌ கொடுக்கமி 
படும்‌ சம்பன விகிதம்‌ சூ. ரிரி.5ி0ிஃரிஃ120, 
அரசாங்க. கஉநத்திரயோகங்களிளனே இருக்‌ ய்‌ 
ட்பீறறசா-ம்‌॥ஈர்சர்மிறர்‌ குமாஸ்தாவும்‌ தரு பட்ட 


தாரிதாண்‌.. அவர்கள்‌ 80 கசூபாளின்‌ ஆரம்‌ 
பித்து சரி ௬யாய்வளர பெபதுக்குர்கள்‌,. 
அறன்‌ ணிஞ்ரந வத்‌ துணறுி்ேனே ண்ர்ண 


யாச்க்கவேண்டும்‌. எண்று அவா உடையர்‌ 
க்காரண்‌ ட்ப தபா என்னவென்பது 
மேமநம1]1 மரீ இர்றரபிபிக நறம்‌ ிறய்யகர்சக்கம்‌ 
ரகமா ஸ்தாபனத்தின்‌ ஆதானின்‌ தடை 


த இ ன்‌ 
ட கடம அணைகளை ப ணகககைகைக வம்‌ வடக வண்ட ன்‌ 
அப கணை க ண ட்‌ 


எண்டு சுடி ௮2] 


26 வட்டமேணஜைப்‌ பரிசுத்‌ தோகை ட அதவ யத ய ்‌ ட 
காயு தியா போன்னாசசிள இ சாண்‌. ன ச ராதாம்‌ 11] அடா/பது சஅம்நு 


ப க்கும்‌ தமிழ்‌ எயப்கு।/"!" எண்‌: ம்‌ 
சென்னா அ. அ. இத்திரதூக்கும்‌ ர. 13-84 வீதம்‌ மிள்த்து வழங்கம்புப்ட டட சக்‌ 


னிதம்‌ பிரித்து வழுய்கப்பயட்டது. 


பவி 


பதும்‌ தொழில்‌ ஆராய்சிசிகளிபே 
ள்‌ வகு ரச சன்பனன்‌. இட ரற்கடக 
அனசணண்ணா ம்‌. கொடுக்கப்படுகிறுது. 
டத்தின்‌ ரிவளை பாரிக்கும்‌ இரு பிரினின 
ருக்கு. "அடையவே இந்த வித்தியாசம்‌ எண்ரி 
ாறியாகம்டும்‌. பணம்‌ பவண்டாம்‌ யா! 
தய்க ப நோரத்திரே சிரிது ஆராய்சிசி செய்து 
தண்‌ மூணும்‌ உயர்த்த பட்டங்கள்‌ பெறுவா 
சது அனுமதி கொடுங்கள்‌ "" என்‌ நுகேகேட்டாள்‌ 
க வ்களுக்கு தாங்கள்‌ சம்பனம்‌ கொடுக்‌ 
கர்ரூம்‌. நீங்கள்‌ ஊழியர்கள்‌ / மாணவர்கள்‌ 
ண்ன்ன'" எண்று. சொள்னி அனுமதி தர 
ம தூக்கிருர்கள்‌., அவர்களுக்‌ குப்‌ புதிதக சாரி 
1 மாகா] விளிருநத்து புத்தகங்கள்‌ எடுத்துச்‌ 
சன்னவும்‌ அனுமதி யின்‌, 
இம்மா திரியாண தஇிகிலயினே அங்கே ம வேலை 
பார்க்கும்‌ ஒருவனுக்கு விஞ்ஞான விஷயங்‌ 
களின்‌ உற்சாகம்‌ எப்படி உண்டாகும்‌ 79 
சியவ்க ணர்‌ 
அமி. மகதி 


தோ 


எண்‌, ராமச்சந்திரன்‌ 
ப்குப 
ஸ்‌ தமிழ்‌ வாழ்சு! 


தாண்‌ ஒரு கள்னாரி மாணவண்‌, தமிழ்செமொழுி 
சின்‌ பளிற்ரிெபெற்து வருபவண்‌, எம்‌ தயசிழுா 
சிசிவர்‌ ஒரு நூணத, நும்‌ வாழ்க்கையின்‌ 
துமது குறிக்கோள்‌ யாது?" எண்பறதப்பற்றி 
னிவாதிக் கும்போது, "*முண்போபோண்று தமிழை 
ஊணர்க்க பெரும்‌ புலைர்கோ, அவர்களை 
த்‌ டளிக்கவள்ன யாண்டியா ம்ண்ணாரிகமளோ 
ன்சான்களோ இக்‌ கானத்‌ இன்‌ இன்கில, 
சாண, தயிணழு வணரிக்குபச்‌ ஆர்வம்‌ நுண்‌ 
ணிருத்ததுயபோன்‌ இற்றை தாணின்‌ இல்மல 
ன்யது ெதெணிவாய்‌ வரினாங்கும்‌, எனவே இகரி 
திரிழு மொழி, தரிழுரிண்‌ மானா துதியையுபம்‌, 
தமிமுாசிரியர்களின்‌ தொண்டினை யும்‌, தமிழ்‌ 
காணின்‌ தன்ணனமினாத்‌ தியாகத்தையும்‌, 
ம்்க்களாது ஆரிய யும்‌ காண்டிட 
காணாரகன்்‌னது. தஇய்வாறிரு ௯, பித்கான 
அதிஞாாய்த்‌ திகழப்போரும்‌ இத்ைறைத்‌ தமிழ்‌ 
மாண! தம்மின்‌ எத்துணை வர்‌ தம்‌ தமிழ்‌ 
எிமாழமுிக்குதி தண்ணனமிளாது இயாசகம்‌ செய்ய 


வள்ளார்‌ உளரசிர்‌ சற்று எண்ணிப்‌ பாருங்கள்‌ 12 
உங்களின்‌ நூற்றிள்‌ ஒருவராவது, "தாண்‌ தமிழு 
மொழியை வனர்ப்பயதமயே என்‌ வாழ்க 
கைக்‌ குறிக்கோளாகக்‌ கொள்பேவேண்‌ " எண்று 
தணிந்து கூறுனிராரி'' என்து ஒரு யு சி 
போட்டு மாணவர்‌ உள்ளத்தின்‌ ஒரு புயர்ச 
எழுப்பினிட்டாரச்‌. ஆனல்‌ அதே எங்கள்‌ 
தமிழாசிரியர்‌, தம்‌ குமாரனை த்‌ தமிழ்‌ வரும்‌ 
பிஸ்‌ சேர்க்காயன்‌ போணுட்டு மொழிகளின்‌ 
ஒன்ராுவய பிரென்சு ரிக்‌ மோழுிவைம்‌ 
பயினும்படி விடுத்தன ச்‌. 


தமீழ்‌ வளச்ர்சிக்கெண்றது பெரும்‌ பாடுபடும்‌ 
இப்வரி னன இக்காரியம்‌ எங்களியை ஓசி யா 
பரப்பை உண்டுபண்ணியது. 


ஆனணுன்‌ யாரும்‌ எதிர்யாரசத வணக யரன்‌ 
இதற்கு அவச்‌ தந்த அதிசயமான பதின்‌ 
என்ன மெதரியுமார்‌ தமிழு மொழிய 
பபோனள்ளாது. பிமொன்சு மொழியின்‌ சித 
நுயத்சியுடைய எத்த ர்ணாவிர்‌ உங்க குணறுத்‌ 
ஆட்‌ ர. காண்பது மாபா குவா? வது 
ன ட. பன்களைல்‌ கழுத தச்தனின்‌ 
இதனால்‌ எண்‌ மண்‌ முதனிடம்‌ வகிக்க சித்‌ 
தசிப்பம்‌ உண்டு. என்னாப்‌ பாடங்களிலும்‌ 
மூதள்‌ மாரிக்கு வாங்கும்‌ எண்பாகன்‌ “மொழித்‌ 
பிதரிவினும்‌ தன்ன மாரிக்கு வாங்கி, எண்ணை 
யம்‌. தன்‌ தாயையும்‌, கூங்களிளயும்‌, சங்கள்‌ 
சாரியாக உங்கள்‌ கள்ளுூரியையா்‌ கேள்ரனணிம்‌ 
யான்‌ என தம்புகின் றன்‌ "' எண்றுச்‌. 


சென்ன டம்‌. - 
ற ௮. வீ. இத்திரண்‌ 


ர்க 7/2 
[பள்ளிச்கூடங்களில்‌ சம்முக்கு மூக்க 
யத தலம்‌ கொடுச்இறதாகள்‌ சொலிவி, 
சமிழ்ப்‌ பாடங்களை மேதூம்‌ ேமேதூம்‌ கடின 
மாக்குவது பெரறுர்‌ ௪கறு, இசனால்‌ திப்ழி 
மாணவர்கள்‌ சமழிண்‌ பேரில்‌ வெழாப்புக 
கொள்ள சேரிடம்‌. சம்ழ்ப்‌ பாடதிட்டச்‌ 
4 கடினமாகிகுவஇலுன்ன தமை மேற்படி 
கழிசத்தினல்‌ உன்கு வெளியாக த. 
ஆசிரியர 


ஆ ஸ்‌ ஜஸ்‌ 


யார்‌ பிரசித்தமடைவார்கள்‌ ? 


யுக்க காலக்தில்‌ இக்கிலார்தின்‌ பாரதம்‌ முர்தி ரியாக இறந்த சாச்சி 


கமிமுறைய மாப்பி கர்மா 
கொண்டிடர்கார்‌, 


மீது ததோ காணம்பற்றி மிக்க. கோபங்‌ 
அச்சக கோபக்தைச்‌ தணிக்க, சர்ச்சிலுகத சில உற்சாக மூட்டும்‌ 
அக்குள்‌ 


கபம்‌ கறவேண்டும்‌ என்று அத்த மாப்பின்றா ஈம்ராத்தார்‌. 
கிம்வாக ஒரகான்‌ சாப்பிட்டுக்‌ ெொண்டிரக்க போது ** இ 


ஆ ௯ ள்‌. ர பி ள்‌ 
ந்த பத்சக்சின்‌ 


யுகி ர்‌ ப்ப சசீ மிகவம்‌ பரசிக்க ாணறடைனாச்கள்‌ என்று சணைக்கிறிர்கள்‌ தி 


சான்றார்‌ மாப்பிளகிர, 


சச்சின்‌ * மும்ணானினிதான்‌ 1 என்றச்‌, 


பத 1. 
8 சாசன 1 


* அமாம்‌ ழு ஸானினிதான்‌ ப்ரசித்கமிடைவார்‌. 
கம்‌ மாப்பிள்மானயச்‌ சுடக்கூடிய அதரியமிறக்தது |" 


ன்‌ ஸ்‌ ஸ்ஸ்‌ 
பீப்‌ 


அவநகதத்‌ தான்‌ 
சதுர்‌ சர்ச ல... 


நசளுக்கு நசன்‌ 
உங்கள்‌ சருமம்‌ அதிக 


அழகைப்‌ பெறும்‌ 















கேடில்‌ களந்த சோப்‌ ரேக்ணோனு 
ஒன்றே. அது உங்கள்‌ சருமத்திற்கு 
சட புது ஆரோக்கியமும்‌, மாசற 
௪ தீ சோபையும்‌,புது அழரும்‌ தரும்‌. 

டல்‌ இின்பீசு மெக்க்சாளு சோம்‌ ௬௭ 
வெொகிலக்க. ஆரசம்பியுவ்கள்‌., தண்‌ 
துணாஸைய எமது சருமத்தின்‌ 
சேதய்த்துக்கமுவுவ்கள்‌, கெடின்‌,சகு 
வத்ண்கு கத்தம்‌ செய்து விருது 
காக்‌ ஆோக்கியகுட்தும்‌ சக்தி 
காய்‌ திணை தனங்களான்‌ விஷ்காசன 
நு தப்பி. தயாசிக்கப்பட்ட 
களய்யு மருந்து. அது உங்கள்‌ ௪௫ 
யத்தை அறிக ஆரோக்கியநுடை 
ய தாகவும்‌, அப்பருக்கற்‌ து.தாகம்‌ 
நிடகாகளும்‌ செய்ய உதவும்‌. அண்‌ 
சியம்‌ நடங்கள்‌ சருமம்‌ திகித்து 
திற்கும்‌ புது அழகப்பன்‌ 


கேடில்‌ சேர்ந்த 
ரெக்ணஸோனு தான்‌ 


பகல்‌ வணக ப்‌ 


ப்‌ 


அண ன்‌ வர்ப்டட ளி உம ப்தி 
அண்டி அட 2 ரதி ்‌ டத்‌ ்‌ பட ர. 
மவகே்டபர படட பலப்‌ 


எக்டா கற்க. பட 


[அத்தி நறு பன அடா இ 





4 பட்ட 


அபு 


எல்‌ மத்ய கர்‌ றது உர 


இருமல்‌, அவஸ்தை யளிக்கும்‌ ஆஸ்துமா, மார்ச்ச எரி 


॥்‌ நிரிஷங்களில்‌ 
்‌ டமமார்சிசுணி தா. என்‌ மூச்கு தி 
ஆண்தூமா,. த தப துக்க த்‌ 


இணி தூக்கமின்றி அவதி கணா 7 
அதிகமாக இருமுவதாள்‌ பிராகரண்ஸத 
பாக க்கிதுதார்‌ பன்ன உணச்ரசியினான்‌ 


பவனை செய்ய அசலக்தாாகவம்‌, குணாணமயானா 
வண்துக்களளையும்‌ க ணவுகரிளயும்‌ சாப்பிட 
குூடியனின்ளையா 7 


ன்ங்ங காவு . சட்கணாக கயா யுத்‌. து வாவ்‌ ௬ 
கயமேயவோலித்‌ இருப்பினும்‌ சளி, பெண்டாமடா 
[ர ர ஓர்‌ புதிய தம்பிக்ககை அணிக்கும்‌, 
(து கணின்கிள ரப க. பிடித்‌ தனின்னை, 
ட ரக்த ள்ரின, ஆட்படோனணமஸர்‌ ப தணக 

உட்ப்சிசுய்யா ேவேண்டியமெதெல்லாம்‌ ருசி 
வத்து இரண்டு பின்கீகரிள சாப்பாட்டின்‌ 
போது உட்கொள்ள வேண்டியதே, கூயத்திர 


॥ 
க்க்யக்க பாரு 


கவ்கள்‌ மாயமாக மாஸறுந்துளிடும்‌. கூண்டேற 
ிகசிஷவ்களின்‌ மெண்டாகோ ॥ளிஈரும்ஙமம இரத்த 
னுடன்‌ கனந்து பேவ சசய்யத்‌ செதாடங்கி, 


சயத்தக்‌ கஸாத்து சிரமமின்றி ஸவாசத்ஸது 
அபிலிருத்தி செய்து நூதன்‌ தான்‌ இரவே 
தின்ன தித்திறராவயை அணித்து வ்ாணின்‌ ய 
ஊருஷ்வ்கள்‌ பெெனளா வள டஉணரசிச்சிையும்‌ 
பயணத்தையும்‌ பெதுனிச்கள்‌ , 
2 வருஷங்களாக ஆல்துமா இல்லை 

பண்டா? (ரிக்க) அ தகமாக கடனே 
ஞுணப் னித து ண்வ்ா சத்து ஜ்ன்ருவா க எுகமது 

[ அரி 

ச 


[7 ம்‌ பண்ட்ரி எதிர்கால தால்குதன்‌ நாற்படா து 
[। நிது. ச தாரணமாக ஜு. சிச்சசிட்ண்‌, 


ஓழுிக்குப்ப 


டுன்றன 
ரமின்டன்‌, ன்ட்‌. கானடா; இருமல்‌ 
சர்ச்ச. இண துளான்‌ இரவு தூ க்குமிண்று க்ப்‌ 
பவுண்டு எடை குறைந்து, இறந்மு எடு வாச்‌ 
ளன எள இரியாரிக்‌ கயட்ட உம்ணடா கந 
(நிரஸம்கச] ஆண்துமாவாவ குது தாபன 
நிறுத்தி விட்டது. இப்டி வ்ருக்ஷங் கின்‌ 
அவ்வுயாறதை யே மீண்டும்‌ எறியட்ட இளக, 


பணம்‌ காபன்‌ உத்தரவாதம்‌ 


மெண்டாகோ (ரோரரம்கமர்‌ முதன்‌ வேளை சாம்‌ 
பிட்டதும ம தரடிய/ க ரத தத்துடண்‌ கனந்து 
ஆண்துமானணவை அழுல்கி ழுது. ேோேண்டா ம ௩॥ 
(ர்க) அகினி௮வானில்‌ வயின்‌ பல வருஷம்‌ 
பெய்ண வண உணர்ச்சி, புலமை இவா திலா று அலரி 
கிறது, வாயண்‌ உத்திரவாதத்கிண்‌ கீழத்‌ 
மெண்டாகோ (ரிரிஷைகிகாரி உபயேோோகத்துப்‌ பாச்த்து 
இர்ப்பணியுங்கள்‌ , மெண்டாகோ [ "ரிக்கா சடப்‌ 
பிட்ட பின்‌ பூரண ருணம்‌ சிெபறிறு, இருபது 
பணிக்காணிடின்‌ வெற்றுப்‌ பெட்டியை அணாப்‌ 
ப்னாள்‌ நம தீ சி தாளாகூழரார்‌ வாயண்‌ செய்யப்‌ 
படும்‌, இன்ற பருந்து வியாப ரிஈரிடமிருந் து 
மெண்டாகோ மர்ரிஸக்கமமர்‌ வாங்குங்கள்‌, இண்‌ 
இசவ எப்படித்‌ தூங்றுவிறிசிகள்‌ முணுநகாண்‌ 
காட எவ்விதமான பிதும்புகாரிரிள்‌ எற்படு 
ல்று செதென்பது 
சுமா பாருவகள்‌ 
க. தஇதரவாதம்‌ 
சவகு ணக குய்‌ 
பாது காயி பு 
அரளி கலி இ துப 


ட்டி ப. பவட 


மிமண்டாபம்கா 


ஸ்‌ ஆள்துமா ஆ மார்ச்பளிநோய்‌ ஜு ஹே ஜாரம்‌ இவற்றை நீலர்த்திக்கிறது 








* வது 
வாரம்‌ 


அசண்ரினா 
பிரபாத்‌ 
 ஸரஸ்வணு உ ஸன்‌ 


கயேட்டர்களிலும்‌ 





மற்றும்‌ அநேக நகரங்களிலும்‌ 
மக்கள்‌ பார்த்து ஆனந்த்க்கள்றனர்‌ 


மாடர்ன்‌ தீயேட்டர்ளில்‌ 








டி. ஆர்‌ மணாலீங்கம்‌. அஞ்சலி தேளி, 
காண்‌ என்‌. ரத்னம்‌, ஸி.டி. ராறகாந்தம்‌, 
ல்ல்தா - பத்மன்‌ மாதலியோர்‌ கடிப்பது 


ஜி | 

நி 

ங்‌ ப னு [ ய்‌ | 

அன்ப கானம்‌, இணிமா நடனம்‌ | 

ட! அடர்‌ ய்‌ ய ய்‌ ச இ 

நணிட்டாுு சைப்‌ பாக்கு | 
ண்ட ன ்‌ 1 ஆடா 
ணுடணயா.. நணக்ப்டபூட்டும்‌ 


இழு ர மையாய்‌ 


3 


ப ப ப்‌. பதுமம்‌ ப... அவ பதுமிவு தும்‌ வறு... நனக கைவ தைவ தகவல வம்‌ அய்ய ர அனவ வட ககன எனன ட்‌ ட பதா. கனைனாாயானாயாக ளா எனா ர எானாரானானாாா எனனை எனககக ைைைைைைைைைை காட டானா எட்னா னானாமா என னானை ன கை க கா க எ னம எ ய எ அனர ர எ ரன வடட ன எனனை னை கை க கைக கக க கா காடா மாமா ட. அணா னைக கை கை 
௯ ்‌்‌ கரா. ண ண னை ர எணண ரானானனா ரா. எனாரான எரா ஈறு. னா து அ ௯௨ ன்‌ ்‌ ன்‌ ்‌ 


| 

டைரக்ஷன்‌ 2 

1) நட சுந்தாம்‌, 8.௧.௫ சரற்ககம்ச! இரத்த 
மாடான்‌ கப்யட்டாஸ்‌ 2114 இத 


ஸ்ய்ச்டட்‌ 





சேலம்‌ ந பாதுரை 








அதிகப்படியான 
மைல்கள்‌ 


16$10116 
அடே செ[08 165 


கணட வகயு அரி தட்‌ 
பயா்மாட் மட ॥டர 
[பூ டப்‌ கண்‌ ம்‌ சிரச ர்யன்‌ | அணை! சி ர்களரிமறு ள்‌ 
இரண்டு அடுக்குகள்‌ அதிகமான கம்‌ஃடிப்பிடு 
கயிறு பிணைப்புகள்‌ கொண்டவை, 


அகனமானணன அராரத்துமாானண வியாயிக்‌ ரப்பு 
ருடன்‌. விசேஷ முறையில்‌ பேர்த்து செய்‌ 
யப்பட்ட வரம்புகருடன்‌. கூடியணவட 











இன்று சிறந்தது - நாரள இன்னும்‌ சிரேஷ்டமானது 





ககுமசம்‌, நிரம்றா்கம்‌ வறம்‌ அ (ட ததி: மார்க்கமா தர்‌ 1௪ ** விடம்‌ ” ராகவ 
116-119, விசெங்கசை கோம்கய, 0 00ரபய யரசு 1] பத்‌ ககம ந்பிறுகபபிய 1மிமம்கக 





ட ௮ஸ்‌.சூர. கோரும்‌ 
ட கூகில்‌ வதும்‌ அதுவா 
அரிய ஙவாணாரனைகி கு 
அபூ குனாதிஇந்குமு 
பெயர்‌ யோணறு. மரிநு 
கருது கருட பண்ணி 
அதுகண்டு வள ப்ர ய 
வநட று, மூகரிக்கு 
யக கர குளுபனயயும்‌. 
அவசி அறுக ருப்பு 
ரிக கி அது. 


ம றற மீர்‌, 


நிம்மி களிம்‌. 


ய ந ராகள வானா வாடு 
பூவ்யவனம்‌ ஸ்டயோர்ண்‌ 
பைலரசப்ட்ஸ்‌ ரோசம்‌ 
நிருவ்ல்விக்ம்கி -. ம்ந்ரா்ஸ்‌ 
பிகாஸனை, நீனரி தரின்னால்கள்‌ 
ங்‌ யான க்லாடு க கு வு முணு 
1]. பாயைட்டாயி 
(கார்‌. 7984) 

ந, ௦, ரிச்‌ கோவயருபத் நார்‌ 
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பாப உய்ய 
கேஸ்ரி குடீம்லீட்‌, மதராஸ்‌ 
உ சண வேவ னள உடலா க. 


உரி ரம ளர் பிருகு 





ஓரிண்ணா, இிஜாம்‌ சமண தாண்‌, ஆங்கி 

ஞில்ளாக்கள்ட. தாரிழ்‌ நார, மு தனிய 
இடங்களு்பு எதுண்டு கள்‌ ! 

்‌ பத்தா ்‌்‌ தேரி ஐற் ஸி 

ரீநாராமா ொெனரல்‌ ஸ்டான்‌ 


பேர்ஹாம்யூடர்‌ - சோரகந்தரசபாத்‌ 
சய வாடா - பாது 


பெல்‌ ஆபிண்கள்‌ ॥ 
என்பீளேட்‌ தீரு எல்லிக்கேணி, மவுண்டு ரோடு, ராயப்‌ பட்‌ டை, 
ம்ய்யாபபூர்‌. தீிய/கராயநகர்‌, புர* வக்கம்‌, எழும்பூர்‌ - ராயபுரம்‌ 


பெசண்கிரா ப ரஈகாணத்கிள்‌ எள்னா நூக்கிவராளா இடங்களிலும்‌ 
யார்ியாவிலூம்‌ பிசாஷ்சககுஷம்‌ அப்‌ ஆயிரும்‌. கவ ண ரை 


கு 
வபூய வாக்களிக்கப்பட்ட மூலதனம்‌ ரூ. /4,பெங்பப்‌ 
சசலுந்தப்படட நு.லதனம்‌ ரூ. கி பிப்ப்ப்‌ 
ரி-ர்ல்‌ ததி ரூ. பே ங்ப,ப்ப0 


எல்லாவிகமான பாங்க்‌ அதுவல்களும்‌ கடத்தப்படும்‌ 


ஈரி கர ன்‌ பகர [நர இபத அிபபிய ॥ ம்‌ 
சிச்ட்‌ 





மார்ச்சு, இரவில்‌ இ ருயால்‌ 
இன்றும்‌ ௩ராசப்‌ பை, 
பு சோ வாறுகுறரை கரு 
பப்ஸ்‌ 
தங தம்குகு மோரை 


நுள்யு ன்ன ப்பப்க்‌ ம்‌ த்ர 
ந்னு உட்கொன் ரங்கள்‌. அது கண 
யும்‌ போடுது அதன்‌ மிகச்‌ பிறம்த 
பரும _து சத்துக்கள்‌ கங்கள து 
க௩வாசந்துடன்‌ சேர்ந்து சுவாசப்‌ பைக்‌ 
இன்‌ பென்று, துரிதமாக ஆறுதலரரிக்கிறது.. பெப்ஸ்‌ இருமகல ஙிறு த்தி, 

ப புண்பட்டு வெக்த மென்தோல்களுக்கு ந தமளாத்து 
கோனழையைதீ தளர்த்தி அக.திதிலிடுறெது. 





கலார்‌, ஹிருடியு 
கிருமி நான 





மாத்கிறைக் 





தஞ்ச, சுவாசாரயமி, மாசியு 0 நமாகளும்ர 
அதிக சம்மு ண சப நித பார்ம வூ வர இயக 
ளு துண் றத்‌ கண்ட ப. இ இராதா மீ பகுத ப ட யி. பு. மூதாரசது 









ஈடே. [42, 14, கம592 


நி 
ரட்‌ 
டாப ட்ட ய 
ட ணக 
1 கங்க 


ட்‌ 


யா்‌ 







அவர்கள்‌ லப்பாய்‌ *சோப்பிலல்‌ அடிக்கடிகத்தர்‌ 
செய்துகோள்ளும்படி பார்த்துக்‌ கொக்ளுங்கள்‌! 


கப்பாப்‌ சேரப்‌ 


அழுக்கிலிருக்கும்‌ கிருமிகளிலிருந்து 
அவர்களைக்‌ காப்பாற்றுகிறது 





